





Editorial

La descarbonizacion de la flota pesquera

va a requirir un apoyo que sale del ambito de la UE

Alberto Echaluce

1 problema de la descarboniza-

cién de la flota pesquera trans-

ciende el &mbito europero y es
un problema a nivel mundial. Ni con
los fondos de la UE se va a poder ha-
cer frente a este ingente problema. La
transicién energética debe ir acom-
pafiada de lineas de inversién y fon-
dos para renovar la flota, construir
nuevos barcos e impulsar la investi-
gacion de alternativas a los combus-
tibles fésiles para poder afrontar este
problema suprainstitucional y de ca-
racter mundial. Ocurre que la flota eu-
ropea tiene una edad media de 31,5
afos y cualquier cambio de fuente
energética requerird de nuevos buques
de disefio inédito con mayor capaci-
dad a bordo (tonelaje bruto) para dar
cabida a nueva maquinaria. Ante esta
circunstancia, la Comisién Europea
debe revisar la definicién de capacidad
de pesca en la normativa que recoge
la Politica Pesquera Comun (PPC). En
este sentido se requiere desconectar las
cuotas de pesca en funcién de la ca-
pacidad pesquera de la flota. La tran-
sicién energética va a requerir de bu-
ques mds grandes. No obstsante, hay
que ser consciente de las actuales li-
mitaciones del Fondo Europeo Mari-
timo de Pesca y Acuicultura (FEMPA)
que, como ha reconocido la propia Co-
mision, no son suficientes para llevar

a cabo las inversiones necesarias para
la transicién energética, por lo que es
preciso crear amplios fondos que
aceleren el proceso, en la necesidad de
definir una estrategia comtn para
descarbonizar la flota pesquera euro-
pea, artesanal e industrial, y el esta-
blecimiento de prioridades y lineas de
inversion sostenibles. Estd claro que las
medidas contempladas en el FEMPA
de apoyo a la transicion energética y
de otros fondos no son suficientes y
qué otras medidas se deberian adop-
tar. Y, por tltimo, si es necesario efec-
tuar una reflexién sobre el manteni-
miento de las limitaciones de capaci-
dad que establece la PPC. Los minis-
tros han coincidido en la necesidad de
impulsar la transicion energética de la
pesca y la acuicultura, con el fin de for-
talecer los resultados econémicos de
ambos sectores, su resiliencia, la re-
duccién de las emisiones y conseguir
nuevas oportunidades de mercado,
pero la actual configuracién de los fon-
dos no ayuda. Por ello, la viabilidad de
un negocio privado no deberia de-
pender de subvenciones a largo plazo
porque la pesca en un sector estraté-
gico fundamental como sustento y
fuente de alimentacién para muchas
comunidades con lo que requiere un
tratamiento suprainstitucional. De
esta manera es crucial que las autori-

dades regulen con criterios técnicos ri-
gurosos y si es necesario desarrollen
soluciones especificas y viables para la
pesca. El empleo y la necesidad de la
soberania alimentaria posibilitaran
con la descarbonizacién unos barcos
mds modernos. El impacto econémi-
CO merece un apoyo a este sector pese
a que las emisiones mundiales de los
4,1 millones de barcos representa solo
el 0,1 a nivel mundial Los astilleros es-
tdn aplicando soluciones. Estamos
viendo soluciones que se estdn im-
plantando en buques como el ocea-
nografico ‘Odoén de Buen’, con gas na-
tural licuado y con soluciones multi-
disciplinares, pero se corresponde
con buques que dependen de los Es-
tados que corren con estos proyectos.
Otro ejemplo el : “Anna Weber-Van
Bosse, del Instituto de los Paises Bajos,
propulsados con motores duales (me-
tanol ydisel), soluciones que se po-
drian aplicar a la pesca, pero con la ac-
tual situacién del sector imposibilita
a muchas empresas privadas hacen
frente a proyectos de construccién
de nuevos buques, con combustibles
alternativos, en un momento que no
existen soluciones claras y un pano-
rama muy oscuro sobre su futuro, en
base a toda una serie de problemas
que padece el sector. 22
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Costas Kadis marca sus prioridades de actuacion en

favor de la sostenibilidad

Costas Kadis superé en Bruselas el
examen al que lo someti6é el Parla-
mento Europeo para confirmarlo como
comisario de Pesca y Océanos de la UE.
Ocho eurodiputados espafioles le for-
mularon parte de las decenas de pre-
guntas que respondié en un audiencia
que se prolongé mds de tres horas en la
Comisién de Pesca de la Eurocdmara.
El designado por la presidenta de la Co-
misién, Ursula von der Leyen, ratificé
que su mandato en los préximos cinco
afios dependerd de los resultados de la

revisiéon de la Politica Comun de Pes-
ca, pero insisti6 en que la gestién se ba-
sard en los tres pilares de la sostenibi-
lidad —ambiental, econémico y so-
cial—, cuidando a los oceanos, pero si-
tuando a los pescadores, especialmen-
te los artesanales, y a los acuicultores
«en el centro» de las politicas. Entre sus
prioridades van a estar los de esgsa-
blecer un nuevo enfoque de proximidad
y didlogo, mejorar la gestién y fomen-
tar la sostenibilidad de la pesca y de los
océanos.

Reunion de ICCAT

Aumento de las cuotas de patudo y pez espada

y reduccion de los dias de veda a los atuneros

Las decisiones adoptadas por la Comision Internacional para la Conservacion
del Atun Atlantico (ICCAT), en Limassol (Chipre) han levantado satisfaccién
en cuanto a la regulacion de las pesquerfas de ICCAT, y la ordenacion para los
tunidos tropicales, la implementacion de dos nuevos procedimientos de or-
denacion candidatos (CMP) para el pez espada del Atlantico norte y para el lis-
tado occidental y la planificacion de un nuevo proceso de evaluacion de es-
trategias de ordenacion (MSE) para el atun blanco del Atlantico sur y el tibu-
ron azul del Atlantico.
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Mediterrdneo

La flota de arrastre tendra que implantar medidas
selectivas para pescar los mismos dias

La flota de arrastre
del Mediterrdneo
tendrd que aplicar
medidas més se-
lectivas en sus fae-
nas para poder pes-
car los mismos
dfas. Asf, se podra
recuperar hasta un
30 % de dias si se
realiza un cambio

de malla a los 45 milimetros para la pesqueria de la costera y hasta un 50 %
para la pesqueria de profundidad con una malla de 50 milimetros. En cuan-
to a vedas, la aplicacién de una temporal de cuatro semanas permitird re-
cuperar un 15 % de dias de trabajo. También se podrd recuperar un 3 % de
dias por el establecimiento de una veda de 800 a 1.000 metros de profundi-

dad.

Congresos

Las Jornadas de Celeiro vuelven a debatir los temas de

mayor preocupacion del sector pesquero

Las Jornadas de Celeiro, en su 28 edi-
cién, han atraido la atencién de pro-
fesionales del sector, dirigentes de
entidades ptblicas y privadas, em-
presas vinculadas con la cadena mar-
industria y cientificos. Promovidas

por la Organizacién de Productores
Pesqueros Puerto de Celeiro, con fi-
nanciacién del Fondo Europeo Mari-
timo, de Pesca y de Acuicultura (Fem-
pa) y de la Xunta, acogieron charlas y
debates sobre mercados, edlica mari-
na o cambio climético. Fueron algunas
de las 23 ponencias abordadas, que pu-
dieron seguirse presencialmente o por
Internet. Alfonso Villares, conselleiro
de Mar, presidi6 la inauguracién de un
congreso que clausurd, Isabel Artime,
secretaria general de Pesca. Expertos
analizaron cémo impulsar el consumo
de pescado, la desinformacion, el ani-
sakis, el cambio climético, la edlica ma-
rina, la descarbonizacién, las cuotas
compartidas entre la UE y la pesca a
nivel global.

Publicidad

G°.V°. Agenda Urbana 2

MSC 11
World Maritime Week 21
Zunibal 25
Volvo 35
Furuno 37
Tvmac 45
Expomar 47
Saja Indyna 55
Protecnavi 57
Industrias Ferri 63
Pasch 59
Ricardo Fuentes 76

La reunion ICCAT, de gran impor-
tancia para la flota atunera, ha con-
cluido con el aumento de la cuota de
patudo y pez espada. Foto: Galleta
Martinez Parada.
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Entrevista

Alexandre Rodriguez, Secretario General del Consejo Consultivo para la Flota de Larga Distancia
en Aguas Lejanas (LDAC)

“Tratamos de reforzar la visibilidad y potenciar
la dimensi6n exterior de la Politica Pesquera Comun”

Alexandre Rodriguez, secretario general del Consejo Consultivo para la Flota de larga
Distancia en Aguas Lejanas (LDAC), entidad que acoge a 52 organizaciones miembros,
pertenecientes a 11 Estados costeros de la UE, se plantea formular recomendaciones es-
pecificas a la Comision para reforzar la visibilidad y potenciar la dimension exterior de
la PCP incluyendo su coordinacion con otras politicas comunitarias. Igualmente, con-
sideran que es preciso trabajar el ‘level playing field’ o nivel de cumplimiento equitati-
vo entre las flotas y empresas comunitarias y las no comunitarias.

1. ;Cudl es su valoracién del perfil del nuevo Comisa-
rio, Costas Kadis, y qué diferencias ve con su antecesor?.

Desde el LDAC, hemos felicitado por carta al Comisario
Kadis por su aprobacion por el Parlamento Europeo. Ade-
mds, nos complace haber tenido la oportunidad de cono-
cer al Comisario en su primera comparecencia publica ofi-
cial el 3 de diciembre (su toma de posesion fue el dia an-
terior) en una reunién con los Consejos Consultivos para
preparar la reunién del Consejo de Ministros de Pesca de
Diciembre (AGRIFISH), donde se decidiran las posibili-
dades de pesca para 2025 para los stocks pesqueros en
aguas comunitarias asf como los stocks compartidos con
paises terceros como Noruega y Reino Unido. Hemos per-
cibido una persona dialogante y con ganas de escuchar y
conocer de primera mano nuestros argumentos y preo-
cupaciones lo cual es positivo. Respecto a su antecesor, al
tener la cartera de pesca de forma auténoma a medioam-
biente, confiamos en que tenga mads sensibilidad a la hora
de asegurar una conservacién y gestion sostenible de los
recursos pesqueros en el aspecto medioambiental en
equilibrio con la viabilidad econémica de las empresas pes-
queras y el componente social de la cadena de valor pes-
quera que es tan importante para Espafia y muchas co-
munidades costeras en Europa. Por nuestra parte, le he-
mos reiterado nuestra voluntad de didlogo y cooperacion
como érgano imparcial que puede recopilar informacién
critica de los stakeholders para informar de su mandato. Alexandre Rodriguez, secretario general del Consejo Consulti-

vo de Aguas Lejanas (LDAC)
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Entrevista

¢Podria explicar a nuestros lectores
qué es el LDAC, quiénes lo forman
y cudl es el objetivo principal por
el que ha sido creado?

El Consejo Consultivo de la Flota
Comunitaria de Larga Distancia
(LDAC en sus siglas en inglés) es un
6rgano representativo de las partes
interesadas o stakeholders pesque-
ros que persigue un fin de interés eu-
ropeo. Se constituy6 por normativa
comunitaria en el afio 2004 y se de-
claré operativo en Mayo del 2007, es-
tando consagrado en el Anexo III del
Reglamento de Base de la Politica
Pesquera Comun [Rglmto. (UE)
1380/2013] en vigor. Respecto a
nuestra composicién, el 60% de
nuestros miembros son organiza-
ciones representativas de la indus-
tria o el sector pesquero (extractivo,
transformador, sindicatos...) con
predominancia de la flota de pesca
de larga distancia o gran altura. El
40% corresponde a otros grupos de
interés que son representantes de la
sociedad civil, fundamentalmente
ONG medioambientales y de coo-
peracién al desarrollo. En la actua-
lidad tenemos a 52 organizaciones
miembros pertenecientes a 11 Esta-
dos costeros de la UE. Nuestros
dictdmenes y decisiones se adoptan
précticamente en su totalidad por
consenso, reflejando posiciones de
discrepancia cuando sea necesario.
El objetivo principal del LDAC es in-
formar el proceso de toma de deci-
siones de la UE y contribuir me-
diante el conocimiento técnico es-
pecializado de nuestros miembros a
la conservacién de la biodiversi-
dad marina y el uso sostenible de los
recursos pesqueros en alta mar y
aguas no comunitarias..

(¢Cudles son los principales as-
pectos en los que trabaja el LDAC?

Nuestro dmbito de trabajo se cir-
cunscribe a asesorar a la Comision
Europea y a los Estados miembros
de la UE sobre las cuestiones relati-

«Un aspecto clave para el éxito de las

acciones sera dedicar mas financiacién y

recursos humanos al personal de MARE»

EI LDAC representa a las flotas de 52 organizaciones de 11 Estados costeros.

vas a la Dimensién Exterior o Inter-
nacional de la PCP, cuyos pilares son
los Acuerdos de Pesca con Terceros
Paises, las relaciones con las Organi-
zaciones Regionales de Gestién Pes-
quera (OROP) en las que la UE es par-
te contratante o en aguas internacio-
nales donde opera la flota comunita-
ria, la lucha contra la pesca ilegal, no
declarada y no reglamentada y las ne-
gociaciones multilaterales en los foros
de gobernanza ocednica internacio-
nal. Desde el verano, a instancias del
anterior Comisario, la DG MARE ha
lanzado un proceso de consulta pu-
blica para valorar el funcionamiento
de la actual PPC (en vigor desde
2014), y valorar una posible revisién
si se dan las circunstancias objetivas
necesarias. Por parte del LDAC, que-
remos ser activos a lo largo de este
proceso y formular recomendacio-
nes especificas a la Comisién para re-
forzar la visibilidad y potenciar la di-
mensién exterior de la PCP inclu-
yendo su coordinacién con otras po-
liticas comunitarias, particularmente
la alimentaria, medioambiental, co-

mercial, laboral y de cooperacién al
desarrollo. Uno de nuestros princi-
pales mantras es que refuerce la ca-
pacidad de MARE para se exija un
“level playing field” o nivel de cum-
plimiento equitativo entre las flotas y
empresas comunitarias y las no co-
munitarias que exportan sus pro-
ductos al mercado de la UE, inclu-
yendo consideraciones de trabajo
digno y derechos humanos. Un as-
pecto clave para el éxito de este trabajo
serd dedicar mds financiacién y re-
cursos humanos al personal de MARE
para conseguir la aplicacion efectiva
de esta estrategia tan ambiciosa, que
deberd ir también unida al Pacto de
los Océanos segtin la carta de misién
del nuevo Comisario.

;. Tiene el LDAC relacién con orga-
nismos cientificos o de control in-
ternacionales asi como socios estra-
tégicos fuera del ambito la UE??

EILDAC, al igual que todos los Con-
sejos Consultivos, es miembro del
Comité Asesor (Advisory Board) de la
Agencia Europea de Control de Pes-
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Entrevista

ca (EFCA), reuniéndonos dos veces al
afio e intercambiando informacién so-
bre el programa de trabajo, activida-
des operativas y de formacién y ca-
pacidades, asi como aspectos précti-
cos de implementacién de la norma-
tiva comunitaria derivada, princi-
palmente los Reglamentos de Control
Pesquero, Lucha contra la Pesca
INDNR y Gestién Sostenible de la Flo-
ta Exterior (SMEFF). En cuanto a or-
ganismos cientificos internacionales,
los Consejos Consultivos somos part-
ners oficiales del CIEM (ICES), con los
que mantenemos reuniones anuales
ademads de participar en diversos se-
minarios de compilacién de datos,
benchmark y cuestiones transversa-
les. Yo mismo he tenido el privilegio
de co-presidir un seminario de ICES
para la implementacién de la estra-
tegia de consulta con las partes inte-
resadas (WKSTIMP), cuyo informe
contiene 35 recomendaciones especi-
ficas como plan de accién en afios fu-
turos. Respecto a socios estratégicos
fuera de la UE, con los afios hemos te-
jido una red de organizaciones afines
o complementarias con una sensibi-
lidad afin y puntos comunes en su-
programa de trabajo a los nuestros.
Por ejemplo, desde el afio 2013 tene-
mos un memorando de entendi-
miento (MoU) con la Conferencia
Ministerial de Estados Africanos Ri-
berefios en el Atldntico (ATLAFCO-
COMHAFAT) para fomentar el de-
sarrollo y reforzar las capacidades de
los estados costeros en Africa Occi-
dental, promoviendo las buenas prac-
ticas en la Gobernanza a nivel regio-
nal. Asimismo, en fechas més recien-
tes, hemos firmado otro MoU con la
Plataforma de actores no estatales (so-
ciedad civil) de la pesca artesanal afri-
cana (AFRIFISH-Net), un érgano and-
logo al nuestro en Africa que aseso-
ra a la Unién Africana-IBAR para pro-
poner mejoras en las relaciones entre
los 6rganos de decisién de Africay la
UE, promoviendo las buenas précti-
cas y coexistencia entre flotas indus-
triales europeas y artesanales africa-

“El acercamiento diplomatico este afio a na-
ciones pesqueras como Islandia, Islas Feroe
o Groenlandia dara estabilidad juridicay per-
mitird mejorar las relaciones bilaterales”

Rodriguez muestra las gestiones de la LDAC ante las Organizaciones Regionales

de Pesca.

nas asi como la transparencia de los
Estados Costeros, y la bisqueda de
alianzas a nivel regional e interna-
cional.

.Y cual es su relacion con el Comi-
té Técnico, Cientifico y Econémico
de la Pesca UE?

El LDAC ha contribuido en los ulti-
mos 5 afos a mejorar de forma sig-
nificativa la informacién econémica
disponible sobre la actividad de la flo-
ta de larga distancia de la UE a través
de su involucraciéon en el Informe Eco-
némico Anual sobre la flota de la UE
(AER) del STECF. En los dltimos 5

afios, me han nombrado el coordina-
dor de la flota de larga distancia en el
Grupo de Expertos que analiza estos
datos y ello me ha servido para inte-
ractuar con los responsables de datos
de los EEMM y tener acceso a la base
de datos de la UE (DCF) que permi-
te un andlisis granular del compor-
tamiento econémico (buques activos
por zonas de pesca, volumen y valor
de desembarques de las distintas es-
pecies comerciales, ntimero de em-
pleos, ingresos, rendimientos brutos
y netos) de los segmentos de flota de
cada Estado de la UE. Este analisis re-
trospectivo, junto a un prondstico
con estimaciones cualitativas de ten-
dencias asf como futuros desafios a ni-
vel normativo e institucional, nos ha
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permitido desarrollar capitulos re-
gionales para las siguientes organi-
zaciones regionales de ordenacién
pesquera y andlogas: NAFO, NE-
AFC, ICCAT, CTOl y CECAEF. No des-
cartamos ampliar este estudio a otras
zonas de pesca (alta mar y acuerdos
de pesca) siempre que se aumenten
los recursos para esta publicacién y se
mejore la metodologia de datos.

(Podria darnos una valoracién so-
mera de la situacién de los stocks
pesqueros el Atlantico Nororiental
y las negociaciones para acuerdos co-
merciales y de acceso con los paises
vecinos de la UE?

Muchos miembros del LDAC estén
preocupados con dos aspectos clave:
el primero son las declaraciones uni-
laterales de cuotas por parte de Es-
tados Costeros para especies como la
caballa o la bacaladilla muy por en-
cima de las recomendaciones cienti-
ficas de los organismos competentes
(PECMAS e ICES) como consecuen-
cia del marco institucional disfun-
cional de CPANE-NEAFC. En 2022,
adoptamos un dictamen con un de-
cdlogo de recomendaciones para re-
forzar el peso estratégico e influencia
de la UE en la regién. En septiembre
de 2024, se formulé un dictamen de
cara a la reunién anual de NEAFC as{
como algunas ideas de cara a la pré-
xima evaluacién del funcionamiento
interno de NEAFC previsto para
2025. El segundo son las negociacio-
nes anuales de Renovacién del acuer-
do con Noruega tanto en el d&mbito de
los stocks de pequefios peldgicos

“Hemos pasado de tener un ratio a favor en
importaciones de pescado de un 70 %- 30 %
a un 30%-70 % ocupandose nuestro mercado
de un mayor de productos foraneos”

como demorarles. Noruega ha em-
pleado frecuentemente un doble es-
tandar en cuanto a sostenibilidad de
sus propios productos y requisitos
que exige a la flota europea, que de-
nunciamos en un dictamen reciente.
Desde el LDAC, creemos que ha ha-
bido una desigual aplicacion del
principio de reciprocidad en términos
tanto de acceso a las aguas como de
posibilidades de pesca entre la UE y
Noruega. Un ejemplo del primero es
el cangrejo de las nieves en Svalbard,
que estd cerrado a las flotas europe-
as pero abierto a Rusia y la propia No-
ruega, y del segundo es la situacién
del bacalao del Artico, que se ha re-
ducido significativamente en favor de
Reino Unido. Otro caso significativo
es la imposicién de aranceles comer-
ciales por descargas de capturas de la
UE en puertos noruegos cuando no
sucede lo mismo al revés. Este dine-
ro se destina parcialmente a la pro-
mocién de los productos pesqueros
noruegos en el mercado comunitario.
Como nota positiva, celebramos el
acercamiento diplomatico este afio a
naciones pesqueras como Islandia, Is-
las Feroe o Groenlandia, con la que se

“La pesca del cangrejo de las nieves en Sval-
bard esta cerrada a las flotas europeas, pero
abierta a Rusia y la propia Noruega”

han concluido un nuevo protocolo
que se aplicard en enero 2025 y ten-
dréd una duracién de seis afios. Esto
dard estabilidad juridica y permitird
mejorar las relaciones bilaterales con
estos paises y territorios auténomos
en materia de sostenibilidad, coope-
racion cientifica, y alianzas en el
Atldntico Nororiental. Respecto al
Reino Unido existe un foro de did-
logo articulado confidencial entre
los negociadores de la UE y los Con-
sejos Consultivos donde se informa
sobre el estado de aplicacion del Tra-
tado de Cooperacién y Comercio en-
tre la UE y UK (TCA) no s6lo sobre
gestion de especies sujetas a posibi-
lidades de pesca, sino de especies sin
cuota y medidas de gestién espacial
como Areas Marinas Protegidas. Lo
que si puedo adelantar es que 2025
serd un afo clave ya que es el dltimo
antes de finalizar el acuerdo provi-
sional de reparto de cuotas y se rea-
brird la negociacién para fijar las cla-
ves de reparto definitivas. En resumen
nuestras demandas principales es
que la UE exija el cumplimiento de li-
mites de pesca sostenibles en conso-
nancia con las obligaciones de la
PPC, promueva la adopcién de eva-
luacién de estrategias de gestién a lar-
go plazo, un enfoque ecosistémico en
la gestién pesquera incluyendo me-
didas de gestién espacial como VMEs
y OECMs, y la mejora del control,
cumplimento y vigilancia de las ac-
tividades pesqueras asf como la trans-
parencia en el proceso de toma de de-
cisiones entre los Estados costeros.




Entrevista

“El LDAC ha contribuido en los tltimos
5 afios a mejorar la informaciéon econ6-
mica disponible sobre la actividad de la
flota de larga distancia”

¢;Le gustaria hacer una valoracién sobre el creciente aumento de las
importaciones en la UE?

La creciente dependencia del mercado comunitario sobre las impor-
taciones es otra de las cuestiones que nos tienen preocupados. De acuer-
do con el Observatorio Econémico de Productos Pesqueros de la UE
(EUMOFA), hemos pasado de tener una ratio 70% /30% a nuestro fa-
vor en la balanza comercial de productos pesqueros procedentes de
flotas comunitarias y fordneas se ha pasado a una proporcién inver-
sa en un periodo inferior a 30 afios. Segtin el informe SOFIA de la FAO,
las capturas mundiales se han estabilizado en torno a 90 millones de
toneladas métricas, pero hay mercados emergentes como China o In-
dia que cada vez demandan mds pescado en términos de consumo
per cépita por el auge de las clases medias. Conocemos por informes
indirectos y estudios independientes el potencial impacto en la so-
brepesca de stocks que estan teniendo las flotas de larga distancia de
pabellén o capital chinos, con estdndares de trazabilidad y laborales
generalmente muy por debajo de los de la UE. Todo ello combinado
con la creciente presencia de flotas chinas en caladeros africanos y su-
damericanos asi como la compra e inversién por parte de empresas
de capital ptblico chino en sectores agroalimentarios estratégicos nos
hace temer por la viabilidad de la flota europea a medio y largo pla-
z0, al no competir con las mismas herramientas.

¢Cuadles van a ser las proximas actuaciones a desarrollar por la LDAC?

En el LDAC tenemos muchas organizaciones miembros que repre-
sentan directa o indirectamente empresas pesqueras de capital co-
munitario con inversiones en paises terceros (conocidas como socie-
dades mixtas). Son principalmente espafiolas, aunque también hay ho-
landesas, francesas o lituanas.

“Las inversiones europeas del sector
pesquero en paises terceros (sociedades
mixtas) deben ser incluidas y reconoci-
das por la Politica Comtin de Pesca”

El cangrejo de las nieves de Svalbard.

En el afio 2015, celebramos una Conferencia
International sobre la Dimensién Exterior de
la PPC en Las Palmas en el que se acordé
que: Las inversiones europeas del sector pes-
quero en los paises terceros (sociedades mix-
tas) deben ser incluidas y reconocidas por la
Politica Comun de Pesca.

La UE debe promover un didlogo con los pa-
ises africanos que fomente el desarrollo de
un marco reglamentario para las sociedades
mixtas en sus actividades extractiva (apli-
cable a todos los buques de origen extran-
jero), de transformacién y de comercializa-
cién que garantice que las sociedades mix-
tas operan de manera transparente, no com-
piten con la pesca artesanal y contribuyen
a los objetivos de desarrollo del pais en cues-
tion”.

En mayo de este afio, celebramos en Berlin
un foro de alto nivel en el que se presenta-
ron numerosos estudios de caso de éxito de
empresas espafioles y europeas radicadas en
paises como Senegal, Namibia, Mozambique
o Seychelles, entre otras. Asimismo, conta-
mos con la participaciéon de organismos in-
ternacionales como la FAO o Unién Africa-
na para analizar propuestas de mejora del
marco regulatorio y de aplicacién para ga-
rantizar inversiones pesqueras sostenibles
que beneficien a las poblaciones de estos pa-
ises mientras contribuyen al abastecimien-
to de los mercados europeos.

El informe ya estd disponible y en 2025 es-
peramos realizar una guifa para practicas de
inversiones pesquera sostenibles. 2
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El comisario Costas Kadis cambia su discurso

hacia un mayor aperturismo y dialogo con la pesca

Costas Kadis superé en Bruselas el examen
al que lo someti6 el Parlamento Europeo
para confirmarlo como comisario de Pesca
y Océanos de la UE. Ocho eurodiputados
espanoles le formularon parte de las dece-
nas de preguntas que respondi6 en un au-
diencia que se prolongd mas de tres horas
en la Comisidén de Pesca de la Eurocama-
ra. El designado por la presidenta de la Co-
mision, Ursula von der Leyen, ratifico que
su mandato en los proximos cinco anos de-
pendera de los resultados de la revision de
la Politica Comun de Pesca, pero insistio en
gue la gestidon se basara en los tres pilares
de la sostenibilidad —ambiental, econdmi-
co y social—, cuidando a los oceanos, pero
situando a los pescadores, especialmente
los artesanales, y a los acuicultores «en el
centro» de las politicas

El comisario de Pesca Costas Kadis ha presentado su carta de mi-

sion en el que presenta los objetivos de su actuacion

CERCANIA Y DIALOGO

Mas cerca de las empresas y personas Nueva era de dialogo

-Visitas regulares a Estados miembros y co- -Organizacion de didlogos anuales con ciu-
munidades costeras dadanos y personas interesadas

-Apoyo directo a proyectos locales para -Participacion activa a foros locales y re-
visibilizar el impacto de la UE gionales

Transparencia y representacion

- Refuerzo de la relacion con el Parlamento europeo y los
Estados miembros

-Lucha contra la desinformacion mediante la informacion
precisa
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SIMPLIFICACION Y SOSTENIBILIDAD

Objetivo: Mejorar la gestion y fomentar la

sostenibilidad de la pesca y de los océanos

implificacion administrativa

-Reduccion de las cargas administrativas has-
ta un 35 % para las pymes

-Digitalizacion para mejorar la eficiencia

Vision a largo plazo

-Evaluacion integral de la Politica de Pesca
Comun considerando dimensiones econo-
mica, ambientales y sociales

-Nuevas estrategias para apoyar la compe-
titividad y la sostenibilidad de la pesca de
la acuicultura

eguridad alimentaria europea

-Garantizar la estabilidad en el acceso a las
aguas vecinas

-Defensa frente a la competencia global
desleal

Furopa

LIDERAZGO GLOBAL Y ADAPTACION

Objetivo: Posicionar a la UE como lider en go-

bernanza oceanica y accién climatica

Iderazgo de Ios oceanos

-Desarrollo del Pacto Europeo por los océanos
para una gestion coherente

-Promocion de areas marinas protegidas (30 %
en alta mar para 2030)

-Diplomacia oceanica enfocada engobernanza
internacional

Adaptacion al cambio climatico

-Contribuir al Plan de Adaptacién Climatica mi-
tigando impactos en zonas costeras

-Exploracion de reservas de carbono azul y
nuevos modelos econémicos para comuni-
dades costeras

nnovacion y conocimiento

-Estrategia de investigacion e innvacion en océ-
amos

-Apoyo a comunidades mediante conocimien-
to y tecnologia




Furopa

Estabilidad en las cuotas en la costa y reduccion en

Gran Sol

Los pescadores esparioles acogen
con desigual medida la aprobacion
del Consejo de Ministros de la U
con importantes cifras en las cuo-
tas de rape, jurel oeste o cigala, en
la costa espafiola, pero una re-
duccion del 20 por ciento en la mer-
luza de Gran Sole. Sin embargo,
en el Golfo de Cadiz se ha logra-
do mantener la cuota de cigala
para la unidad funcional 30 (32 to-
neladas) y revertir la propuesta ini-
cial de recorte de seis toneladas.
“De esta forma, aseguramos la es-
tabilidad de la actividad de la flota
arrastrera”, ha remarcado el mi-
nistro, Luis Planas.

n las tres zonas de pesca de aba-
E dejos se mantienen las cantidades

fijadas para este afio (388 tonela-
das) y se incluye el incremento que se lo-
gr6 al tener en cuenta los datos socioe-
conémicos aportados por el Gobierno de
Espafia. Segin el ministro se trata de
“una excelente noticia”, no sélo por el
hecho de que la Comisién Europea
haya considerado la informacién so-
cioeconémica aportada por los Estados
miembros involucrados para la deter-
minacién de las cuotas de algunas es-
pecies, sino que se hayan traducido en
un plus de cuota.

La merluza sur, que es una de las espe-
cies mds apreciadas por los consumi-
dores y de mayor valor afiadido para los

buques espaiioles, consolida su cifra de
capturas (10.953 toneladas), gracias al
buen estado de la pesqueria. Esta can-
tidad permite la estabilidad de la flota
tanto del Cantdbrico noroeste como del
golfo de Cadiz.

El ministro ha remarcado las subidas en
otras especies de gran interés en los mer-
cados como el gallo sur (3.942 toneladas,
732 mds que el afio anterior), rape sur
(4.340 toneladas, 625 mds que en 2024)
y en la cigala de la unidad funcional 31,
que duplica su cuota (de 12,4 a 25 to-
neladas).

Acuerdo pesquero UE-Noruega

El acuerdo con Noruega permite au-
mentar las posibilidades de pesca de ba-
calao en aguas exclusivas de este pais
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nordico, asi como los accesos
mutuos en el Mar del Norte. La
flota gallega es de las méds bene-
ficiada por esta medida.

Las posibilidades de pesca de
bacalao artico para la flota de la
Unién Europea, ha pasado de
9.983 toneladas a 10.316. La cuo-
ta espafiola, una cuarta parte del
total comunitario, pasa de las
2.533 toneladas de este afio a
2.617 en 2025 (un 3 % mas). Ade-
mads, se mantienen las mismas po-
sibilidades de gallineta 4rtica,
con un total de 106 toneladas ex-
plotadas también por la flota ba-
caladera espafiola.

El ministro ha apuntado otro lo-
gro relevante para la flota espa-
fiola como la fijacién de un me-
canismo de intercambio de posi-
bilidades de pesca entre los Es-
tados miembros para solucionar
el problema de las capturas ac-
cesorias (especies a las que no se
dirige principalmente la actividad
pesquera, pero que son captura-
dos de forma accidental y para las
que es necesario tener cuotas). “La
pesca es una actividad econémi-
ca muy controlada y reglamen-
tada, medioambientalmente muy
sostenible”, ha enfatizado el mi-
nistro.

En este sentido, ha explicado que
a primeros de afio, Francia y Ale-
mania, los tinicos Estados miem-
bros que tienen estas posibilida-
des de pesca para capturas acce-
sorias, pondrén obligatoriamen-
te a disposicién del resto de pai-
ses el 20 % de dichas cuotas para
poder asf realizar los intercambios
necesarios.

Acuerdo pesquero UE- Reino
Unido

Enlo que se refiere al Acuerdo de
Comercio y Cooperacién de la
Unién Europea-Reino Unido so-
bre posibilidades de pesca para
2025, se han alcanzado los prin-
cipales objetivos para Espafia,
tras semanas de negociacién. De

ESPECIE

Abadejo

Abadejo

Brosmio

Cigala

Cigala

Gallo

Gallo

Gallo

Jurel

Jurel

Jurel

Maruca

TACs ACORDADOS ENTRE LA UNION EUROPEA Y REINO UNIDO (DEFINITIVOS)

ZONAS DE PESCA

Aguas de la Union y

aguas internacionales de

Sb;6ydelal2y 14

7. Aguas de Irlanda

56Y7

7. Aguas de Irlanda

71 - Porcupine Bank

special condition(UF16)

Aguas de la Uniony

aguas internacionales of

5b;6ydelal2y14

7. Aguas de Irlanda

8abde. Aguas de Francia, 1.981

Golfo de Vizcaya.

Aguas de la UE 4b, 4cy
7d

2a,4a,5,7,8,12y12

8c

Aguas UE e

internacionales de las 6,

UK) acordado 2025 en

TAC GLOBAL (incluyendo Cuota inicial ESP 2025

en toneladas

333

864

1.052

539

5.496

1.042

6.719

8.751

2.816

% VARIACION TAC

2024vs2025

-17,20 %

-17,19 %

0,00 %

11,71 %

-23,51%

-3,02%

-8,93 %

-8,92 %

-90,03 %

392,23 %

392,32 %

0,00 %

% VARIACION

2024vs2025

0,00 %

0,00 %

-0,30 %

-12,82 %

-23,49 %

-4,77 %

-9,75 %

-13,46 %

-91,38 %

415,66 %

365,97 %

-0,53 %
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este acuerdo se benefi-
cian cerca de 90 barcos de
la cornisa cantdbrica
(principalmente gallegos
y vascos) que faenan en
estas aguas compartidas.

El ministro ha puesto en
valor que se haya limita-
do el descenso de la cuo-
ta de merluza norte al 20
%, 8 puntos menos de lo
que inicialmente propo-
nia el Consejo Interna-
cional para la Explora-
ci6n del Mar (ICES, por
sus siglas en inglés). Es-
pafia dispondrd de una
cuota de 15.914 tonela-
das.

En lo que se refiere al ju-
rel, tras varios afios con
cuota cero, pero si acce-
soria, la recomendacion
de ICES establece unas
capturas de unas 75.000
toneladas para el conjun-
to de la UE.

“Esta importante subida
para 2025 permite a la
flota espafiola recuperar
la pesca dirigida para el
jurel, que casi multiplica
su cuota por 5”, ha valo-
rado Planas, ya que has-
ta ahora solo se trataba de
pesca accesoria y, por tan-
to, con menor rentabili-
dad econémica que la
pesca dirigida. La pesca
del jurel sube en dos zo-
nas de pesca clave hasta
un total de 6.719 tonela-
das en la zona 2a-14
(1.303 toneladas en 2024)
y 8.751 toneladas de la
zona 8c (1.878 toneladas
en 2024). “Estoy muy sa-
tisfecho de este resultado,

Maruca azul

Maruca azul

Merluza

Merluza

Rape

Rape

Rape

Raya mosaico

Raya de ojos

Raya de ojos

Raya mosaico

Rayas

Aguas UE e 11.159
internacionales de la 5b,

6y7

Aguas internacionales 38

dela12

Aguasdela5b, 6,7, 12y 32479
14

8abde. Aguas de Francia, 22.026

Golfo de Vizcaya.

6; Aguas de laUniony  11.104
aguas internacionales de

laS5by12y 14

7. Aguas de Irlanda 47.559

8abde. Aguas de Francia, 12.741

Golfo de Vizcaya.

7dy7e 3.784
7e 16
7fy7g 103

Aguas de la UE de 6a, 6b, 9.430

7a-cy 7e-k

Aguasdela8 33

343

37

9.244

6.670

342

1.631

1.844

319

957

10

1,70 %

-38,71 %

-20,00 %

-20,00 %

172,02 %

-1,28 %

-1,28 %

-4,78 %

0,00 %

19,77 %

-3,34%

0,00 %

0,88 %

-37,29 %

-20,23 %

-21,26 %

167,19 9

-1,87 %

-6,21%

-5,90 %

0,00 %

16,67 %)

-3,92%

0,00 %

porque estas cantidades supondran un importante alivio para las flotas del Cantabrico noroeste, en especial la flota de cerco y arras-
tre, asf como para la de Gran Sol”, afirm¢6 el ministro. En el caso del besugo de las zonas 6, 7 y 8, se mantiene la cuota accesoria del

afio pasado (85 toneladas). Se trata, segtin ha explicado el ministro, de una “cifra relevante, porque se planteaba una cuota cero, que
ponia en serias dificultades la a las flotas del Cantdbrico noroeste y de Gran Sol”. El ministro ha destacado que con esta cifra “ase-

guramos que la flota pueda salir a pescar, porque el besugo es una especie de captura accesoria inevitable y para la que es necesa-
rio tener cuota”. Las posibilidades de captura de rape norte, otro pez comercialmente muy apreciado, sube globalmente un 54 %,

hasta las 3.817 toneladas. 22
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Los pescadores del Mediterraneo tendran que

cumplir vedas y cambios en los artes de pesca
para faenar los mismos dias

1 Consejo de Ministros suavizé un
E tanto su medida de reduccién

del 79 por ciento de los dias de fa-
enas con un acuerdo final que contem-
pla poder mantener los mismos dias de
pesca que en 2024 si se aplican determi-
nadas medidas de gestién que tienen que
ver con el tamafio de las mallas, las ve-
dasy los artes de pesca. Se proponen seis
medidas y bastaria con la aplicacién de
dos de ellas para poder recuperar la to-
talidad de los dias de pesca.

Ast, se podrd recuperar hasta un 30 %
de dias si se realiza un cambio de ma-
lla a los 45 milimetros para la pes-
queria de la costera y hasta un 50 %
para la pesqueria de profundidad
con una malla de 50 milimetros.

En cuanto a vedas, la aplicaciéon de
una temporal de cuatro semanas per-
mitird recuperar un 15 % de dfas de
trabajo.

También se podrd recuperar un 3 %
de dias por el establecimiento de
una veda de 800 a 1.000 metros de
profundidad, medida que la flota es-
pariola ya lleva a cabo, y otro 10 % con
una parada de seis semanas entre 100
y 500 metros de profundidad. Igual-
mente podrd recuperarse otro 3 % de
jornadas si el sector establece puertas
voladoras que parte de la flota ya uti-
liza con éxito.

La Comisién se ha comprometido a
facilitar el acceso a fondos europeos
para financiar las medidas incluidas
en el mecanismo de compensacion de
dfas.

Enel
grdfico se
dibujan
las dife-
rerentes

alternati-

vasque
establece
la UE a
la pesca
de arras-
tre.

Los pescadores se movilizaron a lo largo de dos dias em Madrid

Con respecto a la gamba roja se ha
conseguido en las negociaciones que
el recorte propuesto bajara del 30 %
al 10 %.

Los pescadores de Palamés ya vienen
aplicando algunas de las medidas de-
malla de 50 milimetros y establecen
unos costes de 70.000 euros para po-

der llevar a cabo la aprobacién de es-
tas medidas. Sin embargo otros pes-
vadores como los de Caleta Vélez, en
Malaga, consideraban que «la inver-
sién realizada y los menores dias de
faena convertian la pesca inviable a
consecuencia de los menores ingresos
que iba a producir».
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Foro de Galicia

Sostenibilidad

inanciacion sostenible es esencial para

una economia equilibrada

I conselleiro do Mar, Alfonso
E Villares, y el presidente de la

Fundacién Nueva Pescanova,
José Maria Benavent, inauguraron la
segunda edicién del Foro Galicia de
Sostenibilidad Global de Productos
del Mar GSSG (Global Sustainable Se-
afood Galicia Forum) en la sede
Afundacién de Vigo.

La primera intervencion corri6 a
cargo de Nada Bougouss, res-
ponsable de Pesca del Equipo de
Desarrollo de la Cadena de Valor,
Divisién de Pesca y Acuicultura de
la FAO, con su ponencia,
"FAO/SOFIA 2024. Més alld de
una vision global hablé sobre la
importancia cobrada por la acui-
cultura. También a sefialé que en
los dos afios que separan las ulti-
mas ediciones la sostenibilidad
pesquera se ha deteriorado un
2,3 %. «Eso significa que se nece-
sitan muchos mds esfuerzos para
asegurar la supervivencia futura
de las poblaciones de especies
marinas, pero también quedé cla-
ro que no se va por mal camino.
Porque si bien es cierto que ha ha-
bido un retroceso a nivel global, no

lo es menos que el 79 % de las diez
principales especies capturadas
se explotan al nivel del rendi-
miento méximo sostenible (RMS),
aligual que el 80 % de los tanidos..
Bougouss ilustré a través de dicho
informe cémo evoluciona el sector
desde el punto de vista de la salud
de los recursos naturales y de su
contribucién social, y cuél es la po-
sicién de la acuicultura como com-
plemento a la pesca para atender
la creciente demanda de los pro-
ductos del mar.

En cuanto a la Visién del Sur. Sil-
via Makgone, Viceministra de
Pesca y Recursos Marinos de Na-
mibia hablé de la experiencia de
Namibia que aporta 17.000 em-
pleamos en la pesca y ofrece apo-
yo a muchas empresas y de forma
directa en sistemas fluviales re-
percuten sobre la vida de 250.000
personas. En la ponencia, presen-
té la gestion del Ministerio de
Pesca y Recursos Marinos de Na-
mibia, centrdndose en la sosteni-
bilidad de los recursos acudticos

«En dos
anos la sos-
tenibilidad
pesquera se
ha reducido
un 2,3%»

vivos y en la promo-
cion de la acuicultura,
asi como su encaje den-
tro de su estrategia de
economia azul soste-
nible. "Los productos
de Namibia tienen ac-
ceso a mercados inter-
nacionales de gran va-
lor. E1 80 por ciento de
sus capturas permisi-
bles son descargadas
generando un impor-
tante valor. Merluza,
jurel o la langosta de
roca, sardinas estan so-
breexplotados y es ne-
cesaria su reconstruc-
cion, donde afadir va-
lor, la diversificacion
son prioritarios para
que todos los procesos
econdmicos sean Sos-
tenibles". Abogé por
un estudio de mercado
integral para conseguir
rentabilidad a las cap-
turas y también solici-
té recursos para un
aprovechamiento de
las focas". Mostré la
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serie de reservas creadas y solicit6 recur-
sos contra la pesca ilegal "por suponer un
gran obstdculo al desarrollo de las co-
munidades por generar pérdidas notables
para los que sus sustento es basico".

En una mesa redonda se hablé sobre las
repercusiones del cambio climético con las
migraciones de especies en el Sur de
Africa como estaba ocurriendo en otros
puntos del planeta que habia obligado a
introducir estudios para comparar el es-
tado de stocks compartidos por las dife-
rencias de temperatura. "Se mueven hacia
el Norte o el Sur, en todos los sitios y el
cambio climdtico exige una respuesta.
Ahora bien se requiere una mejora de ges-
tiéon". Los ponentes quisieron dar su pro-
tagonismo a la ciencia como eje principal
al que habia que recurrir para "aprender
experiencias que podamos llevar a cabo",
explicé Silvia Makgone, de Namibia.
"Pongamos todo en conjunto para seguir
avanzando", exclamé, Por su parte Arida
M. Matizasen dijo que "el pescado es im-
portante y producen proteinas. Nuestros
cerebros son mds pequefios porque co-
memos menos pescado. Debemos ser
sensatos para que la pesca y acuicultura
sean un beneficio para la humanidad. La
colaboracién mundial, su consumo nos va
permitir ser més fuertes". Todos ellos de-
batieron en la mesa redonda posterior, mo-
derada por @yvind Ihle, CEO de Global
Sustainable Seafood Initiative (GSSI), per-
teneciente a una asociacién ptblico-pri-
vada con més de cien organizaciones de
todo el mundo unidas para impulsar
productos del mar mds sostenibles para to-
dos y preservar los recursos acudticos para
el futuro. En otra sesién se abordé la: Sos-
tenibilidad de los productos del mar: Re-
gulacién o voluntariedad. Asf, La visién
regulatoria, fue abordada por Antonio Ba-
santa, Director General de Pesca, Acui-
cultura e Innovacién Tecnolégica (Con-
selleria do Mar, Xunta de Galicia) quien
hablé que ambos conceptos deben "con-
tar con la misma pista de baile, entre dos
que aporten como bailando juntos, una
adaptacién de la Administraciéon con el
sector y este tiltimo con la Administracién,
dentro de una flexibilidad y responsabi-

«Los bonos verdes y azules pueden ma-
ximizar beneficios y superar desafios»

a quinta sesién del II Foro

GSSG se centrd en la ;Finan-

ciacion azul como catalizador
de un sector de productos del mar
mas sostenible o viceversa?. Para
ahondar en el tema, Julidn Romero,
presidente del Observatorio Espa-
fiol de la Financiacién Sostenible
(Ofiso), ofreci6 su vision sobre La fi-
nanciacién sostenible /azul como pa-
lanca para la mejora’. Romero pre-
sentd, desde la experiencia de Ofi-
so, qué caracteriza la financiaciéon
sostenible/azul y cémo ésta ayu-
da se puede canalizar a la adop-
cién de una actuacion responsable
en la industria pesquera, y con ello
contribuye a la consecuciéon de
los Objetivos de Desarrollo Soste-
nible (ODS) de la Agenda 2030 de
la ONU. Durante su intervencion,
asegurd que la financiacion soste-
nible es esencial para el futuro de
Esparia ya que aporta estabilidad
econémica y beneficios ambienta-
les y resalta que un compromiso
mads profundo por par-te de todos
los sectores puede maximizar los
beneficios y superar los desafios.
"La financiacién sostenible es méds
que una tendencia: es el futuro
para una economia equilibrada y
resiliente”, apunto.

Cabe referirse que el mercado de
financiacién sostenible en Espafia
contintio creciendo y alcanzé en
conjunto en 2023 los 60.788 mi-
llones de euros, experimentando
un avance del 1% ademds de con-
tar con nuevas férmulas y nuevos
participantes. Es un activo finan-
ciero importante hasta el punto de
que, en el 2021, alcanzé el billén de
euros; un billén europeo, el de los
«doce ceros», explicé Julian Ro-

mero, presidente del Observatorio
Espariol de Espafia. En esta di-
reccién, la financiacion sostenible
ha tenido un crecimiento especta-
cular, al menos hasta el 2021, cuan-
do comenzé a ralentizarse sin que
eso impidiese que en el 2023 «las
instituciones espafiolas se anotasen
dicho récord» Los activos sosteni-
blesson aquellos que se emplean en
proyectos que tienen beneficios
sociales, medioambientales y de
responsabilidad social (ESG, por
sus siglas en inglés). Romero, que
situ6 en el 2007 la prehistoria de los
bonos verdes con la emisién del
primero por parte del Banco Eu-
ropeo de Inversiones al que sigui6é
un afio después el del Banco Mun-
dial, data en el 2018 su despegue,
con el plan de finanzas sostenibles
que dio pie a la incorporacién de
los fondos soberanos, ganando en
volumen y liquidez. Si la guerra de
Ucrania, con su subida de tipos,
trajo una ralentizacién del merca-
do, los productos sostenibles han
seguido ganando terreno en Es-
pafia. Asi, si se deja de lado los bo-
nos del Tesoro Publico, «18 de
cada cien euros de financiacién han
sido de naturaleza sostenible» y, en
cuanto a los préstamos ligados a la
sostenibilidad, concentran 2 de
cada 3 euros financiados por esta
via». En definitiva, la financiacién
sostenible, a la que se puede optar
via compromisos y que siempre re-
quiere una verificacion externa, es,
mads que una tendencia, «el futuro
para una economia equilibrada y
resiliente» y un «compromiso mds
profundo por parte de todos los
sectores puede maximizar los be-
neficios y superar los desafios», re-
sumio el presidente del Ofiso.
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L

lidad de construir junto un escenario
de sostenibilidad econémica,social y
ambiental. , basado en la cooperacién".

Por su parte, Emily Howgate, lider
de Enlace Area Océano WBA ilustré
sobre como las empresas pueden
comprometerse con la actividad sos-
tenible de forma voluntaria y trans-
parente mds alld de la regulacion. Re-
comendé la utilizacién de la humildad
"para aprender del pasado, customi-
zar y la voluntariedad que permita
cumplir los reglamentos.

La mesa redonda posterior estuvo co-
ordinada por Susan Steele, directora
ejecutiva de la Agencia Europea de
Control de la Pesca (EFCA), organis-
mo de la UE con sede en Vigo.

Por su parte, el presidente de la Fun-
dacion Nueva Pescanova, José Maria
Benavent, resalté cémo “los que tra-
bajamos en este sector, desde sus
multiples vertientes, compartimos el
objetivo sostenible; toca avanzar en el
camino para lograrlo”. Tras un somero
repaso del programa del evento, Be-
navent expreso su confianza en que el

debate desde Vigo “aporte nuevas
perspectivas acerca de la situacién, las
prioridades y los desafios a los que se
enfrenta el sector de la pesca y la acui-
cultura en la biisqueda de la sosteni-
bilidad”. Benavent recordé el doble

Los ponentes quieren
que la ciencia cobre el
protagonismo
principal en el cuidado
de los océanos

propésito del Foro GSSG: “enriquecer,
desde Galicia, el didlogo sobre la si-
tuacién actual del sector de los pro-
ductos del mar y reforzar los cimen-
tos sobre los que ha de asentarse el fu-
turo sostenible del sector”.

En el acto de inauguracién tomo par-
te, ademds, la subdirectora general de
Acuicultura y Comercializacién Pes-

quera del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién, Carola Gon-
zélez Kessler.

El Foro GSSG esta promovido por la
Fundacién Nueva Pescanova y la
Conselleria do Mar de la Xunta de Ga-
licia, y cuenta con el apoyo del Gru-
po Nueva Pescanova y Abanca. Nu-
merosos representantes de institu-
ciones, organizaciones y empresas
del sector pesquero se dieron cita en
la inauguracién del foro como la de-
legada territorial de la Xunta de Ga-
licia en Vigo, Ana Ortiz; el presiden-
te de la Autoridad Portuaria de Vigo,
Carlos Botana; el presidente de la Con-
federacion de Empresarios de Galicia
(CEG), Juan Manuel Vieites; el presi-
dente de la Cooperativa de Armado-
res de Vigo (ARVI), Javier Touza; la Vi-
cerrectora de Investigacion, Transfe-
rencia e Innovacién de la Universidad
de Vigo, Maria Belén Rubio Armesto,
y la directora del Centro Tecnoldgico
del Mar (CETMAR), Rosa Chapela,
entre otros

UN NUEVO CONCEPTO POR LA SOSTENIBILIDAD SOCIAL

En el segundo dia se abordé ‘La asimetria entre grandes y pequefios actores’, que dio voz a las grandes com-
pafifas con la exposiciéon de Dave Robb, responsable de Sostenibilidad del Grupo Cargill Aqua Nutrition y miem-
bro de Seafood Business for Ocean Stewardship SeaBOS, asociacién que retine a nueve de las mayores empresas
de productos del mar en el mundo.

Dave Robb presento las prioridades y retos de SeaBOS desde el punto de vista de la sostenibilidad en sus tres
pilares, ambiental, econémico y social con mencién también a la empresa Cargill.

Por su parte, el presidente de la Federacién Nacional de Cofradias de Pescadores, Basilio Otero, habl6 de 'La

visién de los pequefios', explicando los retos de la Federaciéon en materia de sostenibilidad. Entre las prioridades
de la Federacion estdn la apuesta por la equidad, la inclusién, el relevo generacional, la gobernanza y la coo-
peracion comunitaria, a la que han denominado sostenibilidad ecosocial, donde peces y el resto de todos los
Productos del Mar conviven con los Pescadores y resto de profesionales y sus comunidades, empresas y familias
del sector.

La mesa redonda posterior, moderada por Nuno Cosme, director corporativo de Sostenibilidad y RSC del Gru-
po Nueva Pescanova, identificé en qué punto se encuentran las grandes, medianas y pequefias empresas del
sector en el camino de la actuacién responsable.
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Las OPPS ven prioritario que el

productor adquiera mayor

protagonismo en la comercializacion

a VIl Conferencia Nacional de Organiza-

ciones de Productores Pesqueros, celebrada

en Madrid, analiz6 la importancia de las
OPPs, las tecnologias selectivas de la pesca, y
los frentes que preocupan al sector pesquero
como la reduccion del consumo de pescado y la-
adquisicion de un mayor protagonismo en la co-
mercializacion. Prueba de la importancia de las
OPPs se indicd que el tanto por ciento del ma-
ximo subvencionable ha pasado del 3 % al 12 %
del valor de su produccidn, modificado por un real
decreto.

Pesca Extractiva

-37 OPPs + 2 AOP
-25,10 % de la flota (2.121 buques)

Acuicultura

-4. OPPs

-27,25 % de las instalaciones acuicolas (1370)

La directora de Ordenacién Pesquera, Aurora de
Blas Carbonero, mostr6 el crecimiento de la repre-
sentatividad de las OPPs y abri6 el turno de inter-
venciones a Antonio Nieto, de Pesca Espafia, quien
apunt6 que «comprobamos que nos habfan ganado
el relato en la comunicacién y nos tenfamos que po-
sicionar. Las noticias falsas era muy comtin oir. Por
ello, en lugar de comunicar lo que nosotros quere-
mos es escuchar al consumidor. No tiene sentido co-
municar lo mismo para todo del mundo, cuando los
publicos son muy diferentes». Nieto explicé que
«nuestra prioridad fue captar al ptiblico joven y dar
cuenta con sus c6digos y canales los beneficios para
la salud del pescado». Asimismo mostré un video
en el que se trataban de resolver las dudas para la
compra de pescado, con el fin de atraer al consu-
midor a la compra de especies. «Estamos yendo a
las escuelas, con una pequefia pescaderia, en el que
los escolares se asombran cuando conocen las es-
pecies que se pueden consumir». También se han he-
cho camparias del cadmio, selenio y eliminacién del
mercurio o la gamba entre otros.

Miren Garmendia, OPEGI, hablé del &mbito de la
promocion y difusién, donde «tratamos de poner
en valor la profesién pesquera para poder atraer a
los jovenes a la actividad pesquera». También mos-
tr6 su preocupacién por el descenso del consumo de

pescado. Para ello, mostr6 la iniciativa Kofradia Itxas Etxea, ubi-
cada en el puerto donostiarra, «con la divulgacién de la pesca
sobre la juventud. Queremos llegar a ese joven de 16 afios que
se plantea trabajar en la mar con lo que tenemos que estar en
las redes sociales». También la OPP guipuzcoana pone en mar-
cha «productos atractivos para los jévenes con un espacio gas-
tronémico, en el puerto de Donostia, antes utilizado como lon-
ja, en el que se sirven mends, pintxos, tratando de llegar al pu-
blico local». La iniciativa Izan Arrantzale también fue citada,
«para invitar a los pescadores a la pesca, en el que de ensefian
c6mo es un barco y se hacen excursiones para que sean pesca-
dores durante un dia». Esta iniciativa se ha llevado a cabo en
Getaria, Hondarribia, Pasaia y también se llevan a cabo visitas
alonjas. «Hemos detectado que los escolares son incapaces de
identificar el pescado que se sirven en los comedores, un aspecto
que no se transmite ya entre las familias. La divulgacién del sec-
tor pesquero es prioritaria. Hemos vivido de espaldas a la so-
ciedad. Se estd perdiendo el conocimiento para embotar el bo-
nito y queremos que el ptiblico conozca el mundo de la mar. Ha-
cemos maridajes segtin la camparia de temporada, otra de nues-
tras actiidades». Por otro lado, Garmendia dio a conocer la pre-
sentacién de talleres con otros sectores como con Palamés, e Isla
Cristina «para tratar de buscar sinergias y mostrar otras expe-
riencias». Por medio de una App se dieron a conocer la biolo-
gla'y todos los aspectos en Kofradia, todo ello encaminado en-
caminar a los jovenes vascos hacia el mundo de la pesca», fi-
naliz6 Garmendia de OPEGI.
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Javier Ojeda, de OPROMAR, explicé la creacién de una
marca colectiva, para acuicultura, dentro de las OPPs,
en el afio 2015, en un momento en el que no se conce-
dian subvenciones: Pescado Espafiol-Pescado Fresco,
Crianza de los Mares. «Es una marca que se aplica so-
bre las ventas de productos de acuicultura en las pes-
caderfas, acompafiada de una campafia, en el que se
muestran la importancia de sus productos. Si te va lo fres-
co elige lo nuestro. As{, de Crianza de Nuestros Mares
se pasé a Crianza de rios y mares de Espafia. Crianza de
lubina de Espafia y Crianza de Trucha de Espafia-. Oje-
da también dijo que «hay que promocionar el consumo.
No podemos competir. entre nosotros Si todos los con-
sumidores ven mds mensajes de pescado todos se be-
neficiardn. Espafia es el pais mds rico del mundo y he-
mos comprobado que el origen es una motivacion de la
compra. Un 88 por ciento de los encuestados estdn dis-
puestos a pagar mds precio. Un 98 por ciento conside-
ra que los productos de acuicultura les aportan frescu-
ra y tienen una buena opinién». Por ello, puso como fac-
tores claves de promocién «el de la notoriedad del se-
llo, el posicionamiento con el origen espariol y la trans-
misién del pescado fresco». Ojeda mostré que «el dinero
es fundamental y eso se puede comprobar en todo lo que
destina, para campafias de promocién el Consejo de Pro-
ductos del Mar de Noruega»

Gabriel Ocana, de Interfish, abri6 su turno con el
Lema. «Llena tu mesa de Mar» refiriéndose a la unién
lograda con Orpagu, Opromar, OP Burela, Conxemar.
Su tltima campafia traté promocionar el pez espada, la
tintorera y el marrajo, bajo el objetivo de aumentar su
conocimiento frente a los bajos precios en origen. «Son
pescados protectores de los 6rganos del cuerpo huma-
no, la salud, la vida, el Medio Ambiente, su facil pre-
paracién y que llegan a proteger tti bolsillo», eran cufias
de radio que se lanzaron en Andalucia, Murcia, acom-
pafiada de siete recetas, bajo un presupuesto de 380.000
euros. «Hemos tenido 4,5 millones de impactos y nos he-
mos dirigido a un complejo.

En una segunda sesién de ponencias se hablaron de pro-
yectos de innovacién que habian desarrollado las OPPs-
Desde Opagac, Jorge Lopez Gémez-Caro , habl6 del pro-
yecto ‘Selectuna’ con un proyecto de pesca selectiva, con
la empresa Satlink, iniciado en mayo del 2024 «en el que
pudimos conocer las especies objetivos con el desplie-
gue de mds de 1.500 boyas inteligentes de la tecnolégi-
ca Satlink en los tres océanos de faena del attn tropical
(Atlantico, Pacifico e Indico), con el objetivo de aumentar
la selectividad de la pesca, optimizando asf las captu-
ras de especies cuya explotacién es sostenible y evitan-
do la captura de aquellas mds vulnerables. Pensamos que

En la conferencia se mostraron
proyectos pioneros como Selectuna,
buques salvavidas, drones y planes

de comercializaciéon

este proyecto no puede ser de dos afios sino que tiene que
pasar a ser de 4 0 5 afios. Para innovar tienes que contar
con el apoyo de empresas que busquen financiacién. Hay
mucho inventado, pero se puede dar una vuelta de tuer-
ca hablando con las empresas para buscar la financiacién
adecuada». El proyecto ha sido subvencionado por
OPAGAC con 1.225.000 euros y 745.000 euros por Satlink.

Edelmiro Ulloa, de Arbi, explicé las pruebas realizadas
con un buque salvavidas rigido instalado en el barco Pei-
nado do Costal, junto a las dificultades del proyecto. Se
trata de un bote salvavidas cerrado y con propulsion.
«Pensdbamos que era un tarea sencilla, pero al trabajar
con el astillero nos dimos cuenta que el proyecto tenfa mds
complicacién».

Francisco Fernandez dio cuenta la utilizacién de drones
en la flota de ANACEF dirigido a mejorar la seguridad
de los tripulantes.

Elvira Morote, del a OP 71 de Almeria, cuenta con 40-45
barcos de los 2/3 se dedican de las pesquerias mixtas y
bajura y 1,3 a la pesca de gamba roja abog6 por recupe-
rar el consumo desde las ensefianzas en las escuelas y con-
sider6 el cambio de presentaciones en base a la innova-

ciéon y modernidad. Cuenta con una tiendsas on line, des-
de el 2010.

Por ORPAGU estuvo representada por su presidente, Jo-
aquin Cadilla, de ORPAGU y su gerente, Juana Parada,
que participaron como ponentes en las mesas redondas
dedicadas a la innovacién y al comercio y mercado. Ca-
dilla hablé de adaptar la propulsién de energia edlica a
un palangrero de superficie. «El barco se comporté de for-
ma excelente que era lo que més temia inicialmente. Pa-
recia que el barco le iba la vela, pero el problema era la
fuerza de donde sacaba para moverse fue el problema,
pero no iba la vela. Nos fallg el prototipo, pero habra que
seguir existiendo y buscar otras soluciones.Ahora estd en
la fase de fabricacion de velas y demds». 24

23// europa azul N 204




OPPs

COMERCIALIZACiON

«Mediante el despiece por ronqueo logramos un
valor afiadido mayor a nuestras especies»

Juana Parada de Orpagu, organizacion
nacida en 1986, mostro las actuaciones
que viene desarrollando para conse-
guir un retorno al valor anadido de
productos, en base aque «la calidad es
mas importante que la cantidad». Es-
pecies como el pez espada han vistore-
ducido preciodesde 5 euros-kiloa 8,5
en primeraventa, y alno cubrir costes
de explotacion pusieron en marchaun
almacén firigorifico con el que incidir en
los precios. «También nos sirve para
apoyar unretornoy para trabajar lain-
novacion y la difusion del sector pes-
quero». En esta camino por lamejorade
la comerecializacion «no queremos ser

uno mas sino que hay que hacerlo de
formadiferente e introducirlo en nue-
vos canales y haci¢éndo marca. Si con-
seguimos que pase de 5euroskilosald
curos kilo conseguiremos, logica-

mente, aportar un mayor margen».

En este objetivo, la diferenciacion es ba-
sica. «kEn A Guarda ,el pez espada ro-
sado cuenta con con un gran aprecio
entre restaurantes que estan dispues-
tos a pagar mucho mas, pero nos pasa
que paranuestras especies no ocurre
como con lacarne que las partes dife-
rentes tienen un precio diferente». A
partir de ese momento se han dedica-

UN NUEVO CONCEPTO POR LA SOSTENIBILIDAD SOCIAL

Juana Parada explicé como el corte de las especies me-
diante el ronqueo estd aportando un mayor valor aiig-
dido a la especie

do aaplicar el sistema de ronqueo con
partes diferenciadas de corte de la es-
pecies de forma diferentes al despiece
tradicional. Este ultimo si posibilita la
elaboracion masiva de rodajas, lomos,
peseaque cuenta con unaindustriay ma-
quinaria habituadas. No obstante la forma
antigua de despiece provoca un menor
valor. Por su parte el corte por ronqueo
han comprobado que otorga mayor va-
riedad de productos, y un aprovecha-
miento integral con un mayor valor eco-

nomico y rentabilidad por pieza.

A partir de aqui con la materia prima
(lomos, rodajas y ventrescas) se consi-
guen nuevos formatos, en formade dados
sin piel, ni espinas,preparados (ham-
burguesas, croquetas, nuggets, albon-
digas) tatakis (de pez espada,t intorera,
atun y macerados). La variedad de pro-
ductos alcanza hastalos lotes parareda-
los de empresa, lomos enaceite de oliva,
trozos y migas, ventrescas. «Todo ello po-
sibilita la reduccion de residuos organi-
cos,nuevos subproductos, creacion de
nuevamaquinaria paralaindustria, pac-
kagings, muchos beneficios parael con-

junto de nuestro sector». dijo Parada.

Actualmente en Esparia existen 41 organizaciones de productores pesqueros y acuicolas de las que 10 son de ges-
tion estatal y 31 de gestién autonémica. Ademds, hay 2 asociaciones de organizaciones de productores de dmbi-
to nacional con el objetivo de reforzar el sector y potenciar sus actuaciones a nivel global. Planas recordé que mds
del 25 % de los buques de la flota espafiola pertenece a alguna de estas organizaciones y aportan un 62 % de las
capturas nacionales, lo que supone un 55 % del valor de las ventas de los productos pesqueros. El Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion ha destinado, junto al FEMPA, 33 millones de euros en los dltimos tres afios

para reforzar el papel de las organizaciones dentro de la Politica Pesquera Comtn. El ministro Planas expuso que
«Espafa ya ha transmitido a la Comisién Europea la necesidad de adoptar un enfoque mds ambicioso, especial-
mente en lo que se refiere a la defensa del producto pesquero comunitario frente a productos de paises terceros
que no aplican las mismas reglas en términos de control, de sostenibilidad bioldgica y de condiciones laborales”.
Debemos avanzar, segin el ministro, dijo «hacia una regulacioén que refuerce el papel de las organizaciones de
productores dentro de la economia y seguridad alimentaria europea».
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«Las marcas de calidad de cercania hacen que
el productor tenga mds beneficios» |

COMERCIALIZACION

Elsecretarioy derente de laOPP 72, Nicolas Fernandez senal6 que «el potencial
de la OPPs «es notable, aunque no nos hemos encontrado desde hace mucho
tiempo. En 1988 creamos la OPP 36, pero fracaso porque decidimos comer-
cializar por nuestra cuentay fracaso con pérdidas de muchos millones y na-

die nos ayud6 ». Conto que «loimportante es vender bieny yaen Conil pidieron
un crédito para comprar un camion para transportar el pescado por ferro-
carril». Conil cuenta con barcos de enmalle, cerco, artesanales y «estamos
reinventandonos y gestionamos 3 lonjas con una facturacion de 5 millones de
euros, hastaoctubre. Antes mandaba el compradory no el productor que re-
cibe unos precios bajos y existia una pesca recreativa furtiva que danaba mas
los precios». Con la pandemia se demandaba seguridad con lo que se plante6
la custodia alimentaria que trataba de luchar contrala pesca ilegal y que fue-
se una garantia para el consumidor. «L.o hemos presentado a restaurantes.
pescaderias, ala escuelade: chefs de Cadiz . Y, esta iniciativa nos haido muy
bien. Etiqueyamos nuestros productos y ofrecemos darantias de selectividad
v hasta damos indormacion del patron que lo ha capturado para que se em-

Nicélas Ferndndez Mutioz

patice con el productor. Por ello, pusieron
enmarchala clasificacion, la identificacion
vy la diferenciacion del resto de otras es-
pecies podemos ponerlo en un dia en un
restaurante con un retorno importante
parael productor. Las marcas de calidad de
cercan ia con especies que estamos ofie-
ciendo como la corvina, el pez volador,
concha fina, el pulpo son darantia de se-
guridad».




Reunion ICCAT

ICCAT aprueba subir
las cuotas de patudo y
pez espada y reduce
los dias de veda

Las decisiones adoptadas por la Comision Internacional para la
Conservacion del Atun Atlantico (ICCAT), en Limassol (Chipre)
han levantado satisfaccién en cuanto a la regulacion de las pes-
querias de tunidos y su ordenacion, junto a la implementacion
de dos nuevos procedimientos de ordenacion candidatos (CMP)
para el pez espada del Atlantico norte y para el listado occiden-
tal y la planificacion de un nuevo proceso de evaluacion de es-
trategias de ordenacion (MSE) para el atun blanco del Atlantico
sur y el tiburon azul del Atlantico. En algunos otros aspectos no
se han tomado medidas favorables, pero el balance es satis-

factorio.

ras cinco arios de amplios
Tdebates sobre el programa

plurianual de conserva-
cion y ordenacion de los tunidos
tropicales, se aprobo una nueva
medida. Se alcanzo un acuerdo
para un nuevo TAC de 73.011 to-
neladas de patudo, con una nue-
va tabla de asignacion de limites
de captura que reservaba 6.100 t
para los pequerios capturadores,
mientras que el TAC de rabil se
mantiene en 110.000 toneladas.

En este sentido, los hitos posi-
tivos principales han sido: la
adopcién de un plan de gestién
(MP) del pez espada del Atlan-
tico Norte con un TAC fijado a
3 anos; el desarrollo de una
hoja de ruta para estrategias de
gestién plurianuales (MSE ro-
admap) para los stocks de tin-
torera (BSH) del Atldntico Nor-
te y Sur y el attin blanco (ALB)
del Atlantico Sur; y medidas

adicionales de control y segu-
ridad de observadores en el
mar.

Segtin Alexandre Rodriguez,
del Consejo Consultivo de la
Flota de Larga Distancia
(LDAC), "en cualquier caso,
el aumento del TAC para el
atun patudo (BET) a 73.000 to-
neladas y la revisién a la baja
a un afo de la veda de FADs
para cerqueros en el Atlantico
de 72 a 45 dias dard un “respi-
ro” a la flota cerquera conge-
ladora que mitigard el impac-
to socioeconémico al menos en
2025. También a destacar el
reconocimiento de la especifi-
cidad de las regiones ultrape-
riféricas de la UE por primera

"

vez .

Segtin incidia Rodriguez, "la
gran decepcién, aunque espe-
rada fue el bloqueo a la pro-

Ernesto Penas preside la Comision Internacional para
la Conservacion del Atiin del Atldntico, ICCAT

El nuevo Total
Admisible de
Capturas
(TAC) de
patudo es de
73.000
toneladas, con
un incremento
de 11.000
toneladas con
respecto al
ano anterior

puesta de aletas adheridas
por 16 afios consecutivo por
parte de Jap6n y China, esta
con un simple no, con un
amago de llamada a la vota-
cién por parte de Belize. La
esperanza es la promesa de
Japén de proponer una me-
dida el proximo afio basada
en la evaluacion de la efica-
cia en la aplicacién de las me-
didas alternativas en vigor en
la WCPEC".

Sin demostrarse la eficacia
de la moratoria

Ademas, tambien se acordd
una veda a la pesca de 45 dias
(del 17 de marzo al 30 de
abril), asi como la limitacion
del uso de DCP (288 por bu-
que pesquero a partir de
2026) frente a los 300 actuales.
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Sectores pesqueros. Atuneros

De 72 a 45 dias la veda en el Atlantico

Por parte de Europeche Tuna Group se valor6 que "la medida llega tarde".
La Unién Europea, Costa de Marfil y los paises centroamericanos fueron los
impulsores de la iniciativa para reducir de 72 a 45 dias la moratoria de los
FAD del Atlantico impuesta por ICCAT durante cinco afios, que finalmen-
te salié adelante. "El Comité Permanente de Investigacién y Estadisticas (SCRS)
de la ICCAT no pudo demostrar la eficacia de la moratoria para proteger el
stock de attn patudo y concluyé que no es necesaria una moratoria para man-
tener la salud de la especie, ya que el total admisible de capturas (TAC) y
su distribucién han demostrado ser suficientes", resalta Européche.

Asimismo, esta organizacién considera «relevante que la medida se alinee
con las recomendaciones cientificas del comité de ICCAT, que no ha podi-
do demostrar la eficacia de esta veda para proteger el stock de attin patu-
do, actualmente bajo un programa de recuperacién a 15 afios (2020-2034)».

Segtin las conclusiones de este comité, la moratoria no es necesaria para ga-
rantizar la salud del stock, ya que el Limite Mdximo de Captura (TAC) y su
distribucién han sido suficientes. No obstante, ante la falta de una asigna-
cién especifica para el stock de rabil, el comité cientifico ha recomendado man-
tener una veda a la pesca con FAD de minimo 30 dias, a pesar de que las ul-

La reduccion de la timas evaluaciones indican que esta especie no estd sobreexplotada ni su-
veda en el Atldntico jeta a sobrepesca.

de 72 dia pasa a 45,

aunque se considera Européche aprecia también el apoyo de la Unién Europea (UE) a la adop-
que «llega tarde » cién de esta medida por tener en cuenta criterios cientificos, pero también

socioeconémicamente proporcionados. La flota considera que se trata de una
buena sefial de cara al préximo mandato del comisario de Pesca y Océanos,
Costas Kadis, y “confia asf en recuperar parte de la rentabilidad perdida y
avanzar hacia un modelo de gestion mds equilibrado que proteja tanto la sos-
tenibilidad de los recursos como los intereses de las comunidades que de-
penden de esta actividad”.

A este respecto, Européche sefiala que la veda a la pesca con FAD ha teni-
do graves consecuencias socioeconémicas, especialmente para las conserveras
africanas. Muchas de ellas, particularmente en Costa de Marfil y Cabo Ver-
de, se vieron obligadas a cerrar, lo que implicé la pérdida de miles de pues-
tos de trabajo, principalmente ocupados por mujeres que sustentaban a sus
familias. En paralelo, la flota de cerco comunitaria operativa en las aguas re-
guladas por la ICCAT se redujo a la mitad, incluyendo el cese de actividad
de dos compaiifas europeas que dependian exclusivamente del Atlantico.

Ademds, ICCAT ha acordado limites de captura para el patudo y medidas
especificas para garantizar la explotacién sostenible del pez espada del Atlan-
tico Norte. Asimismo, se han establecido objetivos operativos iniciales para
la gestion del attin blanco del Atldntico Sur, marcando un nuevo hito en la
gobernanza pesquera.
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Reunion ICCAT

Xavier Leduc, presidente de Orthon-
gel, dijo que «la reduccién de la mo-
ratoria sobre los DCP es un paso ade-
lante, pero no compensa las deficien-
cias persistentes en materia de control
y cumplimiento. Para garantizar una
competencia leal y unas précticas
pesqueras sostenibles, es esencial re-
forzar las medidas de seguimiento y
control, en particular mediante la ela-
boracién de una lista completa de los
buques operativos, el aumento de la
cobertura de los observadores y la cre-
acién de un sistema de inspeccién en
alta mar. Frente a la oposicién de al-
gunos paises, que frenan la adopcién
de estas medidas fundamentales, tal
vez sea hora de que la Unién Europea
actde con mds firmeza, negando el ac-
ceso a sumercado a los productos de
las flotas que no respeten estas nor-
mas».

15 recomendaciones y 2 resoluciones
nuevas

La Comision se reunié en Chipre
para evaluar los resultados del plan de
trabajo de 2024 y el estado actual de
aplicacion de las medidas reglamen-
tarias vigentes, asi como para esta-
blecer las medidas de conservacion y
ordenacion para el futuro. En 2024, se
llevaron acabo evaluaciones cientificas
completas de los stocks de tres espe-
cies: rabil (Thunnus albacares); aguja
azul (Makaira nigricans), un istio-
forido comtn en la pesca artesanal y
comercial; y atdn blanco del Medite-
rraneo (Thunnus alalunga). En total,
se adoptaron 15 Recomendaciones
nuevas y 2 Resoluciones nuevas que
cubren temas importantes relaciona-
dos con la ordenacion pesquera y la
conservacion de los tunidos y especies
afines del Atlantico.

Por primera vez en su historia, [CCAT
ha adoptado dos nuevos CMP: para el
listado occidental, con el objetivo de
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La reunion ICCAT, de Chipre, ha ofrecido resultados positivos para el patudo y pez

espada.

Decepcion por la oposicion
de China y Japon a la
implementacién de
recomendaciones para
garantizar la politica de
aletas adheridas

fijar el TAC para 2026 y anos poste-
riores, y para el pez espada del Atlan-
tico norte, fijando un TAC de 14.769 t
para el periodo 2025-2027. "Estas
ineditas medidas, fruto de una amplia
colaboracion entre cientificos, gestores
y partes interesadas, deberdn garan-
tizar una pesca sostenible y rentable
a largo plazo para estos stocks. Ade-
mas, la Comision acordo los objetivos
de ordenacion operativos para el atun
blanco del Atlantico sur. Se actualizo
la hoja de ruta de ICCAT para las MSE,
que ahora incluye los nuevos procesos
de MSE que comenzaran en 2025
para el atun blanco del Atlantico sur
y tiburon azul del Atlantico norte y
sur".", segtin incidieron desde la Ad-
ministracién Espatfiola.

Rayas

En el &mbito de la conservacién de ti-
burones, Européche celebra la entra-
da en vigor de lasrecomendaciones de
ICCAT para la proteccién del tiburén
ballena capturado en asociacién con
las pesquerias del Atlantico, asi como
de las mantas raya (mobtlidos), un
avance significativo en la preservacion
de estas especies vulnerables. Sin em-
bargo, la organizacién expresa su
profunda decepcién por la oposicion
de China y Japén a la implementacién
de recomendaciones clave para ga-
rantizar la politica de aletas adheridas,
respaldada firmemente por las flotas
europeas.

ICCAT confirm¢ la plena entrada en
vigor de la Recomendacién de ICCAT
para la conservacién del tiburén ba-
llena (Rhincodon typus) capturado en
asociacion con las pesquerias de IC-
CAT (Rec. 23-12) ama’s tardar el 1 de
enero de 2025, y la plena entrada en vi-
gor de la Recomendacién de ICCAT
sobre rayas mobulidas (familia Mo-
bulidae) capturadas en asociacién
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con las pesquerias de ICCAT (Rec.
23-14) a mas tardar el 1 de julio de
2025, que prohiben que estas especies
sean retenidas a bordo, transborda-
das o desembarcadas, total o par-
cialmente.

Cria de attin

La Comision acordo modificar el
plan de ordenacion plurianual para
el atun rojo del Atlantico este y el
Mediterraneo, concretamente en los
aspectos relativos a la cria de atun
rojo, asi como las medidas de orde-
nacion y control del atun rojo
procedente de la acuicultura

con alevines incubados arti-
ficialmente. Ademas, tam-

bien acordo una en-

mienda al plan de re-
cuperacion del atun

blanco del Medite-

rraneo, que tiene en

cuenta las necesida-

des pesqueras de Ar-

gelia y Tunez.

Aumento de pez espa-
da

En un comunicado la Orga-
nizacién de Productores Nacio-

nal de Palangre de Altura (Opnapa),
adscrita a la Cooperativa de Arma-
dores de Vigo, su representante, el
gerente de Arvi, Edelmiro Ulloa, ca-
lificé de "positivos los acuerdos al-
canzados". La organizacién palan-
grera, la que mayor ntimero de bu-
ques de palangre de superficie de
bandera espafiola representa a nivel
nacional, destaca que se alcanz6 un
acuerdo clave en la gestién de una de
las especies objetivo de su flota re-
presentada, el pez espada, al adop-
tarse la MSE (Evaluaciéon de Estra-
tegias de Ordenacién) en la que se
lleva trabajando desde hace varios
afios, y dentro de esta el Procedi-
miento de gestion MP MCCI11IM.
Esta herramienta, que venia

siendo solicitada desde el sector pa-
langrero espaiiol desde hace varios
afios a la Comisién Europea tanto di-
rectamente como a través del Con-
sejo Consultivo de Larga Distancia
LDAG, tendrd un primer efecto en el
nivel de TAC establecido, que me-
jorard hasta alcanzar las 14.768 to-
neladas para un ciclo de ordenacién
de tres afios 2025-27, en los que la flo-
ta espafiola dispondré de

6.400Tm. aproximadamente. Por
otra parte las propuestas de norma
de “aletas adheridas” para las cap-
turas de tiburones han contado con
rechazo de algunos paises miembros
(por decimo sexto afio), con lo que la
“igualdadde Condiciones de activi-
dad” olevel playing field siguen sin
alcanzarse en este asunto y crece la
frustracién de las flotas que llevan
afios aplicando la medida. OPNAPA
ademds valora muy positivamente la
presentacién por parte de la UE de
una propuesta para que en 2025 el
Comité Cientifico ICCAT trabaje en

un MSE (Evaluacién de Estrategias
de Ordenacion) de la tintorera en sus
dos stocks atldnticos, por cuanto
como en el caso ya logrado del pez
espada, se trata de una herramienta
moderna que optimizarfa la ges-
tion de estos recursos pesqueros
que contribuird a una idénea gestiéon
de esta especie objetivo de estaflota.

Igualmente, la Organizacién de Pro-
ductores Pesqueros de Burela valo-
r6 positivamente el incremento del
TAC de pez espada.

Por parte ecologista, «lograr la-
regulacién del pez espada ha-
sido un gran éxito», dijo
Esther Wozniak, gerente
de pesca internacional
en el grupo de expertos
Pew Charitable Trusts,
con sede en Filadel-
fia. Pew habia abo-
gado durante mucho
tiempo por el desa-
rrollo de una estrate-
gia de captura de pez
espada.

Por su parte, Shana Mi-

ller, directora de proyectos

en la Ocean Foundation, con

sede en Washington, D.C., dijo

que también trabajé en la estrategia

de captura, dijo que su adopcién era

un “paso trascendental para la IC-

CAT” y que “fijarfa la sostenibilidad”
para esta especie tan buscada.

La Comision tambien adopto algu-
nas medidas solidas para reforzar y
garantizar la implementacion efec-
tiva de las medidas de conservacion
y ordenacion-. En particular, ICCAT
adopto recomendaciones sobre la
proteccion de la salud y la seguridad
de los observadores en los progra-
mas de observadores de las CPC, so-
bre las operaciones de transbordo y
para la acuicultura del atun rojo. 2%
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Jornadas de

Celeiro

Ignacio Alvarez
ha investigado
las formas de
eliminacion de
anisakis.

COMERCIALIZACION

El anisakis se puede eliminar por completo

cuando es sometido a campos eléctricos

|Catedraticodela

Universidad de

Zaragoza, Ignacio
Alvarez abrio las ponen-
cias de las XXVIIl Jornadas
de Celeiro consu ponen-
cia ‘Los microimpulsos,
una posible solucion para
inertizar el anisakis. Se-
guin explico Ignacio Al-
varez, los Pulsos Eléctri-
cos de Alto Voltaje (PEAV)
consisten en someter a
un producto colocado
entre dos electrodos a
campos eléctricos dealta
intensidad (entre 0,5 y
50kV/cm)aplicando pul-
sos de muy corta dura-
cion (us) sinincrementar
la temperatura del ali-
mento. Este proceso pro-
voca laformacion de po-
ros enlas membranas de
las células (electropora-
cion) que conduce a la

subsiguiente muerte ce-
lular-.

Este abordaje de la tec-
nologiade los PEAV, ape-
nas hasidoaplicado para
lainactivacion de Anisakis
y para Toxoplasmano se
hatestado, aunque ofire-
ce grandes posibilidades
dedesarrollo. Los resul-
tados que se estan obte-
niendo, tanto a escala de
laboratorio como de
planta piloto, testados en
laempresaScanfisk Sea-
food, demuestran que
permiteninactivar el Ani-
sakis sin afectar ala cali-
dad del pescadofrescoy
manteniendo su vidautil.
La empresa Elea fabri-
cante de equipos PEAV
esta en fase de adapta-
cionde un equipo parasu

aplicacion industrial. Enel

caso de Toxoplasma, los
resultados también son
prometedores, aunque
elgradode desarrolloes
algoinferior, pero de una
repercusion mas que
considerable anivel mun-

dial.

El proyecto ha sido apo-
vado por la Catedra
AgdroBank conel fininac-
tivar en flujo continuo del
parasito zoondtico Ani-
sakis para el procesado
de filetes enteros de mer-
luza o incluso merluzas
enteras, asi como pesca-
dos mas pequenos, ofire-
ciendo un producto de
caracteristicas sensoria-
les similares al fresco,
pero garantizando la
completa seguridad ali-
mentaria del pescado.
Asi, mediante esta técni-

ca, no seria necesaria una

posterior congelacion en caso
de consumir el producto crudo
o con un cocinado que no ga-
rantice la inactivacion del pa-
rasito, como obliga la ledislacion

actual.

Se tratade un proyectodel Gru-
po de Nuevas Tecnologias de
Procesado delos Alimentos de
la Universidad de Zaragoza, li-
derado por el propio Alvarez
Lanzarote, y del Instituto Agro-
alimentario de Aragon, con la
colaboracion de la empresa
Scanfisk Seafood. Alvarez mos-
tro que con tratamientos en
discontinuo (piezaa pieza) usan-
do un equipo cedido por lacom-
pania Elea Technologies, que
tanto a escala de laboratorio
(con piezas de merluza de 2-3
centimetros) como a escala de
planta piloto (hasta 10 cm) los
tratamientos de PEAV han per-
mitido inactivar el 100% de los
Anisakis presentes en las piezas
tratadas. "El productoasiobte-
nido mantiene su vida util y ca-
lidad sensorial, siendo esta su-
perior a cuando se congdela y
descongela el pescado con el
objetivo de inactivar al parasi-
to, explico el Catedratico de
Zaragoza que mostro las pér-
didas que contraian muchas
empresas por la deteccion de
anisakis. En el debate, Eduar-
do Miguez, de Puerto Celeiro,
expreso de forma contundente
que «el anisakis es problema
de ‘asco y de una sociedad hi-
pocrita cuando silo cocinamos
de forma tradicional es elimi-
nado facilmente. No tiene ries-
go.Existenintereses en poner-
lo enfoco enlamerluzaconin-
terés que no se consuma pes-

cado ». 2%
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JORNADAS DE PESCA DE CELEIRO

“\ Gonzalo Rodriguez ha analizado los gastos de combusti-
ble y los costes de la flota

tomovil necesita por cada euro que au-
mento lademanda pone pone 4 euros, el
palangre es de 8,8. La pisiscultiura 2,6,
, el arrastre 2,37,y la conserva 3,13.
Todo ello es muy significativo. La pesca
es unaactividad industrial. Parasalir por
laria de Noia se requiere un analisis de
la calidad de las aguas

También hablo de la fiscalidad de los

combustibles y pidio que no se hablaran

ESTRUCTURAS PESQUERAS

de ciertos topicos. Conel finde las sub-

«El palangre no es viable con un aumento brusco  enciones queplantetaovic seestaba

generando un problema anadido a la

dEl com bUS" ble» pesca debido a que "la pesca esta bien
gestionado porque el analisis cientifico
Gonzalo Rodriguez Rodriguez, profesor  4.000 millones de euros, sin considerar demuestra que todas las pesquerias

titular del Departamento de Economia  a mayoristas y comercializadores. La €Stan biengestionadas conunaltoindi-

Aplicada de la Facultad de Ciencias Eco-  pescaincluye lagestion, lainvestigacion €€ de pesquerias en buen estado cuan-
do todo el consumo de combustible de
los 4.000 barcos gallegos, 77 millones de

euros de gasto, son 16 repostajes de un

nomicas y EmpresarialesdelaUSChablo v el mavor polo de investigacion de Eu-
delosinputs del sector pesquerogallego  ropaestaen Galicia. Aqui ha existido una

ydelimpacto economicosocialdelapes-  inversion de capital muy notable. Pro-

cay laamenaza de los cambios enla fis-  ducir pescadonoes pescarsoloy paraha-  €arguero de Maersk . En su reflexion

calidad de los combustibles. "Elquediga  cer esos necesitamos muchas tecnologias deciaque "nonecesitamos politicasadi-

que este sector es muy subvencionadose  Asiaporto datos en el que incidia que la cionales". Y. asi hablo del paso del com-

equivocar. pesca gallega producia 700 millones de  bustible sobre los diferentes sectores.

g ) eurosy paga salarios por 207 millonesy "l-apescaartesanalsupone el 7%, en el
Agradeciolos datosque aportaba Puer- § v . o .
e abona impuestos netos menos subven- arrastre 22 %, el palangre de alturaes
to Celeiro y la OPP de Burela "porque la

ciones de 46 millones. » Enel periodo pre-  del16 %, palangre de granalturaes un

ciencianecesita datos. De ahi podremos o s o N .
. . covid, la pesca espanola percibiriael 0,8 19 %. Sisobre el coste del combustible
hacer los estudios que han sido subven-

por ciento de su produccion ensubven-  €nunpreciode 0,63 centimos enoctu-

cionados por laXuntar. Fue claro y rein- Qs . .
e . ciones operativas y ensubvencionesala  Predel2028siigualamos el precioal del
cidio en que rla pesca tiene pocas sub-

i r T ¢
. . Lo inversion todavia menos. Estaactividad - consumidory lollevamosal,2, ocurre
venciones" frente a diferentes argu- . .. o
. N repercute que otros facturen 267 ». que el palangre no es viable. Estas me-
mentos que siempre se han expresado. . . s .
didas no penalizan al mas intensivo en

"Lapesca contribuye alasostenibilidad  Toda la actividad desde la pesca a la co- - g .
v combustible, Elmas selectivo tiene me-

de la costa dallega. No hay metro cua-  merecializacion hace que el sector factu- . .
7 nos capacidad de adaptacion y sale peor

drado quelapescanorepercutasobrela  re 9.000 millones de euros. Esto signifi- . . ST
) N < parado. Entraria el palangre en pérdidas
economia. kl eje mas economicoestaen  caelS por ciento del PIB gallego.

des comuniucales, Con el beneficio que
laAP-9v.

Por ello hizo una analisis comparativo obtendrianadie se echaal mar.». De ahi
Hablo sobre el indice de laespecializacion  con otros sectores. "kl palangre de gran — que el inico que ibaa pagar los cambios
delapescagallega. "Nuestra ventajacom-  altura necesita 60 céntimos en inputs en la regulacion de la OMC iba a ser la
petitiva radicaen pescary transformar.  por cada 1eurode produccion. l arras- pescaartesanal y labajuradebidoaque
Lapescaen Galiciaes 10 veces superior.  tre de altura necesita 44 céntimos por  los grandes buques iban a realizar la

Conservas y transformados facturan  cada euro de produccion. El sector au-  bunkerizacion en altamar». 223
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Jornadas de

Celeiro

Lucia Aragonese
de la empresa
IFCO,sosteniendo
una caja infeli-
gente

COMERCIALIZACION

Envases inteligentes que se pueden conocer el
estado de su temperatura y distribucion

os envases de pes-

cado, unamateria

fundamental para
conseguir la conserva-
cionde las especies tiene
enlamultinacional IFCO,
presente en 50 paises,
con un movimiento 2,2
billones de cajas de pro-
ducto fresco y un par-
que de 400 millones,
1.200 empleados y 100
centros de envases como
alaempresamasimpor-
tante de este ambito. E175
% de su mercado es la
fruta, el 22 %lacarney el
3 % el pescado.

[IFCO junto con Tepsa, con
sede en Muras (Lugo),
son dos referencias basi-
cas en logistica y trans-
porte de estos articulos.

"Tenemos un envase, con

diferentes modelos en
funcion de las especies,
que se pueden utilizar
desde el barcoy que aca-
ban en el punto de venta.
Con un mix de cajas se
puede controlar de for-
ma eficiente todos los pa-
sos intermedios",expli-
c6 Lucia Aragonés di-
rectora general de [FCO
para Espana y Portugal,
empresa «lider mundial
en envases de alimentos
frescos. En esta direc-
cion, Aragonés, explico
en Celeiro la evolucion
de suempresa. "[FCO ya
trabajaba con una caja,
pero desde 2020 empe-
zamos trabajar con Tep-
sa y el crecimiento ha
sido continuo. Cajas y pa-
lets interapilables fun-
cionan perfectamente,
en este momentor.

Aragonés se centro el re-
glamento comunitario di-
rigidoa evitar elimpacto
y reducir los residuos y
fomentar lareutilizacion.
"Los envases tienen que
hacerse para que se pue-
dan utilizar lo maximo
posible. Asi pueden reu-
tilizarse mas de 120 veces
yreducenun 95 % lahue-
lla de carbono, el mismo
porcentaje de enerdia, el
99 % dely el 98 % de lage-
neracion de residuosr.

Controlar stocks, flujos y
rutasaesaescalarequie-
re del uso herramientas
tecnologicas de alto ni-
vel. Ademas, IFCO halan-
zado recientemente un
ambicioso programa de
digitalizacion paracrear
“envases inteligentes”,
queaportanasus clientes

informacion fundamental

sobre su producto como locali-
zacion, respeto a la cadena de

frio y tiempos de suministro.

Cambio de paradigma

Aragonés insiste en que el reci-
claje no nos vaa sacar del grave
problema que tenemos con el
aumento enlageneraciondere-
siduos. Todos hemos sido edu-
cados pensando que lo mejor
que podiamos hacer es "reci-
clar. Ahorael verdaderoretoes
concienciar al consumidor que
reutilizar es mejor parael medio
ambiente que reciclar. vLos re-
sultados alos que hemos llegado
son elocuentes con una reduc-
cionde energiaenun 95 %, CO2
enun 95%, agua99%y los resi-
duos 98. Y todo esto se pone en
un certiificado y se pone todo el

volumen de contaminador.

De hecho, Aragonés dijo que “el
100% de nuestra facturacion esta
asociadaalaeconomia circular.
Ayudamos a nuestros clientes a
participar en la economia cir-
cular reduciendo el uso de en-
vases de un solo uso y su im-
pacto en el medioambiente. Te-
nemos GPs, Bluetooth que se in-
corporan envases. Hemos inau-
gurado en Barcelona un equipo
digitalmuy pequeno, con 25 per-
sonas ampliable a 50, con los que
vamos a poder desplegar una
estratedia tendente a la optimi-

zacion.

De esta forma, con estos pro-
yectos de diditalizacion por me-
dio de la utilizacion de sensores
se va poder conocer la localiza-
ciony controlar ladistribuciony
ver sus deficiencias», finalizo
Aradonés. 224
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JORNADAS DE PESCA DE CELEIRO

Gorka Gabifia: "La descarbonizacion no se
puede llevar a cabo por igual en la flota"

orka Gabina es doctor en In-
Ggenieria e investigador del

Instituto AZTI que se ha
especializado en ladescarboniza-
cion de barcos de altura y bajura.
De ahi que la transformacion ener-
géticaes un gran desafio que afec-
taraalaflotay tambiénalos puer-
tos.

Participante en las Jornadas de
Celeiro, Gabina hablo que, conun
equipo de 15 personas trabajan en
diversos proyectos con empre-
sas y otras instituciones del ambi-

Lo europeo

Con Marine Instruments han lo-
grado que el buque pueda ser
entendido como una plataformade
datos para mejorar la eficiencia
pesquerar. Por medio de un con-
venio establecieron un acuerdo
marco de colaboracion en el am-
bito de la investigacion, el desa-
rrollo y la innovacion cientifico-
técnica con el finde desarrollar so-
luciones que mejoren la eficiencia
y la sostenibilidad de la actividad

pesquera.

Igualmente, con Silecmar han lle-
vado las operaciones maritimas
pueden optimizarse mediante la
automatizacion y la digitalizacion

También mostro el proyecto con
Zunibal en el el diseno de un FAD
mas sostenibles en el Atlanticoy en
el Indico, con la colaboracion de
empresas como Albacora, Naute-
rra, Pevasa, Echebastar e Inpesca,
empresas que desplegaron los
FAD desarrollados

Proyectos de eviscerado, de eli-
minacion de capturas accidentales,
liberacion de tiburones sonotrode
los proyectos en los que trabaja
AZTI. Conlapescaartesanal vas-
case han monitorizado sus rutas,

capturas, artes".

También el proyecto Seaglow, "dis-
poneaplicaciones energéticas sos-
tenibles parala explotacion ecolo-
gica y de bajo impacto de los bu-
ques de pesca artesanal en las
cuencas del Baltico y el Mar del

Norter. 22

Oscar Mozin. «El sector pes-
quero tiene que crear organi-
zaciones interprofesionales»

Oscar Moziin, directivo de la agencia Tactis Furo-
pe. agencia de publicidad nacional con 49 trabaja-
dores solicito la constitucion de Ordanizaciones de
Interprofesionales, una vez que solo tenemos una
«operativa», Interfish, en elambito de la pesca, y una
mayor utilizacion del reglamento comunitario 1144
encaminado a la promocion de productos,»el cual
se utiliza muy poco». Sefnalo que «la toma de deci-
sion de compra se toma en segundos, porque hay
50.000 posibilidades y cualquier freno supone
que no se adquierael producto». Recordé el FROM
que «nunca volvera», aunque anor6 aquellas cam-
panas que se hacian con los mas pequenos incenti-
vando al consumo de especies» y lo comparo conel
Consejo de Productos del Mar de Norueda, «con la
realizacion de campanas muy continuadas en el
tiempo, casos de LaBarbacoa, el Skrei, enel que el
concepto creativo, trabajando el uso de los medios,
optimizando presupuestos, y sin gastar mucho di-
nero tiene éxito». Por ello, abog6 invertir en pro-
mociones «denéricas y alardo plazo, a reconducir
lacomunicacion desde una estructura organizada,
porque si esperamos a los burocratas no avanza-
mos...»,como incitandoal sector ainvertir con una
Comision Europea que dedica 186 millones de eu-
ros conun 70 % de ayuda parael sector internoy el
80 % enterceros paises . «Pero una campana de pro-
mocion no es poner 150.000 euros. Las de Norue-
ga son a 5 anos y se les da continuidad en presu-
puestoy continuidad». 224
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Jornadas de

Celeiro

José m
Gonzdle

del [EO

anvel
7 Irus-
ta, investigador

INVESTIGACION

«La flota espaiiola pierde 79 millones y si se

restingen mds ecosistemas marinos vulnerables

subird a 115 millonesy

| investigador del

IEO,José Manuel

Gonzalez Irusta,
presentolos estudios re-
lacionados con los cie-
rres de las 87 areas de
los ecosistemas marinos
vulnerablesy suimpacto
economico sobre las di-
ferentes flotas . Asi, los
cierres propuestos por el
ICES, en la zona Inter-
mares presentan limita-
ciones relacionadas, prin-
cipalmente con la escala
utilizada (C-squares
0,05.0,09 entorno a los
20kilometrosy variacon
lalatitud) y los datos em-
pleados.Para ello, el [FO
planteaafrrontar la pesca
en dos fases, en funcion
de la distribucion e in-

tensidad del esfuerzo
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pesquero del enmalle y
del palangre, conun tra-
bajo que ha encontrado
elapoyodel grupodein-
vestigacion de Ulla Fer-
nandez-Arcaya y Anto-
nio Punzon. Otros inves-
tigadores so: Antonio
Samuel y Veronica Du-
que y Mai, Elinvestida-
dor del [£O, Irusta,agra-
decio el trabajo realizado
por estos investigado-

res.

Elestudio permitiareali-
zar una primera aproxi-
macion alimpacto socio-
economico delos cierres.
Elobjetivo era asesorar a
la Secretaria General de
Pesca para evitar impac-
tosinutiles como el que se
ha causado al pincho. Se
trata de elaborar una

nueva propuesta para,
manteniendo la protec-
cion sobre los espacios
marinos vulnerables y
se minimice el impacto
sobre las artes de pesca.
Asi trata de delimitar,
con la mejor informa-
cion disponible, los pun-
tos exactos enlos que hay
especies sensibles. Estas
limitaciones pueden ser
facilmente solucinadas
con el uso complementa-
riode lainformacion dis-
ponible a nivel nacional
como parte delos proce-
sos de desarrollo de la
red Natura 2000 marina
espanola (proyecto Inde-
mares e Intermares, y es-
pecialmente el uso de
modelos de distribucion
dealtaresolucion. Eluso

adicional de esta infor-

ma cion pararealizar pequenas
modificaciones (extendiendo o
limitando) en los cierres pro-
puestos por la UE permitira
proteger mejor los ecosiste-
mas marinos vulnerables en
estas zonas limitando ade-
mas,en algunos casos, los cos-
tes socioeconomicos. «A raiz
del estudio hemos comproba-
do que lasartes estaticas son las
mas perjudicadas por los cie-
rres propuestos, peseaser las
artes con menorimpacto so-
bre los ecosistemas». El inves-
tigador del IEO de Santander
dejo claro que el palangre de
fondo volveraaser denuevoel
arte de pescamasafectadaenla
proximarevision que realice la
Comision Europea. En cual-
quiera de los escenarios por
los que se incline, la regulacion
impacta directamente en las
zonas donde se distribuyen al-
gunos de sus caladeros princi-
pales, con costes economicos
(pérdidas enlos caladeros) que
dependiendo del escenario pue-
den suponer el 20% del total

del valor de sus descardas.

De hecho, el impacto sobre la
flota ya se ha producido. Los
cierres en vigor han supuesto
para la flota espanola la elimi-
nacion de zonas con un valor
aproximado de 17,7 millones
de euros paraelarrastre (equi-
valenteal 8,58 % del valor total
de las capturas en el rango ba-
timétricoafectado), 5,6 millones
para el enmalle (6,42 % del va-
lor total de las capturas en el
rango batimétrico) y 55,6 mi-
llones para el palangre (7,16%
del valor total de las capturas en

elrango batimétrico afectado).



No obstante, todos los datos son susceptibles de
incrementarse con los nuevos cierres pro-
puestos afectando, especialmente, al Norte de
Espana que pasariaaalberdar cercadel 40 % del
total de las zonas cerradas, en lamayor parte de
los escenarios. Paralas artes estaticas, los nue-
vos cierres podrian suponer laeliminacion de zo-
nas con un valor aproximado (en los escenarios
mas restrictivos) de 90 millones parael palangre
y 15 millones para el enmalle de fondo, respec-
tivamente, un 11,6 5y un 17 % del valor total de las
capturas en el rango batimétrico afectados . El
cientifico, que frente a otros de sus coledas esta
convencido de que el arrastre puede seguir
trabajando en los mares, advirtio que nadie se
puede sentir libre (socioeconomicamente ha-
blando) de estas vedas «porque larevision se va
hacer cadaano con las técnicas de deteccion ac-
tuales, unavez que estan apareciendo espacios
marinos vulnerables, por lo que no se descartan

nuevos cierres».

En este sentido, Irusta concluyo que que basta-
riacon emplear la informacion yadisponible y afi-
nar las zonas de cierre, ahora delimitadas por
grados, con lo cual en aguas esparolas son ma-
yores que en ['rancia o Irlanda debido a las dife-
rencias de latitud.

«Estas limitaciones pueden ser facilmente solu-
cionadas», sostiene Irusta, sila UE y el Consejo
Internacional paralaExploracion del Mar (CES),
suasesor cientifico, las cuales se pueden com-
plementar con datos que se manejan conlos de
dos proyectos esparioles, Indemares e Intema-
res. «<Beneficiaria especialmente alaflotaespa-
nola, que desde principios de octubre del 2022
estasiendo privadade faenar en zonas donde po-
driaingresar unos 79 millones de euros por las
87 vedas en los cantiles, de Espana, Portugal,
Francia e Irlanda. Todavia puede castigar mas a
lapesca espanola, sobre todo en el litoral norte,
«donde los cientificos calculan que perderian
otros 115 millones si la UE opta por el escenario
mas restrictivo que aconseja el ICES y se ampli-
anlos cierresa128».22%




En
Persona

FRANCISCO MILLAN MON. EURODIPUTADO DEL PARTIDO POPULAR

«Celebro que la UE se dote de mecanismos para
investigar a empresas de terceros paises»

El eurodiputado y miembro titular de la Comision de Pesca del Parlamento Euro-
peo Francisco Millan Mon ha defendido el papel fundamental de la pesca y la acui-
cultura para el aseguramiento alimentario, “dos actividades en muchas ocasiones
olvidadas”. Asi lo puso de manifiesto el eurodiputado gallego en Bruselas en el mar-
co del evento co-organizado por el Comité Econdmico y Social Europeo y la Ofi-
cina Europea para la Conservaciéon y Desarrollo y patrocinado por la Xunta de Ga-
licia bajo el titulo de “La contribucion de la pesca y la acuicultura al aseguramien-
to alimentario”. En esta entrevista habla sobre la prohibicion de la pesca de fondo
de 400 a 800 metros en 87 zonas y la directiva de dilgencia debida.

1-; Ve posible la eliminacion de la
prohibicién de la pesca de fondo
en las 87 zonas por la existencia
de ecosistemas marinos vulnera-
bles?

El Reglamento 2016/2336 sobre
pesca en aguas profundas otorgd
ala Comision competencias de eje-
cucién para establecer una lista de-
ecosistemas marinos vulnerables.
Finalmente, la Comision hizo uso
de estas competencias y aprobo el
Reglamento de  Ejecucién
2022/1614, que fija 87 4reas don-
de se prohibe la pesca de fondo,
basandose en un dictamen del
ICES. En septiembre de 2024, el
ICES emiti6 un nuevo informe
donde defiende aumentar el na-
mero de ecosistemas marinos vul-
nerables. En cuanto a la posibili-
dad de que el nuevo informe del
ICES se traslade a la normativa eu-
ropea y, por consiguiente, au-
menten las zonas prohibidas a la
pesca de fondo, como comentaba,
se trata de un reglamento de eje-
cucién, por lo que la decisién le co-
rresponde a la Comisién. El Par-

La flota de palangre de Burela espera una sentencia favorable del reglamento sobre pes-

ca en aguas profundas

«No aceptaremos
ninguna modificaciéon
futura de ampliacion de
las zonas vedadas»

lamento Europeo no tiene competencia
directa sobre este tema. Por supuesto,

siempre se podria abordar la cuestién
en una reunién de la Comisién de Pes-
ca, pero el Parlamento no tiene com-
petencia para presentar una objecién al
reglamento. Por otra parte, parece, por
ahora, que la revisién del reglamento
por parte de la Comisién se ha pos-
puesto.

2-;Aprecia que en el Parlamento hay
una posicion activa contra este regla-
mento?
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EN PERSONA

Desde el Grupo Popular Europeo, ya
en su dia criticamos el reglamento de
ejecucion y criticaremos cualquier
modificacién futura que suponga un
aumento de las zonas prohibidas.
Técnicamente, nos parece un regla-
mento deficiente porque no distingue
entre el arrastre y el palangre de fon-
do y, ademds, careci6 de un estudio de
impacto socioeconémico. Ahora mis-
mo, el Reglamento de Ejecucién
2022/1614 estd inmerso en un proce
dimiento judicial en el Tribunal de Jus-
ticia de la UE, porque tanto Espafa
como la OPP Burela, con la ayuda de
la Xunta de Galicia, han pedido su
anulacién. En los tltimos dos afios, mi
grupo y yo hemos criticado el regla-
mento de ejecucidn, técnicamente de-
ficiente y que no diferencia entre artes
de pesca con impactos muy diferentes.
Estamos a la espera de la sentencia del
Tribunal de Justicia sobre este regla-
mento, que estd teniendo consecuen-

El eudiputado del PPE muestra su pre-

ocupacion por las pérdidas generadas so-

bre el palangre gallego

fe

cias muy negativas en la flota pesquera,
especialmente, en el palangre gallego.

3-;Qué expectativas le sugiere la n
rmativa de diligencia debida y de tra-
bajos forzosos?

Sobre esta cuestién, hay que diferenciar
dos normas. Por un lado, la Directiva
sobre diligencia debida (CSDDD) [3]
entrd en vigor en julio de este afio y los
Estados miembros tienen de plazo
hasta el 26 de julio de 2026 para la
transposicién. Esta norma obliga a
determinadas empresas —a las que lue-
go me refiero — a establecer mecanis-
mos de diligencia debida para reducir
los efectos adversos que producen so-
bre el medio ambiente y sobre los de-
rechos humanos. Estos mecanismos de-
ben evitar los efectos adversos no sélo
de las propias operaciones de la em-
presa, sino también de sus filiales y las
de sus socios comerciales (por ejemplo,
sus abastecedores, transportistas...).




En Persona

4-;A quienes se aplica la norma?

La norma solamente se aplica a las em-
presas europeas de mds de 1.000 em-
pleados y con un volumen neto de ne-
gocios mundial superior a 450 millones
de euros y a las empresas de terceros
paises con un volumen neto de nego-
cios en la Unién de mds de 450 millo-
nes de euros (el criterio de los emple-
ados no se considera en este caso). Es
indiferente el tipo de actividad al que
se dediquen estas empresas.

5-;Qué obligaciones genera?

Las obligaciones que genera esta di-
rectiva son obligaciones de medios: no
se exige que las empresas garanticen
que no se producen efectos adversos,
sino que se establezcan los mecanismos
de diligencia debida para reducirlos o
evitarlos. En caso de incumplimiento
de esta diligencia debida, se impondran
sanciones pecuniarias e incluso se pre-
vé la responsabilidad civil de las em-
presas si se dan ciertas condiciones, por
ejemplo, incumplimiento deliberado o
negligencia. Esto permite, incluso, que
los afectados de terceros paises puedan
hacer valer esta directiva en tribunales
europeos y exigir responsabilidad a las
empresas europeas que no han pres-
tado diligencia debida suficiente en sus
cadenas de suministro.

6-;Cual va a ser su efecto potencial so-
bre el sector pesquero?

En cuanto a su efecto potencial sobre
el sector pesquero, la directiva sélo apli-
ca a empresas muy grandes, por lo que
serdn pocas las empresas afectadas
directamente. Aunque es verdad que
puede afectar a empresas de menor ta-
mafio, como proveedores de las gran-
des empresas concernidas.

Millan Mon defiende el papel fundamental de la pesca y acuicultura para el ase-

Quramiento alimentario.

7-¢En cuanto a los productos realiza-
dos por trabajadores sometidos a tra-
bajos forzosos?.

Por otro lado, tenemos el Reglamento
que prohibe los productos realizados
con trabajo forzoso, que todavia no ha
entrado en vigor. El Parlamento Euro-
peo aprobd el texto el 23 de abril, pero
en el Consejo de la UE todavia estaba
pendiente de aprobacién. Finalmente,
hace un par de dias, el 19 de noviem-
bre, el Consejo aprobé el texto.

Una vez publicado en el Diario Oficial
de la UE, el reglamento se aplicara pa-
sados 3 anos, es decir, a finales de
2027 o principios de 2028 (dependien-
do de la fecha de publicacién). Este re-
glamento prohibe importar, comercia-
lizar y exportar productos realizados
con trabajo forzoso. La prohibicién
afecta a todas las empresas (no hay un
umbral cuantitativo) y la obligacion es
de resultado: en caso de que se concluya
que existe trabajo forzoso, es obligato-
rio retirar los productos del mercado.

Cualquier persona puede presentar
una suerte de denuncia, con informa-
cién sobre presuntas infracciones y la
autoridad competente tiene la obliga-
cién de evaluar la informacién recibi-

da. En caso de infracciones en
terceros paises, la Comision podrd
investigar sobre el terreno, siem-
pre y cuando los operadores afec-
tados den su consentimiento y el
Gobierno del pafs no formule ob-
jeciones.

8-:Y sobre la pesca?

En cuanto al efecto potencial sobre
la pesca, este reglamento podria
tener impacto, ya que prohibe la
importacién de pescado captura-
do con trabajos forzosos. El re-
glamento me parece importante
porque hay buques de algunas flo-
tas de terceros paises que han
sido acusados de trabajos forzosos,
como se puede constatar en dis-
tintos medios de comunicacién.
Por eso, celebro que se haya do-
tado a la Comisién Europea de
instrumentos legales para actuar
e incluso para investigar sobre el
terreno a empresas de terceros
paises. Aunque lo cierto es que
esta posibilidad de investigacion
estd sometida al consentimiento de
la empresa y a la no objecién por
parte del pafs donde se pretende
investigar. 24
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Sectores

La cantidad de especies en las lonjas vascas y su valor

ha descendidoun 19 % yun 16 %

n base a los datos de octubre, el
E pescado comercializado en las

cofradfas vascas y su valor de
ventas han disminuidoun 19 % y un 16
%, respectivamente, en comparacién
con el mismo periodo del afio pasado,
segtin el Observatorio del Sector Pes-
quero Vasco. En comparacién con 2023,
la cantidad de pescado subastado en las
cofradfas vascas ha disminuido en mu-
chas de las especies: bonito del norte (-
44%), verdel (-29%), merluza (-36%) y
atdn rojo (-16%). No obstante, el volu-
men de subastas de anchoa y sardina
han aumentado un 3% y un 27%, res-
pectivamente. En cuanto al valor obte-
nido en las subastas, los valores han dis-
minuido en todas las especies: bonito
del norte (29 %), anchoa (-4 %), verdel
(-13 %), sardina (- 8%), merluza (- 19%),
atun rojo (- 27%) y chicharro (- 19%).

Frente al mismo periodo de afio
precedente, en 2024 el precio del bo-
nito del norte, el verdel y la merlu-
za han ascendido, alcanzado un
precio de 4,15€/kg (27%), 1,28 € / kg
(23%) y 5,24 €/kg (26%), respecti-
vamente. Sin embargo, los precios de
la anchoa (6% inferior alcanzando un

Los desembarcos de sardina han subido en los puertos vascos.

valor de 1,51 €/kg), el de la sardina
(28% inferior alcanzado 0,82 €/kg)
y el del atin rojo (14% inferior con
un valor de 11,03 €/kg) han dismi-
nuido.

Importancia de la sardina

Ante el cierre de la pesca de bonito,
la flota se lanzé a por sardina. Has-
ta el 20 de noviembre, se han su-
bastado 4.273 toneladas de sardina
en las cofradias vascas a un precio
medio de 0,66 €/kg, un 116% mads
que en el mismo periodo del afio an-
terior.

Segtin el Registro Oficial de Notas de
Primera Venta de Pescado de 20 de
noviembre de 2024, la cantidad de
sardina que ha capturado la flota
vasca, es de mds de 1.576 toneladas.
De estas, en los puertos de Euskadi,
se ha descargado el 79%, alrededor
de 1.248 toneladas, principalmente
en Getaria (63%) y, en menor medi-
da, en Ondarroa (16%), Hondarribia
(15%) y Pasaia (6%). De media en los
puertos de Euskadi ha alcanzado un
precio medio de 0,58 €/kg, suman-
do una cifra de ventas de més de 714
miles de euros.. 222

La flota vasca consumid un 51,5 % de la cuota de bonito

a flota de pesca vasca dio por
Lﬁnalizada la costera de boni-

to de 2024, a mediados de no-
viembre, sin haber consumido la
cuota de pesca de bonito, un hecho
que no venia ocurriendo en los tl-
timos afios en el que se habia que-
dado agotada aquella. La costera
comenz6 muy esperanzadora y ha
tenido un final con escasas capturas

y con la especie lejos de nuestras
costas. De media para esta flota, este
afio las capturas han sido aproxi-
madamente un 33% inferiores res-
pecto al 2023 y el consumo total de
la cuota (que para este 2024 era algo
superior a los 24.000.000 de kilos
frente a los cerca de 18.600.000 del
2023) se ha quedado en un 51,5%
aproximadamente. Esta “notable”

disminucién de las capturas ha he-
cho que el precio medio en las lon-
jas haya sido de 4,13 euros kilo, ci-
fra superior al precio medio del
2023. "Ha sido una costera que se
inici6 a mediados de mayo y se ha
prolongado hasta finales de octu-
bre. El tnico momento dlgido en
cuanto a capturas fue entre el 10 y
el 22 dejulio. 22
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Opinion

La flota pesquera europea consumio 1.810.00 litros de combustible
para descargar 3,6 millones de toneladas de pescado con un va-
lor de 6.000 millones de euros en primera venta en 2021. A su
vez, ese consumo de combustible produjo unas emisiones de
4.800 millones de toneladas de CO2

Texto: Juan Carlos Barros

Segtin un reciente estudio patrocina-
do por la Comisién Europea entre
2009 y 2021 el consumo de combus-
tible y la emisiéon de CO2 disminuy6
un 25% mientras que las descargas de
pescado en peso disminuyeron un
17% y en valor un 3%.

La flota europea se ha convertido, en
efecto, en mds eficiente respecto al
combustible (ratio entre costes de
combustible y el ingreso por descargas)
con el paso de los afios, pese a que
haya disminuido recientemente sobre
todo debido al alza de los precios del
combustible. Se puede decir que la efi-
ciencia del combustible es resultado de
los precios, de modo que si el precio
del combustible sube aquella empeo-
ra.Contra menor el porcentaje mayor
la eficiencia en combustible del barco
(se usan menos ingresos para pagar los
gastos de combustible). Los costes de
combustible como proporcién del in-
greso se han estimado en un 12% en
2021, cuyo nivel histérico mds bajo fue
alcanzado en 2012 y 2020.

Las emisiones de CO2 por kilo de pes-
cado muestran una tendencia decre-
ciente en el tiempo, concretamente en-
tre 2009 y 2021 fue del 8%, lo cual se
puede explicar en parte por el mejor

estado de algunos stocks clave asi

como por ta aspiracién del sector de re-
ducir el consumo de combustible. En
2021 la flota pesquera europea emiti6
directamente 1,34 kg de CO2 por kilo
de pescado descargado. Esas emisio-
nes variaron significativamente segtin
las especies y el método de pesca, con
el arrastre peldgico que produjo las me-
nores emisiones. En cualquier caso
hay que sefalar que el pescado de mar
tiene de media una huella de carbono
inferior a la del pescado obtenido en
instalaciones en tierra.

El punto de equilibrio del precio del
combustible es el punto en el que los
ingresos y los costes totales se igualan.
En 2021, el precio medio de equilibrio
en las diferentes regiones pesquerasy
dependiendo de las tecnificas de pes-
ca fue de 1,17 euros/litro a corto pla-
zoy de 0,77 en el largo. La flota costera
de pequefias escala se muestra nor-
malmente mads resiliente a los altos pre-
cios del combustible que la flota de al-
tura.

La mayoria de los estudios identifican
ala captura del pescado como la acti-
vidad que causa mayores emisiones de
gases de efecto invernadero (GEI) de
todo el sector pesquero y el consumo
de diesel como combustible para el
funcionamiento de los barcos como la
mayor fuente de las emisiones. Condo
se miden las emisiones GEI de la pes-
ca, el consumo de combustible es a

La transicion energética en la flota pesquera

menudo cuantificado en términos de li-
tros de combustible usado por kilo de

escado comestible descargado (li-
tro/kg), lo cual puede ser convertido en
emisiones de CO2 equivalente por to-
nelada de pescado comestible descar-
gado (CO2eq/kg).

Dependiendo de la pesqueria la inten-
sidad de uso del combustible puede va-
riar de menos de 1 litro/kg hasta 10 li-
tros/kg que representa una emisién de
hasta 5 CO2eq/kg. La intensidad de

Los costes de combustible
como proporcion de los
ingreso se estiman en un
12%

combustible y las emisiones GEI por el
uso del combustible estdn muy relacio-
nadas con el tipo de pescado y las redes
usadas. Segun estudios realizados a ni-
vel global, los pescados con la mayor in-
tensidad de uso de combustible son los
crustdceos capturados con artes de tram-
pa o caja, o con redes de elevacién (2-5
litros/kg). Los pescados planos y el
uso de redes de fondo también estdn re-
lacionados con una alta intensidad de
combustible (1-3 litro/kg), mientras que
las pequefias especies peldgicas y el uso
de redes de cerco se relacionan con la
menor intensidad de combustible (por
debajo de 0,2 litros /kg). La mayoria de
los estudios identifican a la captura del
pescado como la actividad que causa
mayores emisiones de gases de efecto
invernadero (GEI) de todo el sector pes-
quero y el consumo de diesel como
combustible para el funcionamiento de
los barcos como la mayor fuente de las
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Especies pelagicas y redes
de cerco presentan la
menor intensidad en el
uso de combustible (-0,2

litros/kg)

emisiones. Condo se miden las emi-
siones GEI de la pesca, el consumo de
combustible es a menudo cuantifi-
cado en términos de litros de com-
bustible usado por kilo de pescado
comestible descargado (litro/kg), lo
cual puede ser convertido en emi-
siones de CO2 equivalente por tone-
lada de pescado comestible descar-
gado (CO2eq/kg).

Dependiendo de la pesqueria la in-
tensidad de uso del combustible pue-
de variar de menos de 1 litro/kg has-
ta 10 litros/kg que representa una
emisién de hasta 5 CO2eq/kg. La in-
tensidad de combustible y las emi-
siones GEI por el uso del combustible
estdn muy relacionadas con el tipo de
pescado y las redes usadas. Segtin es-
tudios realizados a nivel global, los
pescados con la mayor intensidad de
uso de combustible son los crustace-
os capturados con artes de trampa o
caja, o con redes de elevacién (2-5 li-
tros/kg). Los pescados planos y el uso
de redes de fondo también estdn re-
lacionados con una alta intensidad de
combustible (1-3 litro/kg), mientras
que las pequefias especies peldgicas
y el uso de redes de cerco se relacio-
nan con la menor intensidad de com-
bustible (por debajo de 0,2 litros/kg).

Cuando se trata de toda la cadena
completa de suministro de pescado y
la valoracién del ciclo de vida, el pro-
cesado y la exportacién son igual-
mente fuentes significativas en tér-
minos de emisiones de GEI. El man-
tenimiento en frio y las exportaciones
extracontinentales estan asociadas

bles, el metanol, el amoniaco, la electrificacion y el viento

con emisiones mds altas que el mante-
nimiento del pescado en fresco y el con-
sumo domestico. En algunos casos las
emisiones de las exportaciones pueden
ser incluso mas altas que las de los con-
sumo de combustible de los barcos,
mientras que las emisiones de la elabo-
racién de pescado puede alcanzar mads
de la mitad de ese nivel. Hay que tener
en cuenta que las fugas de refrigerantes
también tienen impacto en las emisiones.

Segtin un reciente estudio las emisiones
indirectas de GEI debido al impacto del
arrastre de fondo sobre los sedimentos
de carbén por la introduccién directa en
la atmésfera de ese carbén atrapado en
los sedimentos, asi como la acidificaciéon
de los océanos, son también significati-
vos aunque ese impacto no esté todavia
cuantificado con precisién. Hay algunos
proyectos actualmente que estdn expe-
rimentando un renacimiento con medi-
das de eficiencia que incluyen una va-
riedad de opciones en loas que se mez-
clan los cambios técnicos y los de com-
portamiento. Los que estdn técnicamen-
te orientados incluyen el uso de redes
mds eficientes energéticamente, mds li-

Redes mas ligeras y el disefio
de barcos son opciones para
mejorar la eficiencia
energética

geras que las tradicionales y a la vez
actuar sobre el disefio del barco para
mejorar su eficiencia y reducir su
velocidad. Ciertamente, aunque el
disefio de los barcos més grandes y
modernos les haga més eficientes
energéticamente no obstante tales
ganancias técnicas deben ir acom-
pafiadas por cambios positivos en
el comportamiento que afecten a la
manera en la que el barco es diri-
gido, por ejemplo por medio de re-
ducciones de la velocidad (slow ste-
aming).

Las tecnologias de propulsién al-
ternativas al diesel incluyen el gas
natural licuado, los biocombusti-
bles, el metanol, el amoniaco la
electrificacién y el viento.

Como incentivo para lograr ese
cambio figuraria la integracién de
la eficiencia como un objetivo ex-
plicito enla gestion de las pesque-
rias proporcionando herramientas
para poder medir el consumo de
combustible asf como adaptar de
manera acorde la formacién en las
escuelas de pesca.

Ademas, otras medidas de fomen-
to que se pueden emprender son los
subsidios a los combustible alter-
nativos o las exenciones fiscales
que favorezcan el uso de redes de
bajo impacto cuando se hagan las
distribuciones de las cuotas pes-
queras. 24
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David Carrascosa, director de Operaciones de Saitec Offshore habla del proyecto DemoSATH

«DemoSATH no trata de recuperar la inversion
sino que es un ensayo para futuros proyectos»

David Carrascosa, director de Operaciones de Saitec Offshore, es | En este primer afio de operacio-
el protagonista de esta entrevista para dar a conocer la situacion | nes del proyecto DemoSATH po-
del primer afio de operaciones del proyecto DemoSATH, el primer | demos decir que ha ido todo
aerogenerador de energia edlica marina flotante, conectado a la red | muy bien porque ha sido capaz
espafiola, que de forma pionera se ha instalado en la costa vizcaina. | d¢ afrontar las situaciones mas
Cuenta con la colaboracién de la empresa alemana Rwa Offshore | CO™Plejas en cuanto a oleaje y
Wind y la japonesa The Kansai Electric Power Co., Inc. (RWE), y viento (tormentas, galernas, tc.)

. .. , con condiciones de mar severas y
ha alcanzado un nuevo hito al comenzar la generacion de energia. | | . ccultados han sido excepcio-

nales, la plataforma se ha com-

. zamiento de la spin-off Saitec Offshore en 2016, | portado perfectamente. Hemos
arrascosa es Ingeniero de Ca- | . . T .. .
. recay6 en David Carrascosa la Direccién Técni- | hecho actividades de manteni-
minos, Canales y Puertos por . . .
ca de la empresa. Recientemente, fue nombrado | miento preventivoy de compro-

la Universidad de Cantabria. . . . S .
. : Director de Operaciones y Miembro del Conse- | bacién in situ,actuaciones que ya
Comenz6 su carrera profesional como | ,

jo. estaban programadas desde el

especialista en dindmica de estructu- L
. inicio del proyecto y que se rea-
ras trabajando en dos consultoras de . o
lizan de manera periédica sobre

reconocido prestigio en Mildn (Italia). | .
En 2014 o o I (Cémo se encuentra el proyecto Demo- | los componentes para su correc-
n , S8 uni6 a Saitec como N8 | SATH después de la puesta a flote del ae- | to funcionamiento. No hemos te-
niero Offshore para pronto convertir- 1s . ) . . .
rogenerador e6lico marino flotante hace mas | nido que abordar ninguna otra si-

s en el Re/sponsabl.e del Departa- de un afio? ;Qué problemas han encontra- | tuacién problematica resefiable.
mento de Eélica Marina. Con el lan- do?
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¢Las fuertes mareas han sido un pro-
blema?

Las mareas no son un elemento que in-
cida directamente, provocan que la
plataforma suba y baje, como haria una
boya o un barco. Tampoco afecta al sis-
tema de amarre tipo catenaria, ya que
no es rigido y esa flexibilidad permite
que se adectie a todos los estados de la
mar, corrientes y mareas.

¢.Como ha sido la fiabilidad de su com-
portamiento? ;Cémo ha sido la esta-
bilidad de la estructura en medio del
mar?

DemoSATH ha superado las situacio-
nes méds adversas con olas de méds de 10
metros y rachas de viento superiores a
100km/h. Estamos muy satisfechos
con los resultados. En cuanto a su es-
tabilidad, nuestra tecnologia SATH se
basa en dos flotadores horizontales
que proporcionan un amplio plano de
agua, garantizando un alto nivel de es- «Hemos superado olas de

tabilidad. Ademds, lainclusiéon deuna | mas de 10 metros y rachas

El aerogenerador estd en operacion de forma continua desde septiembre del afio
pasando y lo hace a su capacidad mdxima de 2MW

¢.Cémo transcurrio el despliegue
el cable submarino en el lugar de
instalaciéon? ;Como han sido las

conexiones?
placa estabilizadora sumergida per- | Je viento superiores a 100 )
mite amortiguar los movimientos de la ko/hs Para poder exportar la/ energfa
plataforma en condiciones de oleaje se- contamos con un cable estético—ya
vero, reduciendo asf el impacto en la existente, desplegado por BIMEP
turbina. para poder hacer la exportacién de

INVERSIONES

Aunque no se habla de cifras concretas si pueden compartir que el proyecto cuenta con la inversiéon del Gru-
po Saitec y con el apoyo financiero de nuestros socios RWE y The Kansai Electric Power Co. Inc (KEPCO).
También hemos recibido fondos dedicados a proyectos innovadores por parte de CDTI, IDEA, SPRI y EVE.
En este momento, estan participando en convocatorias de I+D+I europeas dedicadas a actividades de fomento
de la biodiversidad, investigando el entorno donde se encuentra instalado DemoSATH (el area de ensayos
de BiMEP) y proponiendo soluciones de promocién de acuicultura e incremento de los recursos pesqueros(como
por ejemplo arrecifes artificiales creados a partir de palas recicladas de aerogeneradores). Ademas, hanpuesto
en marcha el proyecto DemoSATH Lab, una iniciativa pionera en el campo de la edlica marina, con la que,
empleando la monitorizacién medioambiental en torno al prototipo, se investigan las interacciones con el-
medioambiente. Buscan promover opciones de disefio sostenible que permitan que esta tecnologia tenga un
impacto positivo tanto a nivel social como ambiental, en colaboracidn y constante didlogo con el sector de
la pesca, la acuicultura, centros de formacién y demas entidades enfocadas a la innovaciéon. Con este obje-
tivo, se exploran alternativas que faciliten la convivencia entre la e6lica marina y otras actividades, contri-
buyendo asi a un modelo energético respetuoso con el entorno. DemoSATH es un proyecto de investigacion
experimental. No tiene por objetivo un retorno econémico en primera instancia. Su meta es adquirir cono-
cimientos y aprendizaje que nos permiten afrontar futuros proyectos mas ambiciosos, ya sean precomerciales
o comerciales, desde una posicién rigurosa.
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energia- y el cable dindmico -Nosotros llevamos a cabo
la operacién de su instalacién, recuperando el extremo del
cable estatico existente del fondo marino e instalando la
junta que permitird la conexién eléctrica entre ambos ca-
bles. Posteriormente, el cabezal del cable dindmico se fija
al interior del SPM (punto de amarre situado en la proa
del dispositivo) y se realizan las conexiones eléctricas. La
energia se dirige a una subestacién de BIMEP desde don-
de se trasmite a la red general.

¢;Coémo han transcurrido las homologaciones de la es-
tructura?

Bureau Veritas ha certificado el prototipo DemoSATH y
parte de la operacion del dispositivo para obtener un con-
formity statement no solo del disefio sino también del en-
sayo de prototipo (esto incluye una serie de ensayos du-
rante los primeros meses de operacién).

Ha sido un proceso muy exhaustivo, en el que se han va-
lorado aspectos de ingenieria aplicados en el proyecto, in-
cluido el disefio basico de la plataforma, los sistemas de-
amarre, la seguridad y los sistemas eléctricos de baja y me-
dia tensién. Todo ello supone confirmar que el prototi-
po cumple con las mds exigentes normas de seguridad
y esto permite allanar el camino para los despliegues en
parques edlicos flotantes comerciales de todo el mundo.

(Coémo ha sido la seguridad implementada?

Se han seguido todas las normativas nacionales e inter-
nacionales exigidas por la sociedad de clasificacién y por
las propias aseguradoras del proyecto.

.Y en cuanto a la seguridad de los trabajos realizados
por sus operarios en medio del oleaje cdmo ha trans-
currido todo?

Todos los trabajos que se han abordado ya sean en tierra
o en la mar se han realizado cumpliendo todas las nor-
mas de seguridad. Una prioridad es el bienestar de todas
las personas involucradas y todo se ha desarrollado ade-
cuadamente, logrando cero accidentes durante todo el pro-
ceso. Las empresas involucradas en las distintas fases del
proyecto (construccién, posicionamiento de los elemen-
tos, puesta a flote, traslado, operaciones y mantenimiento)
han seguido todos los protocolos y estandares de segu-
ridad que son de aplicacién. Estamos muy satisfechos con
su actuacion.

¢Cuales son los registros de energia que aporta el ae-
rogenerador en estos momentos?

El aerogenerador estd en operacién de forma continua
desde septiembre del afio pasando y lo hace a su capa-
cidad maxima de 2MW. Sélo se interrumpe en caso de

Carrascosa muestra su satisfaccion por el desarrollo del proyecto

de la empresa Saitec.

APROVECHANDO EL MANTENER EL DIA-
LOGO CON LAS COMUNIDADES PESQUE-
RAS

Uno de los ejes de discusion siempre ha sido la co-
habitacién con las comunidades pesqueras, aspecto
que DemoSATH estd aprovechando para el didlogo
con las partes interesadas y particularmente con el
sector de la pesca, que es el que estd demostran-
do una mayor y legitima preocupacioén por la fu-
tura ocupacién del espacio marino por la edlica.
«Nos estamos reuniendo con ellos, aportando in-
formacion temprana sobre nuestros proyectos,
involucrdndoles en propuestas de I+D+i que pue-
dan proporcionar beneficio mutuo, y sobre todo,
escuchando sus preocupaciones e intereses e in-
tegrandolos en los futuros proyectos», sefialaba Da-
vid Carrascosa.
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Carrascosa en el momento de construccion de los elementos de flotacion del aerogenerador

que se superen los limites de viento establecidos o si es
precisa alguna actividad de mantenimiento.

¢Cuales son los préximos pasos que piensan dar con los
proyectos Geroa y Medfloat?

Tenemos previsto desarrollar estos dos parques preco-
merciales, en el entorno de los 50MW, con el objetivo de
ensayar la configuracién de un parque eélico marino flo-
tante, seguir adquiriendo conocimientos y experiencias en
aspectos como la fabricacién en serie, la instalacion de va-
rias unidades, interconexién y evacuacién de la energia
de varias unidades, andlisis de otros entornos a nivel me-
dioambiental etc. Es un paso adelante en nuestra tecno-
logia. Esto nos permitird tener un bagaje y aprendizaje que
serd fundamental para los parques comerciales.

¢Cudl es su opinion sobre las subastas previstas?

En Espatia, las subastas de edlica marina flotante son un
aspecto crucial para el desarrollo del sector, y aunque se
prevé que el primer marco especifico esté operativo para
2025, todavia tenemos que afrontar desafios significativos
en términos normativos y regulatorios.

¢No le parece que andamos tarde en parques edlicos flo-
tantes y despliegue de energias renovables en tierra?

Otros paises estdn apostando fuertemente por la edlica ma-
rina flotante, con proyectos ya en marcha, como el Reino
Unido, Noruega, Portugal, Japén y China, gracias a po-

Los dos parques precomerciales, Ge-
roay Medfloat, en el entorno de los 50
MW, parten con el objetivo de ensayar
la configuracién de un parque eélico
flotante

liticas de apoyo, inversién en I+D y el desarrollo de pro-
yectos piloto y comerciales a gran escala.

Espafia, por su parte, tiene un enorme potencial en la e6-
lica marina flotante. A pesar de su retraso en comparaciéon
con otros pal’ses, cuenta con una extensa costa, condicio-
nes de viento favorables y una sélida cadena de valor in-
dustrial, que incluye empresas lideres mundiales en re-
novables, tecnologia y construccién naval. Esto la posiciona
estratégicamente para participar en el despliegue de
proyectos flotantes, especialmente a medida que se ace-
lere la regulacién y se desarrollen infraestructuras clave
como los puertos. 22
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Normas y costumbres de nuestros

arrantzales en el puerto de Bermeo

"El Txoko “ Lamera Gane” desde el afio 2.007 viene realizando homenajes a nuestros pes-
cadores, el dia 9 de septiembre de cada afio. Este afio queremos dedicar a todas las per-
sonas que durante siglos dedicaron su labor para mantener la seguridad, estabilidad y ren-
tabilidad de nuestro sector primario como es la pesca.

INAKI GARRO

1 puerto de Bermeo, en el si-

glo XX tenfa 134 embarca-

ciones de 22 a 36 metros de
eslora, denominados de bajura y 120
embarcaciones de 6 a 20 metros de es-
lora, denominados merluceras . Tam-
bién contaba con: Ayudantia Militar de
Marina en sus funciones de control y
despacho de embarcaciones de pesca,
cabotaje y recreo. Las normas se regu-
laban en funcién de las caracteristicas
de cada barco. Llevaban personal titu-
lado, tanto de mdquinas y puente, con
certificaciones de las revisiones peri6-
dicas correspondientes que facilitaban
los inspectores de cada Comandancia
Militar, a fin de mantener en buen es-
tado las embarcaciones y preservar la
seguridad tanto del barco y la tripula-
cion, siendo su medio de trabajo peli-
groso , como era lamar . En el afio 1.992
se pasé del mando militar al civil, de-
pendiendo de la Marina Mercante con
la denominacién de Capitanias Mari-
timas.

LA COFRADIA DE BERMEO

Las cofradias de pescadores son enti-
dades sin animo de lucro y de &mbito
local. Su funcién principal es la repre-
sentacion y defensa de los intereses eco-
némicos y sociales de sus afiliados. Su
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Mural que recoge la actividad pesquera del puerto de Bermeo.

Las primeras ordenanzas de la Cofradia
de Bermeo datan de 1353

principal medio de comunicacién al
principio del siglo XX era la sirena que-
disponia la cofradia, se utilizaba para
comunicar la entrada de pescado al
puerto y su subasta. Las reuniones de
los socios, elecciones de sus represen-
tantes y cualquiera actividad pesque-
ra, se comunicaba por este medio.
También se utilizaba ante la emergen-
cias que ocasionaba el mal tiempo a las

embarcaciones en el puerto etc. Todas
las labores de las embarcaciones ber-
meanas eran controladas, supervisadas
y reglamentas por la Cofradia. El origen
de esta institucién se remonta a la
Edad Media, sus primeras ordenanzas
datan del afio 1353, se cuenta que en
Bermeo habian existido hasta tres Co-
fradias, dos de ellas tenfan derecho de
venta y se distingufan por su orienta-



cién politica. La estructura orgdnica estaba formada por
presidente, vicepresidente, secretario y varios vocales.
La designacion de los mismos se realizaban en las asam-
bleas entre los socios que estaban compuestos de ar-
madores y tostartekos con una participacién de 50%
por cada parte,.La eleccién de presidente mayorita-
riamente se elegfa al patrén o armador de una em-
barcacién de bajura y al vicepresidente entre los tos-
tartekos. El primero seguia en sus funciones de patrén
en su embarcacidn y el vicepresidente se liberaba para
su dedicacién plena en la Cofradfa. Su remuneracién
consistfa en la partija de la embarcacién que estaba en-
rolado mds una cuarta parte y el valor de 1 kilo de pes-
cado que se subastaba en la lonja. En el afio 1963 a la
designacién de un nuevo presidente se le facultaba para
su dedicacién plena en la Cofradia en detrimento del
vicepresidente, lo que provocé unas de las primeras
huelgas del sector.

La Cofradia genera sus recursos econémicos por los
derechos de venta de 3,5 % del importe total de la ven-
tas que se subastan en su lonja. Este dinero se ingre-
sa en una caja comun que dispone la Cofradia. Ade-
mads, este activo se utiliza para los pagos del personal
y para las ayudas reglamentadas que acordaban los so-
cios.

Curiosamente, cada cofradia regulaba sus propios de-
rechos de venta, en las primeras salidas de las em-
barcaciones bermeanas al Mediterraneo encontraridose
con porcentajes superiores por derechos de venta. Des-
de la cofradfa se desplaz6 una comisién y tras varias
deliberaciones llegaron a un acuerdo

En campaiias de inviernos duros debido al mal tiem-
Po o escasas capturas de pescado, la cofradfa desde su
caja comun realizaba de una a tres pagos, dependiendo
las necesidades de cada costera. También prestaba di-
nero en concepto de “misericordia” a los socios para
suplir las necesidades econdmicas que tenfan por las
malas costeras

En la parte social también se diferenciaba bastante a
la clase trabajadora de tierra. L a cofradfa ayudaba con
una cantidad en concepto de invalidez y jubilacién a
lo largo de su vida independientemente de lo que re-
cibfa de estamentos oficiales. Este concepto permanecié
en vigor hasta la llegada de montepio en el afio 1956.
Al principio del siglo pasado la cofradfa de Pescado-
res, en unas condiciones especiales, contraté un seguro
médico privado para sus socios.

Servicios mas utilizados

Nuestros arrantzales creaban sus propios servicios se-
gun necesidades que iban surgiendo, sefieros 6 alcal-
des de mar, guardianes de puerto, talayero etc.

El Sefero solia ser un armador y lo elegian los pro-
pios armadores en una votacion, permaneciendo en el
cargo durante un afio. Asi, se designaban a varias per-
sonas pero siempre con un niimero impar, para evitar
empates en las deliberaciones que realizaban por
cada circunstancia. En este sentido, tenia poder para pa-
rar o limitar la salida a la mar en circunstancia de mal
tiempo y por otras causas de interés, tanto en tierra como
estando faenando en la mar. Su comunicacién se rea-
lizaba por dos faroles uno verde de observacion con un
tablero de anuncios para comunicar hasta que hora esta
limitaba la salida al mar y otro rojo en sefial de prohi-
bicion de salir a la mar hast a nueva orden. La comu-
nicacién en la mar se hacia con la izada de la Ikurrina
en el mastil mas alto de la embarcacion y representa-
ba el regreso al puerto de toda la flota. Los faroles y ta-
blon de anuncios estaban ubicados en el lugar visible
del puerto. A lallegada de nuevas tecnologias se cam-
biaron esos sistemas de comunicacion.

Talayero situado en un lugar estratégico de Matxit-
xaco, su mision consistia en facilitar informacion de
cualquiera incidencia que vislumbraba en la mar,
bancos de pesca o accidentes. Antiguamente cuando lo-
calizaba algiin banco de pesca se comunicaba con los
barcos encendiendo una hoguera, segiin su ubicacién
determinaba la posicién del banco avistado. Con la lle-
gada de nuevas tecnologias se comunicaba por radio
con las embarcaciones.

Guardian de puerto, servicio que se realizaba a las
noches durante el invierno; en Bermeo, un puerto de
abrigo malo con las resacas. Su misién consistia en sal-
vaguardar la seguridad de las embarcaciones comu-
nicando a los armadores sobre las variaciones que pro-
ducia en los amarres con el mal tiempo. Si llegaba una
situacion extrema se disponia de una sirena potente
para llamar la atencion de todos los armadores.

La cofradia llevaba la explotacion de la fabrica de hie-
lo y varaderos, en los comienzos de las costeras regu-
laban por sorteo la utilizacion de estos servicios para
que todos los barcos estuviera en las mismas condi-
ciones al comienzo la costera. Igualemente tenian
una cooperativa de suministro de pertrechos de pesca
a fin rentabilizar mejor su negocio.
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EMBARCACIONES DE BAJURA

Bermeo en el siglo XX era el puerto de ba-
jura més importante del Cantabrico. El re-
parto de capturas se realizaba con un 45%
para la tripulacién y 55% para la clase ar-
madora. Solamente el maquinista tenfa un
sueldo fijo, mds su parte proporcional que
le correspondia como tripulante y también
se repartia un cuarta para el cocinero y
para el estibador de pescado en la neve-
ra. Las bajas por enfermedad se entrega-
ba lo que recibia de la seguridad social al
monte mayor y este recibfa en su totalidad
la parte que le correspondfa como tripu-
lante,. Igualmente, conservaba todos los
derechos como tripulante.

PARADA POR ACCIDENTE O AVERIA

En las embarcaciones que se quedaban en
puerto por averia o accidente, su tripula-
cién se repartia en otras del puerto . La re-
muneracioén que recibian por sus trabajos
se entregaba al monte mayor de la em-
barcacioén averiada a fin de repartir entre
todos a partes iguales.

EMBARCACIONES DE MERLUCERAS

Eran socios de la misma cofradfa y teni-
an distinto tamafio de embarcacién y
modalidad de pesca. Sus especies princi-
pales eranla merluza, besugo y palometa
durante los meses de octubre hasta j unio
en caladeros de Bizkaia y Eskote (Gui-
ptizkoa) y a la pesca de tinidos de julio a
septiembre en la modalidad de cacea
(curricdn). Se regfan con distintas orde-
nanzas y eligian sus propios represen-
tantes en Asamblea General donde parti-
cipan todos los armadores y tripulantes
embarcados en las merluceras. Elegian
presidente y la junta de vocales y dispo-
nen de personal fijo para realizar temas bu-
rocraticos con funciones de Secretario y
Contable. El reparto de las capturas y re-
tribuciones al personal se realizan con 50
% para el parte del armador y 50 % a la tri-

Muelle de la Cofradia bermeana.

pulacién,. Del total de venta, se deducen
los gastos por Monte Mayor con un 50 %
por parte de armadores y otro 50 % de la
clase marinera a los pagos de Seguridad
del personal, viveres, aparejos bésicos, ce-
bos y mantenimiento de los equipos de
pesca. Tenfan una pequefia planta de
congelacién y conservacién para el cebo
que utilizan para pescar, el reparto lo re-
alizaba

Julia Albéniga Telletxea JULIMAISON)
tenfa que ejercer de lider y sortear todas
las situaciones que presentaba el reparto,
muchas veces no era del gusto de algunas
neskatillas. La mayorfa de las veces cul-
pando al cebo por la escasez de capturas
que realizaba su embarcacién. Disponian
de sus propios sefieros, elegidos entre ar-
madores, siendo el sistema de eleccion
igual a los de bajura.

EL PAPEL DE LA MUJER EN LA SO-
CIEDAD PESQUERA

El hecho de la idea extendida de la
mujer tradicional vasca, donde se la si-
ta en &mbito doméstico, choca con la
mujer bermeana. Las embarcaciones
tenian hasta cuatro mujeres realizan-
do tareas para compra de viveres, lim-
pieza y recogida de cajas de pescado,
ayudas en las descargas de pescado,
cuidado y mantenimiento redes etc. Su
trabajo mds duro y complejo realiza-
ban cuando ocurrfa algtin accidente en
la embarcacién. A una le destinaban
para comunicar incidencias a los fa-
miliares ejerciendo la labor de psicé-
logas, algunas veces con la colabora-
cién del fraile Aita Adridn. También
trabajaban en las fabricas de conservas,
arreglo de redes etc.

Las embarcaciones tenian hasta cuatro

mujeres que realizaban tareas de apoyo a

los marineros en la actividad pesquera
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Los protagonistas de la historia

Antén Garai, presidente de la Cofradia de Pescadores de
Bermeo durante 11 afios y presidente de la federacién de
Bizkaia hasta el afio 1983, durante estos veinte afios mo-
dernizé estructuras y normas de funcionamiento de la Co-
fradfa, no siempre a gusto de todos:.Se hizo buen ami-
go del Presidente del Instituto Social de la Marina el Al-
mirante Fontdn Lobe. A través de este instituto consiguié
la construccién del hogar del jubilado para los arrantzales
, crédito para la construccién de la nueva fébrica de hie-
lo, la construccién de la Escuela Ndutico Pesquera y ha-
bilitar la Mutualidad de accidentes de trabajo y rehabi-
litacién del Instituto Social de la Marina en la zona de Txi-
bitxaga

Anton Pérez, secretario de la Cofradia de Pescadores de
Bermeo durante 23 afios, junto con Antén Garai en re-
presentacion de la cofradia, consiguieron muchos acuer-
dos pesqueros. Relevaé el cargo a su padre Julio Anto-
nio Pérez ( Motxela) que empez? trabajando en la cofradia
como pesador de pescado. Después de cierto tiempo as-
cendif al cargo de Secretario, famoso por la creacién de
la letra “ZORTZI PAPARDQO”. Se inspiré durante sus la-
bores de pesador, debajo tenia el pescado, al frente vefa
la mar, faltaban muchos barcos por llegar, cancién que
se canta en Bermeo en muchas celebraciones y fiestas

José Manuel Gabantxo, Presidente de la cofradia de Pes-
cadores desde el afio 1991 al 1995, patrén en el pesque-
ro Noche de San Juan durante cinco afios, de pequefio en
la taberna que regentaba su padre, ante clientes como Luis
Goyenechea Arketa, aficionado a pintar barcos pesqueros
y viendo sus obras, naci6 su aficién de pintar cuadros de
temas pesqueros, realizando hasta la fecha de 435 cua-
dros, muchos de los cuales expuso en el Museo delPes-
cador de Bermeo y en el Hotel Indautxu donde visitaron

gente como Maria Eugenia Mezo, Los hijos del pintor Ju-
lian Momoito, Pablo, Angel y Alberto entre otros. Parti-
cip6 en el desarrollo del pintado de los postes de ancla-
je de los pantalanes del puerto interior. Se pintaron con
arreglo a los simbolos que utilizaban los pesqueros an-
tiguos en sus chimeneas. G ran divulgador de temas pes-
queros por todos los afios dedicados como profesional
y arrantzale .

Jabier Kareaga Urkijo, empez6 a la mar a la edad de 13
afios en la embarcacién “La Fea”, Vicepresidente durante
5 afios en la Cofradia de Pescadores de Bermeo, arant-
zale durante muchos afios, muy aficionado a la lectura,
colaborador en muchos actos culturales.

Anna Marra Pascual, Hija de Giovanni Marra Basso, co-
nocido como (Juan Marra) de origen italiano, presiden-
te de (CEVAS) principal impulsor del proyecto de la en-
tronizacién de la Virgen de Begofia en aguas de San Juan
de Gaztelugatxe en el afio 1963, hace 61 afios en memo-
ria de los buceadores fallecidos y los fallecidos en la Ga-
lerna de 1912. Este imagen submarina estd considerada
un de las mds grandes del mundo, junto con el Cristo de
Abismos, sumergido en aguas de San Fructtuoso (Gé-
nova), o la Virgen de Guadalupe, patrona de México, que
se encuentra en la bahia del puerto de Acapulco.

Anna siguiendo los pasos de su padre, organizaba una
ofrenda foral por tierra y mar cada afio, en memoria de
la entronizacién de la Virgen de Begofia el 15 de sep-
tiembre de 1963. Existe una copia exacta de la virgen en
el altar lateral de la iglesia de los Padres Franciscanos de
Bermeo.

51// europa azul N 204



Ferias

World Maritime Week debatira sobre pesca,

construccion naval, puertos y energias marinas

a organizacién de la World Ma-
Lritime Week mantiene semanas

intensas para la organizacién de
World Maritime Week 2025, en Bil-
bao Exhibition Centre, a la que le pre-
ceden cuatro reuniones de los comi-
tés cientificos de Sinaval, Eurofishing,
Futureport y Marine Energy Week,
ademds de un quinto encuentro del
Comité Técnico Asesor, centrado en
el contenido global del evento.

El objetivo principal de estos comi-
tés es proporcionar orientacion y
apoyo en las decisiones estratégicas
en la organizacién del encuentro, a
través del intercambio de ideas, la co-
laboracién y el feedback constructi-
vo sobre las decisiones y propuestas
que se van presentando.

Este grupo de personas expertas
estd compuesto por representantes
de los principales clisteres y aso-
ciaciones de los cuatro sectores. Todo
ello con el fin de asegurar que World
Maritime Week aporte un valor afia-
dido al sector y oportunidades de ca-
lidad a todos sus participantes. Su
papel es esencial en la configuracién
del encuentro, ya que son quienes
mejor conocen y representan las ne-
cesidades del sector.

En este sentido, la estructura con-
gresual ya estd definida. El progra-
ma de conferencias de WMW 2025 se
desarrollard los dias 19 y 20 de mar-
Zo.

Ambas jornadas se iniciardn con
una sesién de apertura con repre-
sentantes a nivel europeo que mues-
tren una visién global de las politi-
cas que se estdn aplicando y su im-
pacto en el sector.

e

La World Maritime Week acogerd diferentes congresos sobre temas que concitan

la atencion de los sectores pesqueros, naval, portuario y de energias.

Se contara con representantes a nivel eu-

ropeo que muestren una vision global de

las politicas que se estan aplicando y su

impacto en el sector

Cada jornada, ademas, incluird dos se-
siones transversales para abordar te-
mas comunes a los cuatro sectores
(construccién naval, pesca, puertos y
energfas marinas) y cuatro sesiones
monogréficas una por sector.

En las citadas sesiones se tratardn te-
mas como, por ejemplo, la economia
azul y las estrategias de otras regiones
para identificar sinergias y proyectos
conjuntos; la descarbonizacién y los re-
tos que implica su aplicacién en los
cuatro sectores; la digitalizacién y la
implementacién de la IA en la indus-

tria maritima; y, las vias para ase-
gurar la competitividad de la
industria maritima europea en el
mercado internacional.

El equipo organizador de WMW
2025 ha intensificado estas se-
manas las reuniones y visitas en
diferentes foros maritimos a fin
de promocionar la celebraciéon de
este evento, que ya cuenta con la
confirmacién de firmas exposi-
toras procedentes de Euskadi,
Madrid, Galicia y Levante, ade-
mas de la representacién de No-
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ruega y Francia en el plano interna-
cional. Junto a ello, se ha decidido ha-
bilitar un escenario adicional dentro de
la zona expositiva para que cualquier
empresa expositora que lo desee pue-
da utilizarlo para presentaciones o
charlas comerciales,potenciando atin
mads la visibilidad y el impacto de su
participacién en el evento.

Asimismo, la organizacién sigue tra-
bajando en la elaboracién de un pro-
grama interesante para las firmas vi-
sitantes de WMW. Asi, el viernes 21 de
marzo se organizardn visitas Técnicas
a empresas participantes y colabora-
doras de WMW de la CAV: astilleros,
instalaciones portuarias, empresas de
tecnologia maritima y pesquera, pro-
veedores de equipos y sistemas de
propulsién, ingenierfas especializa-
das, y plataforma offshore, entre otras.

Por tdltimo, la préxima ediciéon de
World Maritime Week contard con un
Foro de Empleo; iniciativa dirigida a
reducir la distancia entre la necesidad
de las empresas de atraer y retener ta-
lento, y la falta de formacién cualifi-
cada de las personas. El objetivo es ge-
nerar interés entre los jévenes hacia el
sector e impulsar su participaciéon en
los programas de formacién (cur-
sos,masteres, médulos, oficios, etc.)
que responden a las demandas ac-
tuales del mercado laboral.

Las empresas participantes podran
presentar sus ofertas de empleo y
mantener entrevistas con las personas
interesadas en ellas. World Maritime
Week es el punto de encuentro entre
actores clave dentro de la industria
maritima global.

Este foro concentra a profesionales de
la industria maritima cada dos afos,
que acuden a esta cita de referencia
con el objetivo de establecer alianzas
internacionales, compartir informacién
y abordar los nuevos retos del sector.

Finalmente, la organizacién de la

Arrate Tellaetxe, directora de Unidad del BEC, Javier Garat, secretario de Cepesca,
Maite Sanrtayana, Even Manager de WMW 2025 y Carlos Sdnchez, Delegado Zona
Centro de BEC

Contara con un Foro de Empleo, iniciativa dirigi-

da a reducir la distancia entre la necesidad de las

empresas de atraer y retener talento

World Maritime Week ha partici-
pado en la asamblea general del
Cluster Maritimo Espafiol.

COMITES CIENTIFICOS: o Si-
naval: Foro Maritimo Vasco, Azti,
Cintranaval, DNV, Soermar, Cluis-
ter Maritimo Espafiol y Tecnalia o
Eurofishing: Gobierno Vasco, Op-
pao, Opegui, Opescaya, Anabac,
Azti o Futureport: Gobierno Vasco,
Uniport, Autoridad Portuaria de

Bilbao (APB), Prosertek, Idom,
UPV/ EHU y Tratos Group o Ma-
rine Energy Week: Tecnalia, Aso-
ciacién Cluster de Energfa, EVE, Bi-
mep, [dom y Pymar.

COMITE TECNICO ASESOR:
Uniport, Gobierno Vasco, Azti,
Asociacion Cliaster de Energia y
Foro Maritimo Vasco.
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Botadura en Astilleros Murueta del carguero ‘Bermeo

Instalaciones de Murueta con el carguero ‘Bermeo’ construido

stilleros Murueta ha cele-
brado en sus instalaciones
de Erandio el acto de bo-

tadura del buque carguero 'Bermeo
NM), que ha construido para el ar-
mador MAAS vy, en la actualidad,
tiene una carga de trabajo de tres
buques.

En un comunicado, ha indicado
que el nuevo buque dispone de
una propulsién diésel eléctrica, lo
que complementado con tecnologia
de baterfas de tiltima generacién y
permite realizar operaciones libres
de emisiones ajustando la potencia
generada con la que se necesita en
cada momento, "optimizando el
consumo durante todas sus trave-
sias y reduciendo significativa-
mente el impacto ambiental".

El 'Bermeo NM' entrard a formar
parte del pool MAAS (Murueta

Atlantico Alcudia Shipping), con
sede en Bilbao, que dispone de 14
buques de transporte de todo tipo
de carga seca, graneles y grandes
proyectos por todo Europa, Norte
de Africa'y Mar Negro.

Eficiencia energética

Se trata del quinto barco de la se-
rie 6200 que Astilleros Murueta
disefia y construye para el armador
MAAS, tras el 'Mundaka NM/, el
'Katuxa NM'y el 'Gernika NM'y el
'Arteaga NM'. De hecho, al igual
que en los cuatro buques anterio-
res, tanto la concepcién como el di-
sefio del buque han sido realizados
integramente por la divisién de in-
genieria de Astilleros de Murueta
en colaboracién con el armador.

El barco se entregard en el segun-
do trimestre de 2025 y supone la

construccién ndmero 332 del asti-
llero. Segtin ha subrayado, este
trabajo afianza su apuesta por
los disefios de "buques tecnolégi-
camente avanzados y con alto com-
ponente de innovacién, que buscan
la eficiencia energética y la utiliza-
cién de nuevos combustibles".

En la actualidad, Astilleros Mu-
rueta tiene una carga de trabajo de
tres buques: el buque arrastrero
congelador Kaassassuk, que estd
construyendo para la compafia
groenlandesa Royal Greenland; el
buque quimiquero Bahia Candela
que esta construyendo para Murevi
Energy; y el buque carguero Bus-
turia NM, que estd construyendo
para MAAS en su factorfa de Mu-
rueta.
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Freire construird el oceanografico Thuwal Il para Arabia

onstrucciones Navales Pau-

lino Freire (Freire Shipyard),

astillero vigués que ha par-
ticipado en la construccién de un
total de doce buques oceanografi-
cos, construird el Thuwal II, una
unidad de 50 metros de eslora en-
cargada por la Universidad Rey Ab-
dullah de Ciencia y Tecnologia
(Kaust, por sus siglas en inglés). La
construccién supondrd la consoli-
dacién de la atarazana olivica en el
exigente mercado de Oriente Me-
dio.

La Kaust anuncié en junio de 2022
su intencién de construir un mo-
derno oceanografico con el objeti-
vo de reemplazar la embarcacion
que utilizan en la actualidad, la
Thuwal, y de “proporcionar in-
vestigacién marina de primera cla-
se y apoyar los objetivos de Arabia
Saudita de estudiar y proteger los
entornos marinos”. Para ello, la
universidad se apoy¢ en el saber
hacer de Glosten, la oficina de in-
genierfa naval norteamericana que
ya se encarg6 de la confeccién del
David Packard, el buque de inves-
tigacion estadounidense que se en-
cuentra en estos momentos en Bei-
ramar tras la construccién y entre-
ga precisamente a cargo de Freire.

El que serd bautizado como Thuwal
II serd de cardcter multipropésito y
estd disenado para trabajar tanto en
arrecifes como en entornos de
aguas profundas “para gestionar las
condiciones tinicas del Mar Rojo”
y trabajar también en el Golfo de
Aqaba “y zonas con aguas tropi-
cales y condiciones climadticas si-
milares”. Con sus 50 metros de es-

El Thuwalll ha sido encargado por la Universidad Rey Andullah.

lora serd casi 15 mds largo que el ac-
tual Thuwal, que ademads es un pes-
quero reconvertido que tiene ya 22
afnos de antigtiedad.

El barco contard con una cubierta
disefiada para desplegar equipos
pesados e instrumentacién sofisti-
cada para multiples disciplinas,
ademads de disponer de capacidad
para desplegar vehiculos auténo-
mos o que se pueden operar de for-
ma remota, asi como sistemas de
muestreo. La confirmacién del en-
cargo para Freire supone la incor-
poracién del sexto buque a su va-
riada cartera de pedidos, formada
en estos momentos por otro ocea-
nogréfico (el Anita Conti, para el
Ifremer francés), un arrastrero con-
gelador para Canada (el Saputi I,
de la armadora Qikiqgtaaluk Fishe-
ries), el buque de apoyo y mante-
nimiento de Briggs Marine (bauti-
zado como Forth Constructor), el
megayate del proyecto Incognita y

el velero “ecolégico” firmado con
Greenpeace. El astillero vigués en-
tregd ya cuatro unidades desde
2011. El primero fue el Janan, oce-
anografico encargado por la Uni-
versidad de Qatar que sirvio de es-
caparate del saber hacer de la ata-
razana en la regién. Tras él lleg6 el
Taqgnia, el primero fabricado con
destino a Arabia Saudi (para Tag-
nia Cyber), al que siguieron mds
tarde una patrullera multipropési-
to para Kuwait (la Sabah, de 42 me-
tros) y el barco de investigacién oce-
anogrdfica y pesquera Jaywun, en-
cargado en este caso por la Envi-
ronment Agency Abu Dhabi de
Emiratos Arabes Unidos (EAU).
Con la construccion y entrega del
Thuwal 1II, Freire Shipyard habra
participado en la extensa ola de re-
novacion de buques cientificos con
un total de 13 unidades para una
decena de paises, solo por detrds de
las 15 de Armoén Vigo (cinco en
construccion actualmente).

56//europa azul N 204






Astilleros

Sigue la construccion de nuevos oceanograficos en astilleros

Weber-van Bosse”, el nuevo buque de investi-

gacion oceanogréfica que construye para el Ro-
yal Netherlands Institute for Sea Research (NIOZ), de Pa-
ises Bajos, y cuya entrega estd programada para el oto-
fio de 2025. El buque, de casi 80 metros, es uno de los cua-
tro oceanograficos que Grupo Armon construye simul-
taneamente en Vigo. A través de sus canales sociales, el
astillero ha felicitado al NIOZ por este hito en la cons-
truccién de su nuevo buque y ha agradecido a todo “el
equipo implicado en este proyecto innovador y rompe-

7

dor”.

! rmén Vigo ha celebrado la botadura del “Anna

En este sentido, el “Anna Weber-van Bosse” supo-
ne un nuevo punto de inflexién en la consolidacién
del Grupo Armén en lo referido a propulsiones al-
ternativas, ya que estard preparado para el uso fu-
turo de metanol. También contard con capacidad po-
lar. El buque podrd operar cerca de la frontera de hie-
lo marino en el Artico y la Antértida, “lo cual es cru-
cial dada la rdpida fusién debida al cambio climéti-
co”, indica el organismo neerlandés. Sera “el buque
insignia de la flota de investigacién holandesa”, apun-
ta.

Firmado a finales de 2022, el “Anna Weber-van Bos-
se” reemplazard al “Pelagia”, un oceanografico que
se aproxima al final de su vida ttil con 35 afios de
actividad. Su nombre rinde homenaje a la primera
biéloga marina holandesa en realizar investigacio-

El barco Anna Weber-van Bose es uno de los cuaro

oceanogrdficos que construye Armon

nes en el mar. Paralelamente, y tras la entrega del
“Odén de Buen” para el IEO, Armén avanza en la
construccion de otros tres oceanogréficos: el “Borunn
Bordardottir” (69,80 metros) para el Marine and
Freshwater Research Institute (MFRI) de Islandia, con
entrega prevista en noviembre de 2025; el nuevo bu-
que de investigacion de 45,95 metros encargado por
el Gobierno Regional de Azores (Portugal); y, como
incorporacion mads reciente a la cartera de pedidos
del astillero, el buque para el Agri-Food & Biosciences
Institute (AFBI) de Irlanda del Norte, que serd un ge-
melo actualizado del “Tom Crean”, que Armoén
Vigo construy6 para el Marine Institute de Irlanda
en 2022. 24

Gran actividad de Armén a lo largo del 2024

con su tdltima botadura en diciembre de un pes-

quero para Wofco. Junto a ello destaca el buque de
investigacién marina ‘Borunn Bordardotirr” luce estos dfas
en la rfa, donde inici6 las pruebas de mar tras finalizar-
se su construccién en el astillero Ria de Vigo, de Armén.
Serd el mayor barco oceanogrdfico de Islandia, al que la
compafifa naval hard entrega este afio para pasar a for-

E 1 astillero Armén culmina un afio de alta actividad

mar parte de la flota del Instituto de Investigaciéon Ma-
rina y Agua Dulce del pais insular. En esta direccién ex-
plorard las augas del Atldntico Norte y reemplazard al ve-
terano “Bjarni Seemundsson” que lleva mds de 50 afos
operando. El barco de tltima generacién y a la vanguardia
tecnoldgica fue bautizado con el nombre de la primera
mujer formada en ciencias marinas en Islandia. 2
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El 'Duque de Ahumada’, la joya del servicio maritimo de la Guardia Civil

que de Ahumada' con el IMO 1018901 para la Guar-

dia Civil Mar, construcciéon Armon V-148. El patru-
llero Ocednico supone la joya de de la institucién del ser-
vicio Maritimo de la Guardia Civil con lo que serd su bu-
que insignia.

! stilleros Armén ha botado el patrullero Ocednico 'Du-

Con una eslora de 73,20 metros y una manga de 14,00
metros, En cuanto a los medios de armamento llevara
a bordo un cafién principal de 76 mm, dos ametralladoras
de 12,7 mm u otros dos lanzagranadas, y contard con una
embarcacién auxiliar semirrigida de 11 metros.

La inversion para este nuevo navio ha sido cofinancia-
da con fondos de la accién especifica de equipamiento
de la agencia europea Frontex. Su construccién se estd
realizando por los astilleros "Armén" y estard en servi-
cio en el dltimo trimestre de 2025. El buque ocednico "Du-
que de Ahumada" sustituird al Rio Mifio, tras haber cum-
plido su periodo de vida ttil. Se trata de una embarca-
ciéon que ayudard a preservar el medio marino al in-
corporar tecnologias avanzadas que minimizaran su hue-

El ”Dugque de Ahumada” sustituird al “Rio Mifio”

1la ecoldgica y que contribuiradn en la lucha contra la con-
taminacién marina. Dispondrd de 5 cubiertas, con he-
lipuerto, 2 embarcaciones de rdpida intervencién y un
"ROV" (vehiculo submarino operado remotamente)
para la inspeccién y rastreo subacudtico de hasta 1 ki-
lémetro de profundidad. Ademads, estard dotado con
equipos de navegaciéon y comunicaciones.




Astilleros

El'Argos Berbes', tltima innovacion de Nodosa para las Falkland

a ceremonia de amadrinamiento del
L”Argos Berbés”, el nuevo arrastrero

congelador que Nodosa Shipyard
(Marin, Pontevedra) ha construido para
Grupo Pereira y su socio de las Falkland Ar-
gos Limited, a través de la mixta Orion Fis-
hing Company, es el tltimo ejemplo de las
construcciones para el caladero de las islas bri-
tanicas del Atlantico Sudoccidental, uno de
los mds avanzados tecnolégicamente del
mundo. El “Argos Berbés” se suma asf al “Ha-
dassa Bay”, para la sociedad mixta de las Fal-
kland “South Atlantic Squid”, participada por
la viguesa Copemar y su socia Beauchéne Fis-
hing Company, construido en Astilleros Ria
de Vigo (Grupo Armén), y al “Prion”, para
Petrel Fishing Company LTD, la mixta par-
ticipada por el Grupo Pescapuerta y por el
Grupo Fortuna, que, al igual que el “Argos
Berbés”, lleva la firma de Nodosa Shipyard.
La inversién en este buque de nueva gene-
racién ha superado los 30 millones de euros.

Con 2500 GT, 85 metros de eslora 'y 14 de
manga, el nuevo buque de Grupo Perei-
ra destaca por su proa invertida y es, jun-
to con el “Prion”, el arrastrero congelador
de mayores dimensiones construido has-
ta la fecha por el astillero de Marin, res-
ponsable del anterior buque para la mis-
ma sociedad, el “Argos Cies”, de 2018

207

Con el “Argos Berbés”, Pereira avanza en
la renovacién de su flota del Atldntico su-
doccidental tras los buenos resultados ob-
tenidos con el “Argos Cies”, de 2018, tam-
bién firmado por Nodosa. “Ojala pudié-
semos hacer barcos nuevos en otros ca-
laderos, pero a dia de hoy, el tnico que
nos da una seguridad juridica suficiente

Nodosa Shipyard ha acogido el acto de amadrinamiento del “’Argos Ber-
bés”, construido para el Grupo Pereira y su socio de las Falkland.

es Malvinas”, explica Andrade,
quien asegura que la armadora
mantiene el objetivo de estrenar
el buque, que reemplazard al
“Argos Vigo”, en la primera
campafia de loligo del préximo
afio. “No contemplamos otra op-
cién. Queremos pensar que el cie-
rre de este afio es excepcional. Es

un caladero bien gestionado.
Ante la minima duda, cierran o
no abren. Eso también significa
asegurar el pan para mafana.
Ahora nos toca asumir esta si-
tuacién, pero confiamos en que
en febrero sea otra”, explicaba
RuyAndrade, director de Rela-
ciones Exteriores. 22
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Tuna Safe Fishing: Revolucionando la Seguridad
Laboral en la Industria Atunera

una Safe Fishing, un proyecto in-

novador desarrollado por Sinerxia

y promovido por OPAGAC (Or-
ganizacion de Productores Asociados de
Grandes Atuneros Congeladores) estd
destinado a transformar la forma en que
se gestionan y previenen los riesgos la-
borales en los buques atuneros, inte-
grando tecnologfas avanzadas como la-
realidad virtual (VR) y la realidad au-
mentada (AR) para la formacion, la ges-
tiondocumental y la seguridad a bor-
do.Tuna Safe Fishing es una solucién in-
tegral disefiada para mejorar la seguridad
y la eficiencia operativa en los buques atu-
neros. A través de una aplicacién digital
accesible desde dispositivos méviles y ta-
blets, el proyecto permite la gestién y con-
sulta de documentacién de PRL en tiem-
po real. El sistema incluye médulos in-
teractivos de capacitacién, lo que facilita
el aprendizaje a través de simulaciones in-
mersivas de situaciones de riesgo.

Antes de la implementacion de esta
solucion, la gestién de la PRL en los
buques atuneros dependia en gran
medida del papel. El capitan y los res-
ponsables de PRL a bordo debian ges-
tionar manualmente la firma de do-
cumentos y asegurarse de que todos
los tripulantes estuvieran equipados
y formados segtin las normativas vi-
gentes. Este proceso, ademads de ser
engorroso, provocaba errores y re-
trasos debido a la pérdida de docu-
mentos, firmas incompletas y falta de
control en tiempo real.

Con Tuna Safe Fishing, toda la gestion
de PRL se ha digitalizado, facilitando
un acceso mds rdpido y seguro a los
datos necesarios tanto para el barco
como para las oficinas en tierra. Los
tripulantes pueden firmar electréni-
camente desde cualquier parte del bu-
que, y los responsables de PRL pue-
den asegurarse de que todo estd en or-

El Ministro Luis Planas conoce el dispositivo Tuna Safe Fishing

den sin necesidad de esperar al re-
torno de los documentos fisicos. Este
sistema no solo ahorra tiempo, sino
que previene riesgos legales asociados
a una gestién documental ineficaz.

Uno de los componentes mds intere-
santes de Tuna Safe Fishing es la in-
tegracion de la realidad virtual y la ga-
mificacién en la formacién de la tri-
pulacién. En lugar de las tradiciona-
les sesiones de formacion tedrica, los
tripulantes pueden interactuar con en-
tornos virtuales que simulan situa-
ciones de emergencia reales, como in-
cendios o escapes de gas, lo que les
permite practicar sus respuestas en un
entorno controlado pero altamente re-
alista.

Estos escenarios virtuales no solo
ofrecen una capacitacién mds précti-
ca y efectiva, sino que también per-
miten a los tripulantes visualizar los
riesgos especificos de cada drea del-
barco.

La posibilidad de repetir estos simu-
lacros hasta obtener una puntuacién
adecuada garantiza que cada miem-
bro de la tripulacién esté completa-
mente preparado antes de enfren-
tarse a una emergencia real.

Tuna Safe Fishing estd disefiado para
ser una solucién modular, lo que sig-
nifica que puede adaptarse a las ne-
cesidades especificas de cada em-
presa armadora. Cada compafiia pue-
de personalizar la plataforma, ges-
tionando su propio contenido y do-
cumentacion, mientras que los tra-
bajadores pueden acceder a infor-
macién y procedimientos especifi-
cos de su barco en varios idiomas, in-
cluyendo espafiol, inglés y francés.
Ademads, el proyecto contempla fu-
turas expansiones que permitirdn in-
corporar médulos adicionales de ins-
peccién remota y asistencia técnica, lo
que refuerza atin mds su utilidad en
la operativa diaria.

La adopcién de tecnologfas 4.0, como
la realidad virtual y la digitalizacion
de procesos, es esencial para moder-
nizar la industria atunera. «Con
Tuna Safe Fishing, no solo se preten-
de mejorar la seguridad de los traba-
jadores a bordo, sino que también se
alinea con los objetivos de sostenibi-
lidad y eficiencia que gufan el futurg
de la pesca responsable», segiin in-
dican Juan Carlos Lago Girdldez,
promotor de esta iniciativa.

/I europa azul




Empresas

o - y

[ N I8 ] - LIS

Zunibal: innovacion al servicio
de la pesca del attin

unibal, con casi tres décadas de experiencia en soluciones

innovadoras para la pesca sostenible de atin, ha presen-

tado la nueva versién de su software para la asistencia a
la flota pesquera de attin. Disefiado especialmente como un sis-
tema de operacién y gestion de boyas para los patrones de la flo-
ta atunera, que durante casi 30 afios ha sido una herramienta esen-
cial, proporciona informacién precisa y funcionalidades avanza-
das que facilitan y mejoran la capacidad de tomar decisiones. Aho-
ra, esta actualizacién incorpora una evolucion en la interfaz, ofre-
ciendo mapas oceanograficos mucho mds visuales e intuitivos y
funcionalidades basadas en inteligencia artificial y machine lear-
ning, manteniendo el compromiso de Zunibal de equipar con la
dltima tecnologfa a la flota atunera.

La nueva versién del software incorpora una evolucién en
la interfaz, ofreciendo mapas oceanograficos mucho mds vi-
suales e intuitivos. Ademds, integra funcionalidades basadas
en inteligencia artificial y machine learning. Estas caracte-

risticas proporcionan informacién precisa y funciona-
lidades avanzadas que facilitan y mejoran la capacidad
de tomar decisiones para una pesca mds eficiente y res-
ponsable.

El valor afiadido de los mapas oceanograficos reside en
el uso del Machine Learning y la Inteligencia Artificial.
Estas tecnologfas permiten recomendar las mejores zo-
nas de pesca y la planificaciéon de rutas éptimas. Una
de las herramientas desarrolladas es el Hot Tuna
Point, que consiste en mapas de zonas de pesca 6pti-
mas basados en modelos oceanograficos y estimacio-
nes de biomasa realizadas por las boyas. Esta herra-
mienta es capaz de reducir el consumo de combusti-
ble al indicar la zona con mayor probabilidad de éxi-
to e incluso de facilitar la pesca a banco libre, al reco-
mendar la zona con el hédbitat mds favorable para en-
contrar attn.
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Entre las novedades mds destacadas de esta actualizacién se encuentran
los mapas de Derivas. Estos mapas, que representan la trayectoria pre-
vista de las boyas, se elaboran mediante técnicas de Machine Learning.
El modelo se entrena considerando diferentes variables oceanografi-
cas, como el viento y las corrientes, tanto actuales como histéricas. Los
mapas de deriva reflejan la velocidad y el rumbo reales de la boya, to-
mando en cuenta la parte sumergida del objeto. Esta herramienta ofre-
ce estimaciones mds precisas y ayuda a optimizar las operaciones de
pesca al anticipar el comportamiento de los Dispositivos Agregado-
res de Peces (FAD).

Los mapas oceanogréficos ahora presentan una mayor resolucién, lo
que se traduce en una precision superior en la identificacién de zonas
Optimas de pesca. Con informaciéon mds detallada y precisa, los pro-
fesionales pueden tomar decisiones mds informadas, optimizando las
rutas y aumentando la eficiencia de las operaciones pesqueras. La po-
sibilidad de visualizar los mapas individualmente o como una ani-
macion facilita el andlisis de las condiciones oceanograficas y mejora
la planificacién. Zunibal contintia con su compromiso de innovacién
y sostenibilidad en el sector pesquero, desarrollando soluciones que
faciliten la labor diaria de los profesionales y contribuyan a una pes-
ca mds eficiente y responsable. 2




Congresos

Uhinak pide acelerar la

adaptacion del

litoral al

cambio climdtico

1 Congreso Uhinak se cerré

con el objetivo de tomar me-

didas preventivas ante el
avance del cambio climdtico. Su
sexta edicién, celebrada en Ficoba
(Irtin), congregd a expertos del mar,
la costa y el cambio climdtico con
cientificos, gestores y usuarios, ge-
nerando un debate fructifero e in-
tercambio de informacién en un
contexto transfronterizo. El congre-
so cont6é con mds de 50 ponencias,
y se abordé especialmente el efecto

del cambio climdtico en el litoral y las |

soluciones para mitigar, anticiparse
y adaptarse a futuros escenarios.

El cientifico danés, Peter Ditlev-
sen advertia sobre un préximo co-
lapso de la Circulacién Meridio-
nal de Vuelco del Atlantico en la
ponencia inaugural de la prime-
ra jornada con la temdtica Circu-
lacién Meridional de Vuelco del
Atléntico (AMOC), un impor-
tante elemento de inflexién en el
sistema climadtico y un futuro co-
lapso tendria graves repercusio-
nes en el clima de la regién del
Atlantico Norte. "Estamos en una
situacién de no retormo”, es la pa-
labra que mas empled. En los tdl-
timos afios se ha informado de un
debilitamiento de la circulacidn,
pero las evaluaciones del Grupo
Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climético
(IPCC), basadas en las simula-

- ciones de los modelos del Pro-
| yecto de Intercomparacién de
Modelos Climéticos (CMIP), su-
' gieren que es improbable que se
| produzca un colapso total en el si-
glo XXI. Sin embargo, el aumen-
'~ to de las concentraciones de ga-
ses de efecto invernadero es cada
vez mds preocupante. Las pre-
| dicciones basadas en observa-
- ciones se basan en la deteccién de
sefiales de alerta temprana, prin-
| cipalmente un aumento de la va-
rianza (pérdida de resistencia) y
un aumento de la autocorrelacién
' (ralentizacion critica), que se han
notificado recientemente para el
' AMOC.
\

| Ditlevsen, catedratico del Instituto
Niels Bohr de la Universidad de
' Copenhague, ha abordado la Cir-
culacién Meridional de Vuelco del
Atléntico como un importante
|elemento de inflexién en el siste-
ma climético, cuyo futuro colap-
'so tendria graves repercusiones
‘en el clima de la regién del Atlan-
tico Norte, con grandes incerti-
‘dumbres. "Estudios recientes in-
dican un debilitamiento de esta
circulacién, y las predicciones
'sugieren que su colapso podria
ocurrir hacia mediados de siglo si
las emisiones de gases de efecto
invernadero contintian en su tra-
‘yectoria actual".

«La temperatura
del planeta
sube, pero un
punto del
Atldntico no se
ha calentado
sino que se ha

enfriado»

|
En su intervencién Ditlev-

sen sefialaba que "he lide-
rado un gran estudio euro-
peo sobre el punto de no re-
torno en el que el vuelco
ocednico podria detenerse.
' Los datos de observacién
sobre el AMOC no se re-
montan mds de 20 afios,
asf que hemos utilizado el
histérico de temperatura
del océano (los barcos lle-
van 150 afios midiéndola) y
una gran cantidad de ma-
temadticas. La temperatura
del planeta sube, pero un
- punto del Atldntico no se ha
calentado, se ha enfriado. Es
un indicio de que la circu-
lacién de vuelco se ralenti-
za. El estudio pretendia uti-
lizar métodos diferentes a
los modelos habituales,
pero manejdbamos la tesis
de riesgo de colapso a 100
afios. Sin embargo, los re-
sultados fueron, con un 95%
de confianza, que el colap-
so se producird entre 2025 y
2095, con las mayores pro-
babilidades a mediados de
siglo".

El caso es que es dificil pre-
decir cémo se produciria
ese colapso "No se puede
prever porque los modelos
climdticos no son fiables
para situaciones extremas,
pero Escandinavia estd a la
altura de Alaska y el Atlan-
tico se comportaria de una
manera parecida al Pacifico,
asi que los modelos apun-
tan que bajaria 10 grados la
temperatura media en in-
vierno y 5 en verano. Euro-
paen general se enfriaria y
cambiaria la agricultura, la
forma de vivir."
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Aumento de las tempera-
turas

Jon Saenz, de la Universi-
dad del Pais Vasco, expre-
s6 que "el golfo de Vizcaya
se estd calentando y se pro-
ducen olas de calor mari-
nas mds frecuentes. Solo
la temperatura obtenida
por satélite (MODIS SST,
2000-2023) y la temperatu-
ra superficial del mar 6p-
tima interpolada (SST,
1981-2023) muestran que
los registros de tempera-
tura superficial del mar
(SST) calidos en verano se
superan actualmente con
mas frecuencia que los fri-
os en el sur del Golfo de
Vizcaya (SBoB). Compro-
bamos la hipétesis de que
la atmdsfera podria estar
influyendo en estos regis-
tros. Utilizamos datos dia-
rios MODIS-NSST y OISST
promediados espacial-
mente calculados sobre da-
tos de océano abierto en
SBoB. Para estimar la rela-
cién lineal entre la deriva-
da con el tiempo de la SST
promediada espacialmen-
te y los flujos de energfa su-
perficial se utilizan datos
de reandlisis (ERA5 para
flujos de energia atmosfe-
ra-océano y reandlisis del
océano ibérico-atlantico de
CMEMS para profundidad
y salinidad de la capa de
mezcla). La derivada tem-
poral de la SST calculada a
partir de OISST, es menos
ruidosa cuando se utiliza
para el célculo de la rela-
cién con los flujos de ener-
gia. Se ha aplicado un mo-
delo de regresién lineal
muiltiple (MLR) a los com-
ponentes principales de

El Congreso Uhinak conté com una gran participacion de personas interesadas en los aspec-
tos del cambio climdtico.
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los flujos de calor en superficie tur-
bulentos latentes y sensibles pro-
mediados diariamente y de los flu-
jos de radiacién de onda corta'y onda
larga. E1 MLR muestra que la at-
mosfera es capaz, como maximo, de
explicar un 29% de la varianza total
durante el mes de agosto entre 2000
y 2023. Este resultado sugiere que el
calentamiento de la superficie del
mar se ha debido probablemente a
una combinacién de forzamientos at-
mosféricos y procesos advectivos
ocednicos (horizontales y/o verti-
cales)".

Repercusiones en las costas

Roland Garnier de AZTT hablé del
Programa de seguimiento de accio-
nes de restauraciéon de marismas
en la Costa Vasca. Dentro de la Mi-
sion de la UE de Adaptacién al
Cambio Climatico, el proyecto Re-
gions4Climate (R4C, GA-101093873,
2023-2027) pone en marcha acciones
innovadoras para mejorar la resi-
liencia climadtica en 12 regiones eu-
ropeas. La regién vasca es repre-
sentada por AZTI, Tecnalia, Zabala,
Thobe y el departamento DESMA del
Gobierno Vasco. Una de las misiones
de los socios vascos es evaluar el im-
pacto de actuaciones de restauracién
de marismas desecadas que se lle-
varan a cabo en el estuario de Txin-
gudi/Bidasoa. El sistema de moni-
torizacién desarrollado es parte de
un programa de seguimiento a escala
local, regional y transfronteriza de
eventos extremos y cambios a largo
plazo.

Marta Coll, del Instituto de Ciencias
del Mar hablé de la capacidad de
adaptacion y resiliencia de los mares
de cambio climdtico y multiples in-
tervenciones de gestién. "En el mar-
co del proyecto de la UE Future-
MARES exploramos las consecuen-
cias de escenarios de Cambio Cli-

La presentacion de posters por ex-
pertos fue otro de los atractivos

matico (CC) e intervenciones de
gestion sobre la biodiversidad,
el funcionamiento de los eco-
sistemas y la provisién de ser-
vicios de los mares europeos. Se
utilizan siete modelos Ecospace
que representan tanto los mares
regionales (Mar del Norte, Mar
Béltico, Golfo de Vizcaya y Mar
Mediterrdaneo Occidental) como
las subregiones de estas dreas
(Mar Béltico Local, Mar Medi-
terrdneo Noroccidental y la Pla-
taforma Portuguesa) para si-

mular mecdnicamente las narrativas
de reduccién de escala Sostenibilidad
Global (GS), Empresa Nacional (NE),
Mercados Mundiales (WM) para con-
trastar escenarios SSP mediante datos
ambientales estandarizados de reduc-
cion de escala. Las intervenciones de
gestion bajo diferentes opciones de So-
luciones Basadas en la Naturaleza (SBN)
incluyen proteccién, restauracion y ges-
tién pesquera traducidas a contextos re-
gionales, legislaciones y marcos legales.
Se evaltia el impacto del cambio clima-
tico y de las actividades humanas,
cuantificando las trayectorias espacio-
temporales de especies comerciales y
vulnerables clave, asi como indicadores
ecoldgicos y econémicos selecciona-
dos. Se comparan las ventajas y des-
ventajas de las estrategias de gestién en
funcién de su impacto sobre la diversi-
dad de especies, la funcién y prestaciéon
de servicios de los ecosistemas y la re-
sistencia al cambio climédtico. Nuestros
resultados colectivos proyectan reali-
dades ecoldgicas y socioecondmicas
distintas a medio (2050) y largo plazo
(2100), lo que sugiere que las NBS (por
ejemplo, restauracién de especies for-
madoras de hébitat y proteccién de dre-
as clave, reduccién de la carga de nu-
trientes y consecucién de objetivos de
conservacién en relacién con las AMP
- 30%) combinadas con acciones de
sostenibilidad pesquera (por ejem-
plo, reduccién del esfuerzo pesque-
ro y reduccién de descartes y cap-
turas accesorias, establecimiento de
dreas restringidas de pesca) pue-
den desempefiar un papel vital en la
mitigaciéon del impacto futuro del
CC. Los resultados muestran tra-
yectorias divergentes para muchas
especies e indicadores entre los es-
cenarios y sus andlogos de CC. Ante
el aumento previsto de la tempera-
tura y la disminucién de la produc-
cién primaria en todos los escenarios
climdticos, nuestras simulaciones
ponen de relieve que las interven-
ciones de gestion basadas en los
ecosistemas son cruciales para con-
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figurar los futuros estados ecolégicos y so-
cioeconémicos de los mares europeos, y su-
brayan la importancia de una gestién pro-
activa de los mares regionales europeos".

Entre otras intervenciones, Matthias Delpey,
Rivages Pro Tech, SUEZ Eau France, y Ro-
land Garnier, AZTI, sefialaron que "el pro-
yecto europeo Region4Climate tiene como
mision contribuir a la adaptacién al cambio
climdtico mediante la ejecucién de acciones
en 12 regiones de toda Europa con el objeti-
vo de mejorar la resiliencia. Entre ellas des-
tacan las relacionadas con el estuario de Bi-

El proyecto Region4Climate tiene
como objetivo contribuir a la
adaptacion al cambio climatico
mediante la ejecucion de acciones
en 12 regiones europeas

dasoa y las marismas de Txingudi en la re
gion vasca".

Soledad Vivas, coordinadora técnica de
Medio Marino de la Agencia de Medio Am-
biente y Agua de la Junta de Andalucia dijo
que "las praderas marinas son sumideros de
carbono azul; su restauracién en hébitats de-
gradados permite mitigar el cambio clima-
tico".

Ainhize Butrén, IHOBE apunté " La nueva
ley de cambio climético del Pais Vasco sittia
la mitigacién y la adaptacion al mismo nivel."

Aurelie Bocquet, GIS Littoral Basque alert6
de la reciente presencia de dos especies de Os-
treopsis que es un alga microscépica propia
de aguas mads cdlidas y que produce toxinas
que afectan la salud humana

Los participantes siguieron con mucho interés las ponencias

Maria Calvo, AZTI, present6 una encuesta que habia sido realizada.
En sus conclusiones "se desprende que las mujeres estdn mds pre-
ocupadas por el cambio climdtico y sus hdbitos son mds sostenibles
que los de los hombres".

Maria Josep Picé, profesora de Periodismo, Universitat de Valen-
cia expres6 "en la comunicacion del cambio climatico a la sociedad,
hay que distanciarse del alarmismo y el catastrofismo, y trasladar

mensajes optimistas, soluciones y hacer participes a la sociedad".
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Nautilus Oceanica
con productos

oceanogralficos e

Responsables de Nautilus estuvieron presentes en Uhinak.

Nautilus Oceanica ha sido seleccionado por algunos de los principales fabricantes mundiales
de equipos oceanograficos, hidrograficos y topograficos. Disponen de un pool de equipos para
venta y alquiler que brindan a sus clientes la mejor opcién en funcién de sus necesidades. Esta
empresa de Alcorcon estuvo presente en el Congreso Uhinak con el fin de mostrar sus equi-
pos de ultima tecnologia de los principales fabricantes a nivel mundial.

autilus Ocednica es una empresa dedicada a la ven-

ta e instalacién de equipos oceanograficos, hidro-

graficos y topograficos, asf como a la formacién del
personal encargado de su manejo. Junto a ello cuentan un equi-
po humano multidisciplinar, experto, eficiente y poseen
amplia experiencia en trabajos de campo (survey), know-how
y conocimiento de las tecnologfas emergentes en los sectores
de la oceanografia e hidrografia, que ayudan a facilitar la me-
jor solucién de equipo, software y formacién para el desarrollo
de sus trabajos e investigaciones.

Trabajan en una amplia diversidad de proyectos rela-
cionados, con la hidrografia, oceanografia, biologia,
geociencias...

En esta direccién ofrecen servicios tanto a empresas pri-
vadas (sector energético, sector medioambiental, obra ci-
vil, ingenierfas), como a las diferentes administraciones
(centros de investigacién, universidades, agencias pu-
blicas, etc) .

Sus productos estan relacionados con: ecosondas para ba-
timetrias, sonar, GNSS, software hidrografico, etiquetas
acusticas para ictiologfa, equipo de muestro, ROV, UAYV,
USV, junto con equipos relacionados con la hidrografia
(ecosondas monohaz, multihaz, sonar de barrido lateral),
oceanografia (medicién de oleaje, de corrientes, de ma-

rea) y la topografia (posicionamiento GNSS, estaciones
de referencia, RTK, PPP u PPK). En cuando al medio am-
biente suministran (boyas instrumentales, bioacustica.,
ictiologia, acuicultura, monitorizacién ambiental).

Nautilus Ocednica se localiza en Alcorcén (Madrid), y
cuenta con experiencia en proyectos internacionales. Sus
trabajos se corresponden con planes relacionados con la
hidrografia, oceanografia, biologia y geociencias. Sus ser-
vicios van dirigidos a empresas privadas (sector ener-
gético, medioambiental, obra civil, ingenierfas), como a
las diferentes administraciones (centros de investigacion,
universidades y agencias publicas).

Todo elo es posible gracias al alquiler de una embarca-
cién de la lista 5% para trabajos de hidrografia y ocea-
nograffa: batimetria, SBP, Sonar, muestreo y trabajos por-
tuarios. De hecho, puede ser movilizada en 24 horas a
cualquier puerto de Peninsula y Baleares.

Finalmente, disponen del sistema DJI Phantom 4 RTK
un dron, asistido con la estacién DJI RTK-2, especial-
mente disefiado para una precisa georreferenciacién del
producto obtenido.
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Vervictech expertos en biorremediacion
para recuperar ambientes contaminados

n Vervictech fabrican y comercializan productos mul-

tienzimaticos que gracias a procesos de biorremedia-

cién acttian para recuperat, por ejemplo, ambientes con-
taminados por hidrocarburos, aceites 0 metales pesados. Sus
soluciones son eficaces para el tratamiento de suelos, trata-
miento de aguas, eliminacion de vertidos de petréleo, entre
otros.

Su amplia variedad de productos ecolégicos y veganos
también tienen aplicaciones en los sectores de la cons-
truccion: estabilizacién de suelos, creacién de caminos,
eliminacién de polvo; la agricultura y la ganaderia: au-
mento del rendimiento de los cultivos, reduccién del con-
sumo de aguas, tratamiento de los purines; o la indus-
tria: eliminacién de bacterias o biofils, malos olores, lim-
pieza y desinfeccion.

En la feria de Uhinak han compartido sus tltimas so-
luciones e innovaciones en sostenibilidad y tecnologia con
técnicos de centros tecnoldgicos, empresas, ingenierias,
constructoras y representantes politicos, entre otros.

Uno de sus logros mds importantes ha llegado través de
la Universidad de Oviedo y un trabajo de fin de grado,
autoria de Pablo Riera Hevia y supervisado por los tu-
tores Efrén Garcia Ordiales y Pablo Cienfuegos Sudrez,
en 2023, en el que realizaron estas experimentaciones para
estudiar una alternativa biolégica y ambientalmente sos-
tenible para la bioeliminacién de los contaminantes en-
contrados en acuiferos.

Mediante experimentos on-site y exsitu se ha evaluado
la posibilidad de la aplicacién del producto multienzi-
matico Petra-Zyme de Vervictech. Este producto se en-
globa dentro de la familia de los biosulfactantes, los cua-
les han demostrado una gran aplicabilidad en el campo
de la descontaminacién por contaminantes organicos.

El tratamiento enzimadtico posibilita la eliminacién de con-
taminantes, grasas, aceites, hidrocarburos y metales pe-
sados. Esto posibilita la reduccién de costos y el proce-
so es ecoamigable al cumplir con las normativas me-
dioambientales.

Vervitech dio a conocer las aplicaciones con enzimas para
recuperar zonas contaminadas

Han logrado alternativas bioldgicas,
ambientalmente sostenibles, para la
bioeliminacion de los contaminantes
encontrados en acuiferos

Sus trabajos otorgan una mayor eficiencia y capacidad de
procesamiento y supone la mejora de DBO y DOQB. Asi
las enzimas acttian de forma selectiva y acelerada sobre
sustancias nocivas,mejorando la calidad del agua trata-
da y facilitando su reutilizacién y descarga segura. Fi-
nalmente provocan la eliminacién de sustancias téxicas
como metales pesados, COPs, cianuro y otros com-
puestos téxicos y COV (benzeno, tolueno yxileno)
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Reportaje

Bl extratio caso del trasatldntico
Alfonso X0

En la tarde del 26 de noviembre de 1920, estando anclado en la rada de Axpe,
junto a los astilleros de la Naval en la ria bilbaina, ardio en pompa el “Alfonso
XIII”, “soberbio trasatlantico, orgullo de la flota mercante y honra de los arsena-
les de Vizcaya”, a decir de la prensa de la época. Nunca se aclaré si aquel su-
ceso fue provocado como consecuencia de las convulsas relaciones socio-la-
borales que se vivian en aquellos momentos, como sostenian algunos foros, o
fue un caso fortuito.

Texto: Alberto Lopez Echevarrieta

o cierto es que aquel buque, re-
Lconstruido, protagonizaria afios
mads tarde uno de los episodios

mas notables de la guerra civil en el
Pais Vasco, la evacuacion de nifios a

distintos paises llevada a cabo en
1937.

El“Alfonso XIII”, segundo con esta de-
nominacién de la Compafifa Trasa-
tlantica, fue el primer encargo que tuvo
la Sociedad Espafiola de Construc-
ciénNaval de Sestao, conocida popu-
larmente como “La Naval”. Su ulti-
mado se retrasé considerablemente a , . .
causa, segiin se dijo oficialmente, por El “Alfonso XII1” inauguré el astillero de La Naval. A la derecha
IERREIETERY BT IEINCIEERW IS =oMl (¢ [a foto se distingue la popular silueta de una de las mds popu-
taciones lo atribuian a los conflictos so- lares gmgs de la ria de Bilbao.

ciales por los que pas6 la constructo-
ra en su carrera por cumplir el com-
promiso de entregarlo a la empresa
propietaria a principios de 1921 en
condiciones de navegar.

La botadura del buque tuvo lugar el 14
de setiembre de 1920 en presencia de
los reyes Alfonso XIII y Victoria Eu-
genia, del Nuncio de Su Santidad y del
prelado de la di6cesis que lo bendijo,
siendo madrina la sefiora marquesa de
Comillas. La ceremonia tuvo una gran
repercusién medidtica. La revista | [SmpReil Reeneen Ry e e/ i
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Reportaje

Fue el primer trabajo
que hizo la Naval de
Sestao

“Mundo grafico” se hacfa eco del
acontecimiento sefialando que era
“el primer barco de tan extraordi-
naria magnitud que se ha cons-
truido en Espafia totalmente”.

Caracteristicas técnicas

Las principales caracteristicas del
buque eran: Eslora: 146,49 m. Man-
ga: 19,09 m. Puntal en la cubierta
principal: 9,83 m. Altura hasta el
puente de mando: 21,20. Calado 25
y 6. Desplazamiento 14.400 tone-
ladas. Velocidad 19,5 nudos. Héli-
ces: 2. Maquinas: Turbinas de va-
por engranadas de reduccién sen-
cilla de 10.700 HP. Calderas, 7.

El “Alfonso XIII” podia transpor-
tar a 2.029 personas distribuidas de
la siguiente forma: Camarotes de
lujo: 6; primera clase, preferencia:
9; primera clase, ordinaria: 158;
primera y segunda clase, indis-
tintas: 62; segunda clase: 76; terce-
ra clase preferente: 90; y emigran-
tes 1.400. Total de pasajeros: 1.801.
Tripulacién y enfermeria 228.

El buque quedé anclado en la rada
de Axpe, junto a la Naval, para
completar algunos detalles de cons-
truccion. Numerosos bilbainos y
vecinos de la zona se concentraban
en la orilla opuesta para admirar su
excepcional estructura. Nunca has-
ta entonces se habia visto nada
igual en la rfa.

Surge la tragedia

También hubo espectadores en la
tarde del 26 de noviembre de 1920.
Tal vez mds que en otros dias por
tratarse de sdbado. Eran las cinco
y cuarto de la tarde cuando el pu-
blico observo la salida de humo del

La Naval de Sestao a pleno rendimiento.

El rey Alfonso X111 asisti6 a la botadura del buque que llevaria su nombre.

buque. La alarma surgi6 al poco. “Los
trescientos obreros que estdbamos allf
abandonamos el trabajo como diaria-
mente lo haciamos para saltar al tras-
bordador y las lanchas que la cons-
tructora pone a su servicio para tras-
ladarlos a tierra”, sefialaba uno de los
operarios.

“Cuando el remolcador cruzaba la ria
nos dimos cuenta de que ocurria algo

anormal. Nos extrafi6 la cantidad de
humo que salia. Cuando pisamos
Erandio, ya aparecieron en cubierta las
primeras llamas”, indicaba otro.

Uno de los oficiales de carpinteria co-
rrié a dar la alarma avisando por te-
léfono a los talleres de la factoria. Des-
pués empezaron a sonar las sirenas de
la Naval y de los Astilleros del Ner-
vién. Aquel sonido penetrante puso en
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A su botadura asistio el rey
Alfonso XIIIL.

vilo a los habitantes de Sestao, Ba-
rakaldo, Desierto...

La inquietud empez6 a dejarse notar
entre los espectadores de la orilla
opuesta que vefan cémo su ndmero
aumentaba con una muchedumbre
procedente de localidades de los al-
rededores. Otro tanto ocurria en la
orilla izquierda y el gentio se con-
gregaba en el casco urbano de Sestao
y la.campa de San Roque de Portu-
galete.

La plenitud de siniestro

El fuego comenzé por las mejores de-
pendencias de la nave. Las primeras
llamas asomaron por el salén de
musica y el comedor de primera, que
eran los departamentos mds lujosos
del trasatlantico con los camarotes de
esta clase instalados al lado de aque-
llos.

Alahora de comenzado el siniestro,
el incendio estaba en su apogeo.
Las llamas habian prendido en los
botes salvavidas colocados el dfa an-
terior. Cuando ardian los de popa se
oy6 una fuerte detonacién que fue
seguida de una densa humareda.
Como habia anochecido, las llamas
iluminaban mucho més que cuando
funcionaba el convertidor de Altos
Hornos.

Apenas iniciada la catdstrofe se puso
en movimiento su tripulacién. Los
marineros fueron los primeros que
iniciaron las tareas de salvamento,
pero como carecian de medios, tu-
vieron que limitarse a montar un ser-
vicio de vigilancia para impedir el ac-
ceso al trasatldntico.

Acudieron varios remolcadores que
se encontraban en las inmediaciones.

Este historico barco de la Compariia Trasatldntica, fue en su momento el buque mas gran-

de construido en Esparia.
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Trasatldntico Alfonso XIII atravesando el puente Bizkain

Un incendio retrasé su
entrega a la empresa
propietaria

El “Altsu-Mendi” fue uno de los pri-
meros en prestar ayuda. Su potente
bomba centrifuga arrojé gran cantidad
de agua sobre el niicleo mds fuerte del
incendio, pero no pudo evitar que éste
se propagase hacia popa. Minutos
después se sumaron el “Iturri- Men-
di”, el “Ederra-Mendi”, el “Auxiliar n°
2” de la Trasatldntica, asi como la ofi-
cialidad y marinerfa del “Proserpina”,
y el personal afecto a la Comandancia
de Marina.

Un espectaculo sobrecogedor

Las mangas de agua que continua-
mente lanzaban los remolcadores

Rebautizado “La Habana”
sirvi6 a la Republica
espaiiola

El ‘Habana’ zarpa desde el puerto de Santurtzi (Bizkaia)

inundaron los departamentos conti-
guos a los del incendio. Las llamas, fa-
vorecidas por el fuerte viento sur rei-
nante, prendieron en la cubierta del
buque que habia sido embreada eldia
anterior.

El incendio empez6 a remitir cuando
las maderas de los departamentos de
cubierta, instalados entre el puente 'y
la popa, fueron consumidas por el fue-

go.

Desde el muelle se apreciaba cémo de
un lado para otro se movian algunos
obreros que, con evidente riesgo de sus
vidas y ayudados de unas linternas,
penetraron en el buque para tratar de
salvar lo que buenamente se podia.
Sus siluetas aparecifan por los venta-
nales del puente iluminadas por el in-
cendio. Algunos arrojaban al agua
muebles de los camarotes y tablones
de madera que ardfan como teas en-
cendidas.
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Reportaje

La localidad vizcaina de Santurtzi recuerda la partida de los nifios de la guerra, en el buque ‘La Habana'.

Llevo al exilio a centenares
de ninos vascos durante la
guerra civil

El director de la entidad constructora,
Mr. Murray, coordinaba los trabajos de
extincién desde un remolcador situa-
do en un costado del buque sinies-
trado. Su voz se

cruzaba con las de quienes permane-
cfan a bordo. Cada grito de estos pro-
ducia un estremecimiento de emocién
en los espectadores.

En Chasis

La parte alta de la nave qued¢ en es-
queleto. Los seis camarotes de lujo, los-
nuevos de preferencia, ciento cin-
cuenta y ocho de primera y una par-
te muy considerable de las clases res-
tantes fueron pasto de las llamas.
Cuantas instalaciones de madera es-
taban a punto de ser terminadas fue-
ron reducidas a cenizas. El incendio-
se agravo como consecuencia de que
la cubierta habia sido embreada dos

dias antes. Poco después de las siete
y media de la tarde el fuego fue do-
minado totalmente. En dos horas el
“Alfonso XIII” quedé en estado lasti-
moso y atn no habia realizado su pri-
mer viaje. Fue una de esas catdstrofes
que llegan rapidamente al sentimien-
to popular.

Su otra vida como ‘La Habana’

Con la llegada de la Reptiblica, el “Al-
fonso XIII” se puso bajo el pabellén de
la Cruz de San Jorge con el nuevo

nombre de “La Habana”. Durante la
Guerra civil espafiola protagonizé un
episodio de hondo contenido emo-
cional para muchas familias vizcainas.
En 1937, en visperas de la toma de Bil-
bao por las tropas de Franco, trasladé
a cientos de nifios a Inglaterra, Fran-
cia y Rusia. Fueron los llamados “Ni-
fios de la guerra”.

El embarque, pleno de dramatismo,
tuvo lugar en el puerto de Santurtzi,
en el muelle donde en la actualidad se

Reflejo en la prensa de la época de la tiltima odisea del “Habana” en 1937.
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Reportaje

Los nirios de ‘La Habana’ desembarcan en tierra desconocida.

Una vez finalizada la
guerra, el ‘Habana’
buscé refugio en
Burdeos

levanta un monumento que re-
cuerda el hecho. En €, junto a la efi-
gie del buque, se puede leer la de-
dicatoria: “Santurtzi a los nifios de
la guerra 1937-2006".

Uno de estos exiliados fue el escri-
tor Luis de Castresana que plasmé
la odisea en su libro “El otro arbol
de Guernica”, Premio Nacional de
Literatura y base para la realizacién
de, al menos, dos peliculas.

Una vez finalizada la contienda, el
“La Habana” buscé refugio en el
puerto de Burdeos donde sufrié
un nuevo incendio. Aquel barco
de tan azarosa vida acabé sus dias
definitivamente cuando en 1978 se
procedié a su desguace en el puer-
to de Vigo.

£
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Nirios de la guerra dirigiéndose a sus destinos.
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